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Z dévodu znizenia rizika Grazu zapric¢ineného 8. Vyrobok neobsahuije Ziadne ¢asti, ktoré by
poziarom alebo urazu elektrickym pradom vzdy pri mohol opravit pouzZivatel. Servis prenechaite
pouzivani tejto tla¢iarne dodrziavajte zakladné kvalifikovanému servisnému persondlu.
bezpecnostné preventivne opatrenia. 9. Pouzivaijte vyluéne externy napdjaci adaptér
1. Precitajte si vetky pokyny v dokumentécii, alebo batériv dodant spolu s tlaciarfiou.

ktor& sa dodava s tlagiariiou, a oboznamte sa E/}, Poznamka: Atrament z kaziet sa pouziva

s nimi. v procese tlace mnozstvom rozli¢nych

2. Dodrziavajte vietky upozornenia a pokyny spdsobov, a fo aj v procese inicializécie, ktory
vyznaéené na tlaciarni. slozi na pripravu tla¢iarne a kaziet na tlag,

3. Pred &istenim odpoijte tlaciaren z elektrickych a pri Gdrzbe tlacovych hlév, ktoré sloZi na
etk uchovavanie tlacovych dyz v &istote a na

zaruéenie plynulého prietoku atramentu.
Okrem toho zostane v kazete po jej pouziti
urcité zvyskové mnozstvo atramentu.
Dalsie informdcie najdete na adrese
www.hp.com/go/inkusage.

4. Neinstalujte tito tlaciareri ani ju nepouzivaite
v blizkosti vody, alebo ked’ ste mokri.

5. Tla¢iaren instalujte bezpeéne na stabilny
povrch.

6. Tlaciaren indtalujte na chranenom mieste, kde
nikto neméze stipit na niektory z linkovych
kablov alebo ori zakopnut. Zabranite tak
poskodeniu linkového kébla.

7. Akftlagiaren nefunguje beznym spdsobom,
pozrite si pouzivatel'sk prirucku, ktord sa po
instalacii softvéru nachadza v pocitaéi.


http://www.hp.com/go/inkusage

Pouzivanie tla¢iarne

Dakujeme, ze ste si kopili toto taciarei. Pomocou Skenovat a kopirovat’ dokumenty a odosielat’ faxy
tejto tla¢iarne mézete tlacit dokumenty a fotografie, mézete pomocou ovladacieho panela tlaciame.
skenovat' dokumenty do pripojeného poéitaca, Ovlédaci panel mézete pouzit aj na zmenu
vytvarat képie a ochsiela’r’ a prijimat’ faxy. nastaveni, tla¢ sprav aleEo mézete ziskat pomoc
k tlaciarni.
- 1 ’ .

-O-Tip: Nastavenia tlaciarne mézete zmenif a
* =~ pomocou softvéru tlaciarne alebo vﬁovonéLo
webového servera (servera EWS). Dalsie

informdcie o tychto néstrojoch najdete

v pouzivatel'skej priru¢ke. Informacie

o vyhl'adani pouzivatel'skej prirucky najdete
v Casti ,Kde sa nachédza pouzivatel'ské
prirucka?” na fejto strane.

Pouzivatel'ské priru¢ka tlagiarne (tiez nazyvand Pomocnik) sa pocas instalécie
softvéru HP umiestni do poéitaca.

Tato priru¢ka poskytuje informacie o nasledujicich #émach:

¢ Informécie o rieseni problémov

¢ Informécie o podporovanom tla¢ovom spotrebnom materidli a prislusenstve
(ak so k dispozicii)

e Podrobny navod na pouzivanie tla¢iarne

e Délezité upozornenia, regulagné informacie a informacie tykajuce sa
Zivotného prostredia
Tuto priru¢ku mézete otvorit’ z tla¢ového softvéru spolocnosti HP (Microsoft® Windows®) alebo z ponuky
Help (Pomocnik) (Mac OS X):

e Windows: Kliknite na ponuku Start, vyberte polozku Programy alebo Vsetky programy, polozku HP,
priecinok pre tlaciaren HP a potom vyberte polozku Pomocnik.

e Mac OS X: V aplikacii Finder (Vyhl'adévanie) kliknite na polozku Help (Pomocnik) > Mac Help
(Pomocnik pre systém Mac). V okne Help Viewer (Zobrazenie Pomocnika) vyberte svoju tlaciaren
z kontextovej ponuky Mac Help (Pomocnik pre systém Mac).

Na webovej stranke podpory spolo¢nosti HP (www.hp.com/go/customercare) je k dispozicii verzia tejto
priru¢ky pre program Adobe Acrobat.

Tip: Ak v pocitaci nemézete ndjst’ pouzivatel'sko prirueku, pri instalacii softvéru HP sa priru¢ka do
pocita¢a nemusela skopirovat. Dal3ie informécie ziskate v Easti ,, Ako nainstalujem pouzivatel'sko
prirucku?” na strane 20.

C€ O Regulagné informacie a informdcie o stlade s predpismi pre Eurépsku Gniu so k dispozicii v ¢asti
Technické informacie v pouzivatel'skej prirueke (tiez nazyvanej Pomocnik). Vyhlasenie o zhode je
k dispozicii aj na webovej lokalite www.hp.eu/certificates.



www.hp.com/go/customercare
http://www.hp.eu/certificates

Pouzivanie tla¢iarne

Tato tlaciaren obsahuje kolekciu digitalnych riesenti,
ktoré vam mézu poméct zjednodusit a zefektivnif
vasdu prdcu.

Skenovanie do pocéitaca

Pri pouzivani tlaciarne mézete jednoducho prejst

k tlac¢iarni, dotknit sa tla¢idla na ovlddacom paneli
tla¢iarne a bud’ priamo skenovat’ dokumenty do
pocitaca, alebo ich rychlo zdiel'at' s obchodnymi
partnermi ako prilohy e-mailov.

I"i’/r Poznamka: Ak pouzivate poéitac so systémom
=] Microsoft® Windows®, ktory sa nezobrazuje
v zozname ciel'ov na displeji ovlddacieho
panela tla¢iarne, budete musiet v ciel'ovom

L7

Dalsie informdcie o nastaveni a pouzivani tychto
Y
digitalnych riedeni najdete v pouzivatel'skej
y | |
prirucke. Informdacie o vyhl'adani pouzivatel'skej
prirucky najdete v éasti ,Kde sa nachadza
pouzivatel'ska priru¢ka?” na strane 4.

poéita&i znova spustit funkciu skenovania
pomocou softvéru HP. Ak chcete znova spustif
funkciu skenovania, na pracovnej ploche
poéitaca kliknite na ponuku Start, vyberte
polozku Programy o\oebo Vsetky programy,
vyberte polozku HP, vyberte prieéinoi pre
tla¢iaren HP a potom vyberte svoju tlagiareri
HP. V zobrazenom okne kliknite na moznost
Aktivovat skenovanie do poéitaéa.

Digitalny fax HP (Fax do PC a Fax do Mac)

Uz nikdy viac nepridete o délezité faxy nespravne
umiestnené medzi harkami v stohu papiera.

Pomocou funkcii Fax do PC a Fax do Mac mézete
automaticky prijimat faxy a ukladat ich priamo do
pocita¢a. Pomocou funkcii Fax do PC a Fax do Mac
mézete jednoducho ukladat digitalne képie faxov

a tiez eliminovaf’ nepohodInt manipuléaciu s vel'kymi
zlozkami papierov.

Okrem toho mézete Gplne vypnit tla¢ faxov, &im
udetrite peniaze za papier a atrament a zdroven
pomézete znizit spotrebu papiera a mnozstvo
odpadu.




Pouzivanie tla¢iarne

Tla¢iarer pontka inovativne webové riesenia,

ktoré mézu poméct pri ziskavani rychleho

pristupu k internetu, dokumentom a ich rychlejsej

a bezproblémoveijsej tlaci — a to vietko bez pouzitia
pocitaca.

V tlagiarni su k dispozicii nasledujice webové sluzby:

qﬁ Sluzba HP ePrint

HP ePrint je bezplatné sluzba od spolo¢nosti HP,
ktora umoziuje Eedykol’vek a z ['ubovol'ného miesta
tlacit dokumenty na tlagiarni pripojenej na web.

Ked' na tla¢iarni povolite webové sluzby, tlacif
prostrednictvom webu bude mozné jednoduchym
odoslanim e-mailu na e-mailovi adresu priradeng
tla¢iarni. Nie so potrebné Ziadne $pecialne ovlddace
ani softvér. Ak mézete odoslat’ e-mail, pomocou
sluzby HP ePrint budete méct tlagit’ z 'ubovol'ného
miesta.

Po zaregistrovani konta na lokalite ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) a pridani tlaciarne do konta
sa mézete prihlésit a zobrazit stav tloh v sluzbe

HP ePrint, spravovat front tla¢iarne v sluzbe HP ePrint,
riadif, ktori pouzivatelia mézu pri tla¢i pouzival
e-mailovi adresu tlagiarne v sluzbe HP ePrint, ako aj
ziskat pomoc v sluzbe HP ePrint.

Nastavenie webovych sluzieb

Webové sluzby mézete nastavit' pri instalécii softvéru
tla¢iarne HP.

[m'n

1. Vlozte disk CD so softvérom HP do po¢itaca
a potom postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

Poznamka: Ak ste uz nainstalovali softvér
tlaciarne HP, vyhl'adajte instala¢né pokyny
v pouzivatel'skej prirucke.

E}/}s Poznémka: Ak softvér brany firewall

2] v pocitagi zobrazi pocas instalacie akékol'vek
hlasenia, vyberte v nich moznost' ,vzdy
povolit”. Vybratie tejto moznosti umozni
Uspesnu instalaciu softvéru do pocitaca.

2. Postupuijte podl'a pokynov pre va3 operaény
systém:

¢ Windows: Po zobrazeni vyzvy kliknite na
polozku Siet (Ethernet/bezdrétova) a potom
postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

¢ Mac OS X: Dvakrat kliknite na ikonu HP Installer
(Instalator softvéru HP) na disku CD so softvérom
a potom postupuijte podl'a pokynov na
obrazovke.
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€’ Aplikacie tlaéiarne
Aplikacie tlac¢iarne umoznujo 'ahko vyhl'adat’ a vytlacit
vopred naformétovany webovy obsah priamo z vasej
tlaciarne. Svoje dokumenty mézete tiez oskenovat
a v digitalnej podobe ulozif na web.
Aplikécie tlaciarne poskytuju najrozli¢nejsi obsah, od
daréekovych kupdnov po obsah zamerany na rodinné
aktivity, sprévy, cestovanie, $port, varenie, fotografovanie
a mnoho d'alich zaujimavosti. Mozete si pomocou
nich dokonca zobrazit' a vytla¢it fotografie online
z obl'Gbenych strénok o fotografovant.
Niektoré aplikacie tflaciarne umoziiuju tiez naplanovat
dorucovanie prislusného obsahu do vasej tlaciarne.
Vopred naformatovany obsah je uréeny $pecidlne
pre vadu tHaciaren. To znamend, Ze sa vam nebudi
zobrazovat odseknuté slova ani obrazky a Ziadne
nadbytoéné stranky obsahujice len jeden riadok textu.
Niektoré tla¢iarne ponikajo moznost zvolif si na
obrazovke s ukézkou pred tla¢ou nastavenia papiera
a kvality tlace.
A to vietko bez toho, aby ste vébec zapinali pocitag.

I"f’//;@ Poznamka: Ak chcete pouzit webové sluzby,

] tlaciarefi musi byt pripojend na infernet pomocou
kéblového (Ethernet) alebo bezdrétového
pripojenia. Tieto webové funkcie nemozno pouzif,
ak je tlaciaren pripojend pomocou kabla USB.

3. Aksa pripgjate k bezdrétovej sieti, zadajte ndzov
a heslo bezdrétovej siete (po zobrazeni vyzvy).

4. Po zobrazeni vyzvy vykonaite tieto kroky:
* Prijmite podmienky pouzivania webovych sluZieb.

e Povol'te, aby tlaciareri automaticky vyhl'adévala
a instalovala aktualizécie produktu.

o Ak sa vo vasej sieti pouziva na Eripoienie na
infernet server proxy, zadaijte jeho nastavenia.

5. Po vytlageni informacnej stranky z tlagiarne
postupuijte podl'a pokynov a dokon¢ite instalaciu.

E’/r Pozndmka: Informaéna stranka obsahuje aj

-] e-mailovi adresu, ktord mézete pouzit pri
tla¢i dokumentov pomocou sluzby HP ePrint.
Dalsie informacie ziskate v ¢asti , Pouzivanie
webovych sluzieb” na strane 7.

/a9

Dalsie informacie o sprave a konfigurdcii
nastaveni sluzby HP ePrint a informécie
o najnovsich funkciach ziskate na lokalite
ePrintCenter (www.eprintcenter.com).



http://www.eprintcenter.com
http://www.eprintcenter.com

Pouzivanie tla¢iarne

Pouzivanie webovych sluzieb

Nasledujica éast’ uvadza postupy pouzivania
webovych sluzieb.

Tla¢ pomocou sluzby HP ePrint

Ak chcete vytla¢it dokumenty pomocou sluzby
HP ePrint, vykonaite nasledujuce kroky:

1.V potitaéi alebo mobilnom zariadeni otvorte
e-mailovi aplikaciu.

E}/}s Poznémka: Informacie o pouzivani

2] e-mailovej aplikacie v pocitaci alebo
mobilnom zariadeni ziskate v dokumentdcii
dodanej s danou aplikaciou.

2. Vytvorte novl e-mailovi spravu a potom k nej
priloZte stbor, ktory chcete vytlacit. Zoznam
stborov, ktoré mozno tla¢it pomocou sluzby
HP ePrint, ako aj pokyny na pouzivanie sluzby
HP ePrint, ziskate v &asti , PoLoyny na pouzivanie
sluzby HP ePrint” na tejto strane.

3. Zadajte e-mailovt adresu tla¢iarne do pola
prijemcu e-mailovej spravy a vyberte moznosf
odoslania e-mailovej sprévy.

ﬁ Poznamka: Uistite sa, Ze e-mailovd adresa
] tlaciarne je jediné adresa uvedend v poli
prijemcu e-mailovej spravy. Ak so v poli
prijemcu uvedené d'alie e-mailové adresy,
odosielané prilohy sa nemusia vytlag¢it.
AV
Ak chcete ziskat' e-mailovi adresu tlaciarne

v sluzbe HP ePrint, na domovskej obrazovke sa
dotknite polozky @ (HP ePrint).

Pouzivanie aplikdcii tlaciarne

Na displeji ovladacieho panela tla¢iarne sa dotknite
polozky Aplikacie a potom sa dotknite aplikécie
tlac¢iarne, ktort chcete pouzit.

)

¢ Maximadlna velkost e-mailu a priloh: 5 MB
e Maximalny pocet priloh: 10
¢ Podporované typy stborov:
- PDF
- HTML
- Standardné formaty textovych suborov
- Microsoft Word, PowerPoint

- Stbory obrazkov, ako st napriklad
stbory PNG, JPEG, TIFF, GIF a BMP

ﬁ Poznamka: Je mozné, Ze so sluzbou

=Z] HP ePrint budete méct pouzivat aj d'alie
typy stborov. Spoloénost HP viak neméze
zarucit, ze tlaciaren dokaze vytlacit iné
typy stborov, pretoze sa ich tla¢ dplne
netestovala.

Ll

Aplikécie tlaciarne mézete spravovat
prostrednictvom sluzby ePrintCenter. Mézete ich
pridavat, konfigurovat’ a odstrafovaf, ako aj
menit’ poradie, v akom sa zobrazujo na displeji
tlaciarne.

E’/?’Poznémka: Ak chcete aplikécie tlaciarne

spravovaf prostrednictvom sluzby
ePrintCenter, musite si vytvorit konto
ePrintCenter a pridat dofi svoju tlaciarer.

Dalsie informacie najdete na webovej lokalite
www.eprintcenter.com.



http://www.eprintcenter.com

Pouzivanie tla¢iarne

Odstranenie webovych sluzieb

Ak chcete odstranit webové sluzby, vykonaite E} Poznamka: Ak odstranite webové sluzby,
nasledujice kroky: 1 v3etky funkcie (HP ePrint, aplikacie tla¢iarne

TN P ” a aktualizacia tla¢iarne) prestant fungovat'.
1. Na displeji ovladacieho panela tla¢iarne sa )P 9

. SLer @ . Ak chcete znovu pouzivat webové sluzby, musite
dotknite polozky @ (HP ePrint). ich nastavit. Dalsie informdcie ziskate v Easti
2. Dotknite sa polozky Nastavenia a potom sa ~Nastavenie webovych sluzieb” na strane 6.

dotknite polozky Odstranit webové sluzby.

Spolo&nost HP neustéle pracuje na zvysovani vykonu 3. Dotknite sa polozky Vyhl'adat' aktualizaciv

svojich tlaciarni a poskytovani najnovsich funkcii. Ak a potom postupujte podl'a pokynov na displeji.
ie tlaciaren pripojend k sieti a su povolené webové < L2 Tin: Ak cheete. aby flagiarer automatick
sluzby, mézete vyhladat a nainstalovat aktualizécie  =Q- P , dby tac ) Y

o - ¥« kontrolovala aktualizécie, dotknite sa polozky
tlaciarne. . ; y .

Nastavenia, dotknite sa Folozky Aktualizacie

Ak chcete aktualizovat tlaciaren, vykonaite tla¢iarne, dotknite sa polozky Automaticka
nasledujuce kroky: aktualizacia a potom sa dotknite polozky

1.  Na ovladacom paneli tlagiarne sa dotknite Zapnuf.

polozky @ (HP ePrint).

2. Dotknite sa polozky Nastavenia a potom sa
dotknite polozky Aktualizécie tla¢iarne.




Nastavenie a pouzivanie faxu

Tlaciarer umoziuje odosielaf o)
a prijimaf ¢&iernobiele a farebné
faxy.

Dalsie informécie o pouzivani funkcie faxovania
s tla¢iariiou najdete v pouzivatel'skej prirucke.
Informécie o vyhl'adani pouzivatel'skej priruck
néjdete v asti ,Kde sa nachadza pouiiva’rel’sié
prirucka?” na strane 4.

Skontrolujte okno vyhl'adania informacii o nastaveni
faxu pre svoju krajinu/regién. Ak sa vasa
krajina/regién nachadza v zozname, navstivte
webovi |oEo|i’ru, kde najdete informécie o instaldcii.
Ak sa vasa krajina/regién nenachddza v zozname,
postupuijte pod"o pokynov v tejto prirucke.

L)
Ak sa nachadzate v niektorej z nasledujicich krajin/regiénoy, informacie
o nastaveni faxu najdete na prislusnej webovej lokalite.
Rakusko www.hp.com/at/faxconfig
Belgicko
Holand¢ina www.hp.be/nl/faxconfig
Francuzstina www.hp.be/fr/faxconfig
Dénsko www. hp.dk/faxconfig
Finsko www.hp.fi/faxconfig
Franctzsko www.hp.com/fr/faxconfi
Nemecko www.hp.com/de/faxcon%i’g
Irsko www.hp.com/ie/faxconfig
Taliansko www.hp.com/it/faxconfig
Nérsko www.hp.no/faxconfig
Holandsko www.hp.nl/faxconfig
Portugalsko www.hp.pt/faxconfig
Spanielsko www.hp.es/faxconfig
Svédsko www.hp.se/faxconfig

Svajciarsko
Francizstina
Nem¢éina
Vel'ka Britania

www.hp.com/ch/fr/faxconfi
www.hp.com/ch/de/foxcon%i’g
www.hp.com/uk/faxconfig
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Nastavenie a pouzivanie faxu

Krok 1: Pripojenie tlaciarne k telefénnej linke

L
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Najprv skontrolujte, ¢&i ste vykonali tieto kroky:
e atramentové kazety s0 nainstalované,

e v zasobniku je vlozeny papier s vel'kostou
A4 alebo Letter,

e mate pripraveny telefénny kabel a adaptér
(ak sa dodava s tlaciarnou).

Dalsie informacie néjdete v instalacnom letéku
prilozenom v baleni s tlaciarfiou.

1. Jeden koniec telefénneho kabla dodaného
v baleni s tlagiarfiou pripojte do telefénnej
zasuvky v stene a druhy koniec pripojte do portu
s ozna¢enim 1-LINE na zadnej strane tla¢iarne.

Ii/f Poznamka: Na pripojenie tlaciarne k telefénnej
zésuvke v stene sa méze vyzadovaf
Eouzme adaptéra poskytovaného pre vasu
rajinu/region.

Ii/f Pozndmka: Ak telefénny kabel dodany

s tla¢iarpiou nie je dostatoéne dlhy, mézete
ho predizit pomocou kablovej spoiky,
ktort zakupite v obchode s elek’rronilou
a s prislusenstvom k telefonom. Budete

otrebovat’ aj d'al3i telefénny kabel. Méze to

Eyf $tandardny telefénny kotf)el _ktory uz mozno
mate doma alebo v kancelarii. Daliie informacie
néjdete v pouzivatel'skej prirucke.

1-LINE 2-EXT

1

N

2.

UPOZORNENIE: Ak pouzijete iny telefonny kabel
nez kabel dodany s tlagiarfiou, faxovanie nemusi
byt Uspesné. Ked'ze telefénne kable pouzivané
v domdcnosti alebo kancelarii sa mézu odlidovaf
od kabla dodaného s tlagiariou, spolo¢nost

HP odporica pouzivat teleténny kabel dodany

s tlaciarfiou.

Pripojte vietky ostatné telefénne zariadenia.
Dalsie informacie o pripajani a nastaveni d'alsich
zariadeni alebo sluzieb spojenych s tlaciariiou
néjdete v oknéch v tejto Casti cf/ebo si pozrite
pouzivatel'skg prirucku.

Ii/f Poznamka: Ak potrebuijete tlaciaren pripojif

N

S

k inému telefénnemu zariadeniu a v sovislosti
s inym zariadenim alebo sluzbami sa vyskytno
problémy s nastavenim tla¢iarne, obratte sa
na telefénnu spolocnost alebo poskytovatel'a
sluzieb.

- Tip: Ak mate sluzbu hlasovej posty predplatent

na tej istej telefénnej linke, ktorg pouZivate
na faxovanie, faxy nie je mozné prijimaf
automaticky. Ked'ze musite byt k dispozicii

a osobne odpovedat na prichdzaiUce
faxové hovory, uistite sa, ¢&i je vypnuté funkcia
Automatickéa odpoved'.

Ak napriek tomu chcete prijimat faxy
automaticky, obréatte sa na teleféonnu spolo¢nost
a predplafte si sluzbu rozliseného zvonenia
alebo si na faxovanie zabezpecte samostatng
telefénnu linku.

I: Telefénna zésuvka v stene
2: Port 1-LINE na tlaciarni
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Mnoho telefénnych spoloénosti ponika funkciu rozligeného zvonenia, kiord umoziuje maf na

]ednij telefénnej linke niekol'ko telefénnych &isel. Ked' si predplatite tito sluzbu, kazdému &islu bude
priradeny iny vzor zvonenia. Tlagiaren mézete nastavit' tak, aby odpovedala na prichadzajice volania
s konkrétnym vzorom zvonenia.

Ak pripoijite tla¢iarefi na linku s rozlidujucimi vzormi zvoneni, poziadaite telefénnu spoloénost

o pridelenie jedného vzoru zvonenia pre hlasové volania a druhého pre faxové hovory. Spoloénost
HP odporica poziadat pre faxové &islo o dvojité alebo trojité zvonenie. Ked' tlaciaren zisti prislugny
vzor zvonenia, odpovie na volanie a prijme fax.

Informécie o nastaveni rozlis§eného zvonenia najdete v ¢asti ,Krok 3: Konfiguracia nastaveni faxu” na
strane 12.

~ 1.
:D_s

Ak mate predplatend sluzbu DSL/ADSL, pripojte fax pomocou nasledujiceho postupu.

1. Pripojte filter DSL/ADSL a telefénny kébel dodany poskytovatel'om
v 2o Sluzby DSL/ADSL k telefénnej zasuvke v stene a filtru DSL/ADSL.

rﬁ] B 2. Pomocou telefonneho kabla dodaného s tlaciarfiou prepoite filter
e DSL/ADSL a port 1-line na tlaciarni.
9

t g = EJJ I: Telefénna zdsuvka v stene
O 2: Filter DSL/ADSL a telefénny kabel (dodany poskytovatelom sluzby DSL/ADSL)

3: Telefénny kébel dodany v baleni s tlaciarriou, pripojeny k portu I-LINE na tlaciarni

~ 1.
:D_s

Odstrante bielu zastreku z Loortu oznaceného stitkom 2-EXT nachdadzajiceho sa na zadnej strane
tlaciarne a potom pripojte k tomuto portu telefén.

Ak pripdjate d'alsie zariadenie, napriklad telefonicky modem po¢itaca alebo telefén, budete si musief
zakupit' si paralelny rozdel'ovaé. Paralelny rozdel'ova& mé jeden port RJ-11 na prednej strane
a dva porty RI-11 na zadnej strane. Nepouzivaijte dvojzilovy telefénny rozdel'ovag, sériovy
rozdel'ova¢ ani paralelny rozdel'ova¢ s dvomi portami RJ-1T na prednej strane a konektorom na
zadnej strane.

E}/r Poznamka: Ak mate predplatent sluzbu DSL/ADSL, pripojte filter DSL/ADSL k paralelnému

7| rozdel'ovacu a potom pouzite telefénny kabel dodany spolo¢nostou HP na pripojenie druhého
konca filtra k portu 1-Line na tlagiarni. Odstrarite bielu zéstreku z portu oznageného stitkom 2-EXT
nachadzajiceho sa na zadnej strane tlagiarne a potom pripojte telefénny pristroj alebo telefénny
zdzncmniL k portu 2-EXT. Potom prepojte druhy port paralelného rozdel'ova¢a s modemom
DSL/ADSL, kiory je pripojeny k po¢itacu.

I: Telefénna zdsuvka v stene

2: Paralelny rozdelova&

3: Filter DSL/ADSL (k dispozicii od poskytovatela sluzby DSL/ADSL)
4: Telefénny kabel dodany s tlaciarriou

5: Modem DSL/ADS!

6: Pocitac

7 Telefon
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Krok 2: Test nastavenia faxu

Test nastavenia faxu slozi na kontrolu stavu tlagiarne
a na kontrolu, &i je spravne nastavend na faxovanie.
V rémci testu faxu sa vykonaju nasledujice kontroly:
* Kontrola hardvéru faxu

* Overenie pripojenia spravneho typu telefénneho
kabla k tlaciarni

* Kontrola pripojenia telefénneho kabla do
spravneho portu

* Kontrola oznamovacieho ténu
* Kontrola aktivnosti telefénnej linky
* Test stavu pripojenia vasej telefénnej linky

Na ovladacom paneli tlac¢iarne sa dotknite
tla¢idla so sipkou doprava P> a potom sa dotknite
polozky Instalécia.

Dotknite sa polozky Néstroje a potom sa dotknite
polozky Spustif test faxu. Tlaciaren zobrazi stav
testu na displeji a vytla¢i spravu. Po dokonéent
testu tlaciaren vytlaci spravu s vysledkami testu.
Ak test zlyhd, precitajte si informdacie v sprave,
skuste pomocou nich vyriesit problémy a znova
spustite test. Dal3ie informécie o rieseni problémov
najdete v ¢asti ,Problémy s nastavenim tlagiarne”
na strane 20.

Krok 3: Konfigurdcia nastaveni faxu

(2)

Po pripojeni tlaciarne k telefénnej linke zmente
nastavenia faxu tlac¢iarne podl'a svojich potrieb.

« 1, Tip: Ak chcete pouzivat rovnaké rozlisenie faxu
-()- a nastavenia svetlejsej alebo tmavsej Grovne
* farieb pre vietky faxy odosielané z tla¢iarne,
nckonflioguruiie nastavenia podl'a svojich
poziadaviek a potom sa dotknite polozky
Nastavit ako nové predvolené hodnoty.

Ak chcete nakonfigurovat' toto nastavenie...

Automatické odpoved’

ReZim odpovede nastavte na moznost Zapnuté,

ak chcete, aby tlaciaren automaticky prijimala
prichaddzajice faxy. Tlaciareri odpovie na hovory po
uplynuti poctu zvoneni zadaného v nastaveni Podet
zvoneni pred odpovedanim.

Pocet zvoneni pred odpovedanim (volitel'né)
Nastavenie poctu zvoneni pred odpovedanim

[E'i

pocet zvoneni pred odpovedanim pre tlaciareri
musi byt nastaveny na v&csiv hodnotu ako pre

zdznamnik.

Poznémka: Ak je k tlaciami CIpripoieny zGznamnik,

Nastavenia faxu mozno konfigurovat’ pomocou
nasledujicich néstrojov:

Ovladaci panel tlaéiarne

Na ovladacom paneli tla¢iarne sa dotknite
polozky Fax, polozky Nastavenia a rpotom
vyberte nastavenie, ktoré chcete konfigurovat'.

Softvér HP

Ak je v pocita¢i nainstalovany softvér HP, mézete
nastavenia faxu konfigurovat’ pomocou tohto
softvéru.

Dalsie informacie o pouzivani tychto nastrojov
alebo nastaveni najdete v pouzivatel'skej
prirucke.

...vykonaite tieto kroky:

1.

2,

Dotknite sa tlacidla so sipkou doprava PP a potom sa
dotknite polozky Instalacia.

Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a potom sa
dotknite polozky Zakladné nastavenie faxu.
Dotknite sa polozky Automatické odpoved’ a potom
sa dotknite polozky Zapnut'.

Dotknite sa tlacidla so sipkou doprava PP a potom sa

dotknite polozky Instalécia.

Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a potom sa
dotknite polozky Zakladné nastavenie faxu.
Dotknite sa polozky Poéet zvoneni pred
odpovedanim.

Doglkom flacidla so $ipkou nahor & alebo $ipkou
nadol W méZete zmenit' pocet zvoneni.

Dotykom tla¢idla Hotovo prijmite prislugné
nastavenie.
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Ak chcete nakonfigurovat' toto nastavenie... ...vykonaijte tieto kroky:

Rozligené zvonenie 1.  Dotknite sa tlacidla so sipkou doprava B> a potom
sa dotknite polozky Instalécia.

Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a fofom sa

dotknite polozky Roz3irené nastavenie faxu.
299 Pozndmka: Ak pouzivate sluzbu rozligeného . y - .
Dotknite sa polozky Rozli§ené zvonenie.
zvonenia, mbzete na fej istej telefénnej linke

pouzival viac nez jedno felefonne ¢islo. Mozete | 4. Zobrazi sa hlésenie, Ze toto nastavenie sa nesmie

Zmena vzoru zvonenia odpovede pre rozlisené 2
zvonenie )

zmenif toto nastavenie, aby ste tlaciarni umoznili zmenit, pokial’ nemdte na rovnakej telefénnej
uré¢oval’ automaticky, ktory vzor zvonenia sa ma linke viac telefénnych ¢isel. Pokracujte dotykom
pouzivat iba pre faxové hovory. flacidla Ano.

AT 5. Vykonaite niektory z nasledujucich krokov:

ip: Pomocou funkcie rozpoznania vzoru
< zvonenia na ovladacom paneli flaciarne mézete e Dotknite sa vzoru zvonenia, kfory telefénna

tiez ngstowfr rozli§ené zvonenie. Pomocou tejto spolo¢nost’ priradila faxovym hovorom.
funkcie tlaciaren rozpoznéva a nahrava vzor
zvonenia prichddzajiceho hovoru a podla alebo
hovoru 'ou’romo"rlcky urcuje rozliseny vzor e Dotknite sa polozky Rozpoznanie vzoru
zvonenia, ktory fGXO,VYm hovorom priradila zvonenia a potom postupujte podl'a pokynov
telefénna spolocnost. na ovlddacom paneli tlaciarne.

%‘% Poznamka: Ak pouzivate systém pobockovej
I--_’ telefénnej Ustredne, ktory ma iné vzory zvoneni
re interné a externé voK:micu, musite volat na

E:xové &islo z externého ¢isla.

Rychlost faxovania 1. Dotknite sa tlacidla so sipkou doprava B> a potom
sa dotknite polozky Instalécia.

Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a Fo’rom sa
dotknite polozky Rozsirené nastavenie faxu

Dotknite sa polozky Rychlost faxu.

Dotykom vyberte polozku Rychla, Stredné alebo
Pomalé.

Nastavte rychlost faxu pouzivant pri komunikdcii

tlaciarne a iného faxového zariadenia pri odosielani

a prijimani faxov.

’% Poznémka: Ak sa pri odosielani a prijimani

Ll faxov vyskytno problémy, skiste pouzit nizsiu
rychlost faxovania.

Rezim opravy chyby faxu 1. Dotknite sa tlacidla so $ipkou doprava B> a potom

Ak pocas prenosu zisti tla¢iaren chybovy signdl a je sa dotknite polozky Instaldcia.

zapnuté nastavenie opravy chyb, tlaciarefi méze 2. Dotknite sa P?lOikY Nastavenie faxu a ;)o’rom sa

poziadat o opatovné odoslanie ¢asti faxu. dotknite polozky Rozsirené nastavenie faxu.

I‘i//f Poznamka: Ak méte problémy s odosielanim 3. Dotknite sa ’r|oéi<3||o so %i.pkou nadol W a potom
a prijimanim faxov, vypnite opravu chyb. sa dotknite polozky ReZim opravy chyby.

Vypnutie tohto nastavenia méze byt uzitoéné aj | 4. Vyberte polozku Zapnif alebo Vypnuf'.
v pripade, ked’ sa pokusote odoslat fax do inej

krajiny/regiény, prijaf fax z inej krajiny/regiénu

o|e!:)o ak pouzivate satelitné telefénne spojenie.

Hlasitost 1. Dotknite sa tlac¢idla so $ipkou doprava B a potom
sa dotknite polozky In3talacia.

Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a potom sa
dotknite polozky Zékladné nastavenie faxu.

Dotknite sa polozky Hlasitost' zvuku faxu.

4. Dotykom vyberte polozku Slabé, Silné alebo
Vypnot'.

Zmente hlasitost’ zvukov tlagiarne vratane faxovych
ténov 2.

w
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V tejto &asti sa nachadzajo informacie o tom, ako
odosielat a prijimat’ faxy.

Odosielanie faxov

Faxy mézete odosielat’ viacerymi spdsobmi. Pomocou
ovlédacieho panela tlaciarne mézete odosielat
&iernobiele orebo farebné faxy. Faxy mézete
odosielat’ aj manudlne z pripojeného telefénu, kiory
umoznuje pred odoslanim faxu s prijemcom hovorit.

Ako faxy mézete aj odosielat dokumenty z pocitaca,
a to bez ich predchadzajiceho vytlagenia.

Odoslanie standardného faxu

1. Vlozte dokument, ktory chcete odoslat faxom, do
tla¢iarne. Faxovat mézete bud’ z automatického
poddavaca dokumentov, alebo zo sklenenej
podlozky skenera.

2. Dotknite sa polozky Fax.
3. Pomocou klavesnice zadaijte ¢islo faxu.

« L Tip: Ak chcete pridat pauzu do zadavaného
_,@f faxového ¢isla, opakovanym dotykom
tla¢idla * zobrazte na displeji poml¢ku (-).

Odosielanie faxov z podvojného telefonu

1. Vlozte dokument, ktory chcete odoslat faxom, do
tlaciarne. Faxovat mézete bud’ z automatického
podavaéa dokumentov, alebo zo sklenenej
podlozky skenera.

2. Dotknite sa polozky Fax.

3. Zadaijte ¢&islo pomocou tlagidiel telefénu, kiory je
pripojeny k tlaciarni.

199 Pozndmka: Pri manudlnom odosielani faxu

|--_| nepouzivaijte klavesnicu na ovladacom panel
tlaciarne. Pri vol'be ¢isla prijemcu je potrebné
pouzit klavesnicu na teleﬁ')ne.

4. Ak prijemca prijme volanie, mézZete s nim pred
odoslanim faxu hovorit.

%‘% Poznamka: Ak hovor preberd faxové zariadenie,

I--_l budete pocut faxové tény z prijimacieho

faxového zariadenia. Fax ocsjoé ite podl'a
pokynov v nasledujocom kroku.

g,

Vrpouiivctel'ske] prirucke najdete d'alsie
informdcie o nasledujucich #mach:

e Odosielanie faxu pomocou funkcie
kontrolného vytécania

e Odoslanie faxu z pocitaca

Odoslanie faxu z pamate
Naplanovanie odoslania faxu neskér

¢ Odoslanie faxu viacerym prijemcom

e Odosielanie faxu v rezime opravy chyby

Informécie o vyhl'adani pouzivatel'skej
priru¢ky néjdete v €asti ,Kde sa nachadza
pouzivatel'ska priru¢ka?” na strane 4.

4. Dotknite sa polozky Spustit' éiernobielo alebo
Spustit farebne.
~ A Tip: Ak prijemca hlési problémy s kvalitou

.\ { faxu, ktory ste mu poslali, skiste zmenit
rozlienie alebo kontrast faxu.

5. Po pripraveni na odoslanie faxu sa dotknite
tla¢idla Spustif’ &iernobielo alebo Spustit farebne.

i_%"/” Poznamka: Ak sa zobrazi vyzva, vyberte
polozku Odoslat fax.

Ak pred odoslanim faxu budete hovorit s prijemcom,
informujte ho, ze po zazneni faxového ténu musi
stla¢it tlacidlo Start na faxovom zariadeni. Pocas
prenosu faxu sa telefénna linka stigi. Viedy mézete
polozit telefén. Ak chcete pokracovat v rozhovore

s prijemcom, zostafite na linke, kym sa prenos faxu
neskondi.
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Prijimanie faxov

Faxy mézete prijimat automaticky alebo manudlne. L)

29 Poznamka: Ak prijmete fax vel'kosti Legal alebo S X TN Iy I
M vacsi a tlaciaren nie je nastavend na pouZzitie i\{wfc))?ntiélc\:/iqetﬂ i]lisl,lsgspocclz(iihn%iiihqG|SIe
papiera vel'kosti Legal, zmensi fax tak, aby . |ucich femach:

sa zmestil na vlozeny papier. Ak je funkcia * Opaquqne vytlacenie prijatych faxov
Automatické redukcia zakazand, tlaciaren z pamdate
vytla¢i fax na dve strany. ¢ Vyzva na prijem faxu
Ak sa prijima fax a kopirujete dokument, fax je e Preposlanie faxov na iné éislo
ulozeny v pamati tla¢iarne, kym sa kopirovanie ¢ Nastavenie vel'kosti papiera pre prijimané faxy
ned9konC|. To méze znizif pocet faxovych stranok, e Nasfavenie automatickej redukcie
ktoré sa dajo ulozit do pamate. prichadzaijicich faxov

e Blokovanie nevyziadanych faxovych é&isiel

Informacie o vyhl'adani pouzivatel'skej priruck

fornace o whfodani pouzivtefsel princly.
ndjdete v asti ,Kde sa nachadza pouzivatel'skd
priru¢ka?” na strane 4.

Automatické prijatie faxu

Ak z ovléddacieho panela tlaciarne zapnete moznost :
Automaticka odpoved’ (predvolené nastavenie),

tlaciarer automaticky prijima prichadzajice volania

a faxy po dosiahnuti po¢tu zazvoneni, ktory je

uréeny nastavenim Poéet zvoneni pred odpovedanim.
Informécie o konfigurécii tohto nastavenia néjdete

v ¢asti ,Krok 3: Konfiguracia nastaveni faxu” na

strane 12.

Ak mate sluzbu hlasovej posty predplatent na tej
istej telefénnej linke, ktorg pouzivate na faxovanie,
faxy nie je mozné prijimat’ automaticky.

Namiesto toho je potrebné sa uistit, Ze je vypnuté
nastavenie Automatickd odpoved’, aby ste mohli
prijimat faxy manuélne. Dbajte na to, aby ste
spustili manudlne faxovanie pred tym, nez hlasové
posta zodvihne linku.

Ak napriek tomu chcete prijimat’ faxy automaticky,
obrétte sa na telefénnu spolocnost a predplatte si
sluzbu rozligeného zvonenia alebo si zabezpecte
samostatny telefénnu linku na faxovanie.

Manudlne prijimanie faxov

Ked' telefonujete, mdze vam osoba, s kiorou hovorite, 4. Ak préve hovorite s odosielatel'om, povedzte mu,

poslat fax a ostanete stale v spojeni (zndme aj ako aby stla¢il tlacidlo Start na faxovom zariadeni.
manudlne faxovanie). 5. Ked budete pocut faxovy siEnél z faxového
Faxy mézete prijimat’ manudlne z telefénu pripojeného zariadenia odosielatel'a, vykonajte nasledujice
k tla¢iarni (prostrednictvom portu 2-EXT) alebo kroky:

telefonu, ktory je na rovnakej telefénnej linke (ale nie je

. NN M a. Dotknite sa tla¢idla Fax a potom vyberte polozku
priamo pripojeny k tlaciarni).

Spustif’ €iernobielo alebo Spustit farebne.

1. Skontrolujte, ¢i je tlagiaren zapnuté a ¢&ije e s i
. . N . b.  Ked tlaciaren zaéne prijimaf fax, mdzete zavesit
v hlavnom zéasobniku vlozeny papier. . b y
slochadlo alebo zostat na linke. Pocas prenosu
2.  Vyberte vietky origindly zo zasobnika podava¢a faxu je na telefénnej linke ticho.
dokumentov.

3. Ak chcete odpovedat na prichddzajice volanie
skér ako tlaciaren, nastavte pre polozku Pocet
zvoneni pred odpovedanim vyssi pocet zvoneni.
Pripadne vypnite nastavenie Automatické
odpoved’, oEy tlaciaren automaticky
neodpovedala na prichadzajice volania.



Nastavenie a pouzivanie faxu

Opakované vytlacenie prijatych faxov z pamdite

Ak zapnete rezim Prijatie zdlozného faxu, prijaté 2. Dotknite sa tlacidla so sipkou doprava P> a potom
faxy sa budi ukladat' do paméate bez ohl'adu na to, sa dotknite polozky Instalacia.
¢i e flaciareft v chybovom stave alebo nie. 3. Dotknite sa polozky Nastroje alebo Nastroje faxu
I"i’/r Poznamka: Po odpojeni zariadenia od a potom sa dotknite polozky Znovu vytlaéit faxy
=] napdjania sa odstrania vietky faxy ulozené v pamdati. Faxy sa vytlagia v opaénom poradi,

v paméti. Dal3ie informdacie o pouzivani tejto v akom boli prijaté, . j. najskér sa vytlaci

funkcie najdete v pouzivatel'skej priru¢ke. posledny prijaty fax atd’.

Informécie o vyhl'adani pouzivatel'skej priruékl
néjdete v ¢asti ,Kde sa nachadza pouzivatel'ska
priru¢ka?” na strane 4.

Ak chcete zastavit opétovni tla¢ faxov ulozenych
v pamdti, dotknite sa tla¢idla X (Zrusit).

1. Skontrolujte, ¢&i je v hlavhom zasobniku vlozeny
papier.

Préca so spravami a dennikmi

Mézete vytlacit viaceré typy sprav faxu: Tieto spravy poskytuji uzitoéné informdcie o tlaciarni.
e  Stranka s potvrdenim faxu I%’//r Poznamka: Histériu volani mézete tiez zobrazif
e Faxow dennik =1 na displeji ovladacieho panela tlac¢iarne. Ak
Y chcete zobrazit' histériu volani, dotknite sa
e  Spréva o odoslani faxu polozky Fax a potom sa dotknite polozky
(Histéria volani). Tento zoznam viak nemozno

e Dalsie spravy vytlacit.

Tla¢ spravy

w

1. Dotknite sa tlacidla so sipkou doprava B> a potom Vyberte faxovi spravu, kiord cheete vytlacit,
sa dotknite polozky Instalécia. a potom sa dotknite tla¢idla OK.

2. Dotknite sa polozky Nastavenie faxu, dotknite sa
tla¢idla so $ipkou nadol W a potom sa dotknite
polozky Faxové sprévy.

Vymazanie faxového dennika

999

=/ Poznémka: Vymazanim faxového dennika sa 3. Dotknite sa polozky Vymazat faxovy dennik.
z&roven odstrania vietky faxy ulozené v paméti.

1. Dotknite sa tlacidla so sipkou doprava B> a potom
sa dotknite polozky Instalécia.

2. Vykonaite niektory z nasledujucich krokov:
e Dotknite sa polozky Nastroje.
— alebo -

e Dotknite sa polozky Nastavenie faxu a potom
vyberte polozku Faxové néstroje.



Nastavenie a pouzivanie faxu

Mnohé telefénne spolo¢nosti poskytujo zakaznikom
digitélne telefénne sluzby, medzi ktoré patria:

DSL: Sluzba DSL (Digital Subscriber Line -

digitalna predpla’ri’regf'ské linka) poskytovana
telefénnou spoloénostou. (Sluzba DSL sa vo
vasej krajine/regiéne méze nazyvat ADSL.)

PBX: Systém privatne] telefénnej pobockovej
Ustredne

ISDN: Systém digitalnej siete integrovanych
sluzieb (ISDN).

FolP: Lacné telefénna sluzba, ktord umoziuje
pomocou tlaciarne odosielat a prijimaf faxy cez
internet. Tento spdsob sa nazyva faxovanie
prostrednictvom protokolu IP (FolP). Dal3ie
informdacie najdete v pouzivatel'skej prirucke.

Tlagiarne HP s 3pecificky navrhnuté na pouzivanie

s klasickymi analégovymi telefénnymi sluzbami.

Ak pouzivate digitélne telefénne prostredie (napriklad
DSL/ADSL, poboc¢kovi tstredriu alebo ISDN),

pri nastavovani tla¢iarne na faxovanie méze byt
Eo’rrebné pouzit digitalno-analégové filtre alebo
onvertory.

E)//r

Poznamka: Spolo¢nost HP nezaruéuje, ze
tlaciaren bude kompatibilné so vietkymi
poskytovatel'mi alebo linkami digitalnych sluzieb,
vo véetkych digitaInych prostrediach alebo so
vietkymi digitaIno-analégovymi konvertormi.
Vzdy sa odportca prediskutovat’ priamo

s telefénnou spolocnostou moznosti spravneho
nastavenia na zéklade fiou poskytovanych
linkovych sluzieb.




Nastavenie bezdrdtovej komunikacie (802.11)

Ak chcete vytvorit bezdrétové
pripojenie k tlaciarni, vykonaijte
nasledujice kroky v uvedenom
poradi.

(1)

Krok 1: Instaldcia softvéru pre tlaiaren

Ak chcete nastavit bezdrétovo komunikéciu, spustite
instala¢ny program, ktory sa nachddza na disku CD
so softvérom HP dodanom s tlagiarfiou. Instala¢ny
program naindtaluje softvér a vytvori bezdrétové
pripojenie.

I"i’/r Poznamka: Skér ako nastavite bezdrétovi

=] komunikaciu, skontrolujte, &i je nainstalovany
hardvér tlaciarne. Dal3ie informdacie najdete
v indtalaénom letaku, ktory sa dodava
s tla¢iarfiou, alebo v pokynoch na displeji
ovlédacieho panela fﬁuéiarne.

Postupuijte podl'a pokynov pre vés operaény systém.

1. Vlozte disk CD so softvérom HP do pocitaca

a potom postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

E}/}@ Pozndmka: Ak softvér brany firewall

2] v pocitagi zobrazi pocas instalacie
akékol'vek hlasenia, vyberte v nich moznost
vzdy povolif”. Vybratie tejto moZnosti
umozni Uspesny intalaciu softvéru do
pocitaca.

()

Pocas instalacie softvéru sa zobrazi vyzva na
zadanie ndzvu bezdrétovej siete (nazyva sa qj
SSID) a hesla bezdrétovej siete:

e Identifikator SSID predstavuje nazov bezdrétove;
siete.

e V z4vislosti od pozadovanej Grovne
zabezpecenia méze bezdrétova siet’ pouzivat
kl'6e WPA alebo pristupovt frazu WEP.

Ak ste od nastavenia svojej bezdrétovej siete
nemenili jej ndzov ani heslo, mézete icL
niekedy néjst aj na zadnej alebo boé&nej strane
bezdrétového smerovaca.

Ak navyse pouzivate pocita¢ so systémom
Windows, spoloénost HP poskytuje nastroj

s ndzvom HP Home Network Diagnostic Utility,
ktory v niektorych systémoch dokaze tieto
informacie nacitat. Ak chcete pouzit tento néstroj,
prejdite na lokalitu HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting) a potom

2. Postupujte podl'a pokynov pre vés operacny
systém.

¢ Windows: Po zobrazeni vyzvy kliknite na
polozku Siet (Ethernet/bezdrétova) a potom
postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

e Mac OS X: Dvakrat kliknite na ikonu HP
Installer (Instalator softvéru HP) na disku CD so
softvérom a potom postupuijte podl'a pokynov
na obrazovke.

3. Aksa zobrazi vyzva, zadajte ndzov a heslo
bezdrétovej siete.

kliknite na polozku Network Diagnostic Utility
(Pomécka na diagnostiku siete) v ¢asti Quick Links
(Rychle prepojenia). (V si€asnosti je tento ndstroj
dostupny len v niektorych jazykoch.)

Ak nemézete ndjst ndzov a heslo bezdrétovej
siefe, pripadne si tieto informécie nepamétate,

ozrite si dokumentdciu k poéitacu alebo
Eezdrétovému smerovacu. Ak tieto informécie stale
nembzete ndjst, obrafte sa na spravcu siete alebo
osobu, ktord nastavila bezdrétovu siet'.

Dalsie informécie o typoch siefovych pripojeni,
nédzve bezdrétove| siete a hesle bezdrétovej siete
(pristupovej fraze WPA a kl'6¢i WEP) néjdete

v pouzivatel'skej prirucke.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Nastavenie bezdrdtovej komunikacie (802.11)

Krok 2: Test bezdrétového pripojenia

Dal3ie informacie o rieseni problémov néjdete v Easti
,Problémy s nastavenim bezdrétovej komunikacie
(802.11)" na strane 23.

Otestujte bezdrétové pripojenie a uistite sa, €i
spravne funguje. Postupuijte podl'a tychto krokov:

1. Skontrolujte, ¢i je tlaciarer zapnutd a ¢i je
v zasobniku vloZzeny papier.

2. Na ovlédacom paneli tla¢iarne sa dotknite
tla¢idla so $ipkou doprava PP, dotknite sa polozky
Indtaldcia a potom sa dotknite polozky Sief.

3. Dotknite sa polozky Tlaéit spravu o teste
bezdrdtove] siete.

Tla¢iaren vytlaéi spravu s vysledkami testu. Ak
test zlyha, pre¢itajte si informacie v sprave, skuste
pomocou nich vyriesit problémy a znova spustite test.

Zmena typu pripojenia

Ak ste nainstalovali softvér HP, kedykol'vek mézete
zmenif pripojenie na iny typ.

Ii/f Poznamka: Ak menite kablové pripojenie

(Ethernet) na bezdrétové pripojenie, odpoijte
kobel siete Ethernet. Pripojenim kabla siete
Ethernet sa vypne bezdrétové rozhranie
tlaciarne.

Postupuijte podl'a pokynov pre va3 operagny systém.

1.  Na ovlédacom paneli tla¢iarne sa dotknite
flacidla so sipkou doprava B, dotknite sa
polozky Instalacia a potom sa dotknite
polozky Sief'.

2. Dotknite sa polozky Obnovit predvolené
nastavenia siete a svoj vae‘r potom
potvrd'te dotykom polozky Ano.

3. Na pracovnej ploche pocitaca kliknite na
ponuku Start, vyberte polozku Programy
alebo Vsetky programy, kliknite na polozku
HP, vyberte nazov tlaciarne a potom kliknite
na polozku Instalécia a softvér tlaéiarne.

4. |Instalaciv dokon¢ite podl'a zobrazenych
pokynov.

Na ovlddacom paneli tlagiarne sa dotknite
fla¢idla so $ipkou doprava B, dotknite sa
polozky Setup (In3talacia) a potom sa dotknite
polozky Network (Siet).

Dotknite sa polozky Restore Network Defaults
(Obnovit' predvolené nastavenia siete) a svoj
vyber potom potvrd'te dotykom polozky Yes
(Ano).

Otvorte pomécku HP Utility. (Pomécka HP Utility
sa nachadza v priec¢inku Hewlett-Packard

v rémci priecinka Applications (Aplikacie) na
najvyssej rovni pevného disku.)

Na paneli s nastrojmi kliknite na polozku
Applications (Aplikacie).

Dvakrét kliknite na polozku HP Setup Assistant
a potom postupujte podl'a pokynov na obrazovke.



Riesenie problémov s nastavenim

l J Nasledujice Easti poskytuju
/ omoc s rieSenim problémov

4
tore sa mézu pocas
nastavovania tlagiarne vyskytnof.

e  Skontroluijte, ¢i ste z vonkajsej aj vnitornej asti
tlaciarne odstranili vietku baliacu pasku a baliaci
materidl.

e Pri prvom nastaveni tlaciarne sa uistite, Ze
pouzivate INSTALACNE kazety dodané
s tlagiariou.

o Skontrolujte, ¢i je v tlagiarni vloZzeny oby&ajny
biely nepouzity papier vel'kosti A4 alebo Letter
(8,5 x 11 palcov).

. Skontroltélte, &i su véetky pouzivané kable (ako
nc;r)rlklo kabel USB alebo kabel siete Ethernet)
v dobrom stave a funkéné.

e  Skontroluijte, ¢i s napdijaci kabel a napajaci
adaptér bezpeéne pripojené a ¢i zdroj napdjania
spravne funguje.

Podl'a moznosti, ktorG vyberiete pri instalécii
softvéru HP, sa pouzivatel'ska prirucka v pocitaci
nemusi nainstalovat'.

Ak chcete nainstalovat’ pouzivatel'sko prirucky,
postupuijte podl'a nasledujicich krokov:

1. Vlozte do po¢itaca disk CD so softvérom, ktory
ste dostali s tla¢iarfiou, a postupuijte podl'a
pokynov na obrazovke.

2. Ked'sa na obrazovke zobrazi odporioéany
softvér, vyberte vhodni moznost' pre svoj
operacny systém:
¢ Windows: Vyberte moZnost, ktord mé

v ndzve vyraz Pomocnik.

¢ Mac OS X: Vyberte moznosf
HP Recommended Software (Softvér
odporiéany spolo¢nostou HP) .

Tip:

Dalsiu pomoc ndjdete v pouzivatel'skej
priru¢ke. Informécie o vyhl'adani
pouzivatel'skej priru¢ky najdete v Easti
,Kde sa nachadza pouzivatel'ska
priru¢ka?” na strane 4.

Skontrolujte, &i indikator (1) (Napdaijanie) sviefi
a neblika. Pri prvom zapnuti trva tlaciarni
priblizne 45 sekund, kym sa zahreje.

Skontrolujte, ¢&i sa na displeji tla¢iarne zobrazuje
domovskéa obrazovka a ¢i na ovlédacom panel
tla¢iarne nesvietia ani neblikaju Ziadne iné
indikétory.

Uistite sq, ¢i je papier spravne vlozeny do
zésobnika a ¢i nie je v tlaciarni zaseknuty.

Skontrolujte, &i so vietky zarazky a kryty spravne
zatvorené.

Instaléciv pouzivatel'skej prirucky dokonéite
podl'a pokynov na obrazovke.

Ak nemézete ndjst disk CD so softvérom HP
alebo sa vo vasom po¢ita¢i nenachadza
jednotka na disky CD alebo DVD, softvér HP
mbzete prevziat z webovej lokality technickej
podpory spolo¢nosti HP (www.hp.com/go/
customercare). Na tejto webovej lokalite
vyhl'adaite svoju tlac¢iaren a potom vyberte
polozku Software & Driver Downloads
(Sobory na prevzatie — softvér a ovlddace).
Vyberte svoj operaény systém, vyberte
moznost prevzatia ovlddacov a potom vyberte
polozku, ktord ma v nazve text Full Feature
Software and Drivers (Softvér a ovlddace so
vietkymi funkciami).



http://www.hp.com/go/customercare
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e  Pred instalaciou softvéru skontroluite, ¢&i so softvérom HP nie je poskodeny. Softvér HP
zatvorené vietky ostatné programy. mbzete tiez prevzial z webovej lokality
spolocnosti HP (www.hp.com/go/customercare).

o Ak mate v pocitaéi naingtalovany systém

Windows, skontrolujte, ¢i zadavate spravne e Ak pouzivate pocitag so systtmom Windows
pismeno jednotky v pripade, ked’ pocita& a tla¢iaren pripajate pomocou kabla USB,
nerozozndva cestu k jednotke CD, ktor skontrolujte, &i v aplikacii Spravca zariadeni
zadavate. v systéme Windows neboli zakdzané ovladace

e Ak po¢ita& nerozpozna disk CD so softvérom HP rozhrania USB.

v jednotke CD, skontrolujte, &i disk CD so

V tejto &asti sa nachadzajo informdcie o rieseni Ak sa vyskytujo problémy pri faxovani, vliloé’re
problémov, ktoré mézete maf s nastavenim faxu spravu o teste faxu, ktord vém poméze skontrolovaf
v tlaciarni. stav tlaciarne. Ak tla¢iarefi nie je sprévne nastavend

na faxovanie, fest zlyhd. Tento fest vykonaite az po
dokonéeni nastavenia tlac¢iarne na faxovanie. Dalsie
informacie ziskate v ¢asti , Krok 2: Test nastavenia
faxu” na strane 12.

I"i’/r Poznamka: Ak tlac¢iareri nie je spravne nastavené

] na faxovanie, mézu sa vyskytnot problémy pri
odosielani faxov, prijimani faxov alebo v oboch
pripadoch.

Krok 1: Skontrolujte nastavenie faxu

Skontrolujte stav tlaciarne a uistite sa, Ze je spravne Ak nedokdazete vyriedit problémy pomocou
nastavend na faxovanie. DalSie informacie ziskate v ¢asti  odporucani uvedenych v teste faxu, prejdite na
»Nastavenie a pouzivanie faxu” na strane 9. Krok 2.

« L.+ Tip: Ak prijmete chybu faxovej komunikdcie,

-0 ktord obsahuje kéchhyby, vysvetlenie kédu
chyby mézete najst na webovej lokalite
technickej podpory spolo&nosti HP
(www.hp.com/go/customercare). Po zobrazeni
vyzvy vyberte svoju krajinu/regién a potom
zadajte do vyhl'adavacieho pol'a vyraz ,kédy
chyb faxu”.

Krok 2: Skontrolujte zoznam moZnych problémov

Ak test faxu prebehol a stale mate problémy
s nastavenim faxu, skontrolujte nasledujuci zoznam
moznych problémov a rieeni:



http://www.hp.com/go/customercare
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Tlaciarefi mé problémy s odosielanim a prijimanim faxov

Uistite sa, ze pouzivate telefénny kabel alebo
adaptér dodané s tlaciarniou. (Ak nepouzivate
tento telefénny kabel alebo adaptér, na displeji
sa méze stale zobrazovat’ hlasenie o vyvesenom

slochadle.)

Dbaite na to, aby sa podvojné telefény (telefény
na rovnakej telefénnej linke, ktoré V§CIK nie s0
pripojené k tlac¢iarni) alebo iné zariadenie prave
nepouzivali alebo ich slochadla neboli
vyvesené. Tlaciarefi nemézete pouzivat na
faxovanie napriklad vtedy, ak je vyveseny
podvojny telefén alebo CIK pouzivate telefonicky
modem pocitaca na odosielanie e-mailov alebo
na pristup na internet.

Problémy s faxovanim méze spésobovaf
pouzivanie telefénneho rozdel'ovaca. Skuste
pripojif tlagiaren priamo do telefénnej zasuvky
v stene.

Skontrolujte, ¢i je jeden koniec telefénneho
kébla pripojeny do telefénnej zasuvky v stene
a druhy koniec do portu s ozna¢enim 1-LINE na
zadnej strane tlaciarne.

Do telefénnej zasuvky v stene skiste priamo
pripojit fungujici telefén a skontroluite, &i
pocujete oznamovaci tén. Ak nepocujete
oznamovaci tén, poziadaite telefénnu
spoloénost o kontrolu linky.

Tlagiaren pripojte k analégovej telefénnej linke,
inak nebudete méct odosielat ani prijimat faxy.
Ak chcete zistit, &i telefénna linka je Jigi’rdlno,

pripojte k nej oby&ajny analégovy telefén

a skontrolujte, &i poujete oznamovaci tén. Ak
nepocujete normalny oznamovaci tén, telefénna
|inEo méze byt nastavend na digitalne telefony.
Tlaciaren pripojte k analégovej telefonnej linke
a skuste odoslat’ alebo prijaf fax.

Skontrolujte kvalitu zvuku telefénnej linky.

Do ZésuvLy v stene pripojte telefénny pristroj

a skontrolujte, &i sa na linke vyskytuje staticky
alebo iny dum. Telefénne linky s niz|<ou kvalitou
zvuku (so umom) mézu spdsobovat’ problémy
s faxovanim. Ak pocujete dum, vypnite rezim
opravy chyb (ECM) a skiste znova faxovat'.

Ak pouzivate sluzbu DSL/ADSL, skontroluite,
&i je pripojeny filter DSL/ADSL. Bez filtra
neLudete méct Uspedne faxovat'.

Ak pouzivate konvertor alebo termindalovy
adaptér pre pobockovi stredriu alebo ISDN,
skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojend

k sprévnemu portu a ¢i je termindlovy adaptér
nastaveny na spravny typ prepinaca pre vasu
krajinu/region.

Ak pouzivate sluzbu Fax cez protokol IP, skiste
pouzit pomaliu rychlost pripojenia. Ak to
nefunguje, obratte sa na oddelenie technickej
podpory sluzby Fax cez protokol IP.

Tlaciareii méze odosielat faxy, ale neméze ich prijimat

Ak nepouzivate sluzbu rozliseného zvonenia,
skontrolujte, ¢i je funkcia Rozlisené zvonenie
v tla¢iarni nastavend na moznost Vietky
zvonenia.

Ak je polozka Automatickd odpoved’ nastavené
na moznost Vypnuté alebo ak mate sluzbu
hlasovej posty predplatend na tej istej telefénnej
linke, ktorG pouzivate na faxovanie, faxy mézete
prijimat len manudlne.

Ak je pocita¢ovy modem pripo"fny k rovnakej
telefonnej linke ako tlaciaren, skontroluite, ¢&i nie

je softvér modemu nastaveny na automatické
prijimanie faxov.

Ak méte zadznamnik na tej istej telefénnej linke
ako tlaciaren:

- Skontroluijte, &i zaznamnik funguije.

- Skontrolujte, ¢i je tlaciaren nastavend na
automatické prijimanie faxov.

- Skontrolujte, ¢i je nastavenie Poet zvoneni

pred odpovedanim nastavené na va&si pocet
zvoneni ako zaznamnik.

- Odpojte zdznamnik a pokuste sa prijat’ fax.

- Nahraijte spravu dlhu priblizne 10 sekond.
Pri nahrévani spravy hovorte pomaly
a potichu. Na konci hlasovej spravy nechaijte
aspon pét sekond ticha.

* Zlyhanie testu faxu mézu spdsobit iné

zariadenia, ktoré vyuzivajo spoloéng telefénnu
linku so zariadenim. MéZete odpojit ostatné
zariadenia a spustit test znovu. Ak test Zistenie
oznamovacieho ténu prebehol bez problémov,
problémy spésobuje jedna alebo viac poloziek
prisludenstva. Skuste ich postupne po jednom
zapdjaf a vzdy znovu spustif test, aby ste zistili,
ktoré zariadenie spésobuje problémy.
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Tlaéiareih neméze odosielat faxy, ale méze ich prijimaf

* Tlagiaret mozno vytaé&a prilis rychlo alebo prilig
skoro. Ak napriklad potrebujete prepojif
vonkai§iu |inEu vytoéenim ¢&isla 9, skuste vlozif
pauzy takto: 9-XXX-XXXX (kde XXX-XXXX je
faxové ¢islo, na ktoré odosielate fax). Ak chcete
zadaf pauzu, dotknite sa polozky * a vyberte
pomleku (-).

* Ak mate problémy s manualnym odoslanim faxu
z telefénu, ktory je pripojeny priamo k tla¢iarni
(a nachadzate sa v nasledujicic
krajinach/regiénoch), musite fax odoslat
pomocou kléavesnice telefénu:

Tato cast’ obsahuje informacie o rieseni problémov,
s ktorymi sa mézete stretndt’ pri pripajani tlaciarne
k bezdrétovej sieti.

Postupujte podl'a tychto pokynov v uvedenom poradi.

I‘i/f Poznamka: Ak problemy retrvavaji, pozrite si
informacie o riedeni problémov v pouzivatel'skej

~ 1.
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prirucke. (Informécie o vyhl'adani pouzivatel'skej
priru¢ky najdete v ¢asti ,Kde sa nachédza
pouzivatel'ska priru¢ka?” na strane 4.)

Pripade prejdite na lokalitu HP Wireless Printing
Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Po vyriedeni vietkych problémov a Uspesnom pripojeni tlaciarne k bezdrétovej sieti vykonaite nasledujice

kroky, ktoré sa tykajo vasho opera&ného systému:

Windows

1. Na pracovnej ploche po¢itaca kliknite na
ponuku Start, vyberte polozku Programy
alebo Vsetky programy, kliknite na polozku
HP, vyberte nazov tlaciarne a potom kliknite
na polozku Instalécia a softvér tlaéiarne.

2. Kliknite na Eoloiku Pripoijit novu tladiareii
a potom vy

erte pozadovany typ pripojenia.

Mac OS X

1.

Otvorte pomécku HP Utility. (Pomécka
HP Utility sa nachadza v priecinku
Hewlett-Packard v ramci prie¢inka

Applications (Aplikacie) na najvyssej trovni

pevného disku.)

Kliknite na ikonu Applications (Aplikacie) na
aneli s nastrojmi pomécky HP Utility, dvakrét

Eliknite na polozku HP Setup Assistant
a potom postupuijte podl'a pokynov na
obrazovke.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Riesenie problémov s nastavenim

Krok 1: Skontroluite, ¢i svieti indikator bezdrétovej komunikacie (802.11)

Ak modry indikator v blizkosti tla¢idla bezdrétového % Poznamka: Ak menite kablové pripojenie
rozhrania tlagiarne nesvieti, pravdepodobne nie je I--_l (Ethernet) na bezdrétové pripojenie, odpojte
zapnuté funkcia bezdrétovej komunikécie. kabel siete Ethernet. Pripojenim kabla siete
Ethernet sa vypne bezdrétové rozhranie

Ak chcete zapnut’ bezdrétové rozhranie, dotknite sa o
tlaciarne.

tla¢idla so sipkou doprava PP, dotknite sa polozky
Indtalacia a potom sa dotknite polozky Siet'. Ak sa

v zozname zobrazuje moznost Bezdrdtové rozhranie:
Vypnuté, dotknite sa tejto moznosti a potom sa
dotknite polozky Zapnuté.

Krok 2: Skontroluite, ¢i je pocita¢ pripojeny k sieti

Ak ste nezmenili predvoleny nézov bezdrétovej v dokumentécii dodanej so smerovacom alebo
siete poskytnuty s bezdrétovym smerovacom, mozno  bezdrétovym pristupovym bodom.

ste sa omylom pripojili k susednej bezdrétovej

sieti a nie k svojej sieti. Dalsie informdcie najdete

Krok 3: Restartujte komponenty bezdrétovej siete

Vypnite smerova¢ a tla¢iaren a potom ich znova tlaciaren a potom poéita¢. Niekedy sa problém so
zapnite v tomto poradi: najprv smerova¢ a potom siefovou komunikaciou vyriesi vypnutim napdjania
tlaciaren. Ak stéle nie je pripojenie mozné, vypnite a jeho opétovnym zapnutim.

smerovag, tlaciaren a pocita& a potom ich znova
zapnite v fomto poradi: najprv smerovaé, potom

Krok 4: Spustite test bezdrétovej siete

V pripade problémov s bezdrétovou siefou spustite L1}
test bezdrétovej siete.
Dalsie informacie ziskate v €asti , Krok 2: Test Nasledujice tjfy mézu pomdct znizit moznosti
bezdrétového pripojenia” na strane 19. rudenia v bezdrétovej sieti:

1
2O~ Tip: Ak test bezdrotovej siete uvadza, ze je e Bezdrétové zariadenia uchovavaijte mimo
* 5 * slaby signal, skuste presundt tlaciareri blizsie vel'kych kovovych predmetov, ako su

k bezdrétovému smerovadu. napriklad skrine na spisy, a inych

elektromagnetickych zariadeni, napriklad
mikrovinnych ror a bezdrétovych telefénoy,
prefoze mézu rusit radiovy signdl.

e Bezdrétové zariadenia uchovavaijte mimo
vel'kych murovanych konstrukcii a inych
stavebnych konstrukcii, pretoze tieto objekty
pohlcujo radiové viny a znizuju silu signélu.

e Pristupovy bod alebo bezdrétovy smerova¢
umiestnite do stredu medzi bezdrétové
zariadenia v sieti tak, aby sa medzi nimi
nenachadzali Ziadne prekazky.

o Vsetky bezdrétové zariadenia v sieti
uchovévaite vo vzéjomnom dosahu.



Riesenie problémov s nastavenim

Krok 5: Skontrolujte, ¢i pocitaé nie je pripojeny k sieti cez virtudlnu

sokromno sief (VI!N)

Siet VPN (Virtual Private Network) je pocitacové sief,
ktord prostrednictvom internetu posLy’ru]e vzdialené
zabezpec&ené pripojenie k sieti organizacie. Vac&sina
sluzieb VPN viak neumoziiuje pristup k lokalnym
zariadeniam (ako je napriklad tlaciaren) v lokalnej
sieti, ked' je pocita¢ pripojeny k sieti VPN.

Ak sa chcete pripojit k tla¢iarni, odpojte po¢ita¢ od
siete VPN.

Ak sa vyskytli problémﬁs pouzivanim webovych
sluzieb, ncEriklod sluzby HP ePrint a aplikécii
tla¢iarne, skontrolujte nasledujice polozky:

o Uistite sq, ze tlaciarer je pripojend na internet
Erostrednic’rvom siete Ethernet alebo
ezdrétového pripojenia.

)y . . , . .
=/ Poznémka: Tieto webové funkcie nemozno
Eouiif’, ak je tla¢iaren pripojend pomocou
abla USB.

o Uistite sa, Ze v tlagiarni st nainstalované
najnovsie aktualizacie produktu. Dalsie
informdcie ziskate v asti ,Aktualizacia tlaciarne”
na strane 8.

E//r Poznamka: Ak sa pre tlaciaren vyzaduje
povinnd aktualizécia, webové sluzby sa
vypnU a nebudu k dispozicii az do instalacie
aktualizécie. Po nainstalovani aktualizacie
znova nastavte webové sluzby. Dalgie
informdcie ziskate v ¢asti , Nastavenie
webovych sluzieb” na strane 6.

o Uistite sg, Ze v tlagiarni so povolené webové
sluzby. Dal3ie informacie ziskate v casti
»Nastavenie webovych sluzieb” na strane 6.

o Ak pouzivate sluzbu HP ePrint, skontrolujte
nasledujice nastavenia:

* Uistite sa, Ze e-mailova adresa tlaciarne je
jedind adresa uvedend v poli prijemcu
e-mailovej spravy. Ak s v poli prijemcu
uvedené d'alsie e-mailové adresy, odosielané
prilohy sa nemusia vytla¢it.

* Uistite sa, ze odosielate dokumenty, ktoré
spliajo poziadavky sluzby HP ePrint. Dalsie
informdcie ziskate v €asti ,Pokyny na
pouzivanie sluzby HP ePrint” na strane 7.

=~

Dalsie informacie vam
osoba, ktord nastavila

N
I@\

e ZTip: Ak chcete pouzivat tlaciaren pri pripojeni

k sieti VPN, mézete tlaciaren pripoJit’ k pocitacu
pomocou kébla USB. Tlagiaren bude naraz
pouzival rozhranie USB aj siefové pripojenia.

Eoskyfne sprévca siete alebo
ezdrétovy sief'.

Ak sa vo vaej sieti pouziva na pripojenie na
internet server proxy, uistite sa, Ze zaddvané
nastavenia servera proxy su spravne:

* Skontrolujte nastavenia nakonfigurované
v pouzivanom webovom prehl'adavagi

(napriklad Internet Explorer, Firefox alebo
Safari).

* Ak server proxy vyzaduje pouzivatel'ské meno
a heslo, skontrolujte, ¢i so tdaje zadané
spravne.

* Overte si informdcie u sprévcu IT alebo osoby,
ktor& nastavila branu firewall.

Ak sa nastavenia servera proxy pouzivané

v brane firewall zmenili, musite aktualizovat tieto
nastavenia aj na ovladacom paneli tlaciarne
alebo vo vstavanom webovom serveri (server
EWS). Ak tieto nastavenia neaktualizujete,
nebudete méct pouzivat webové sluzby.

Dalsie informdcie ziskate v ¢asti , Nastavenie
webovych sluzieb” na strane 6.

Tip: Dalsiuv pomoc pri nastavovani a pouzivani
webovych sluzieb ziskate na lokalite
www.eprintcenter.com.



http://www.eprintcenter.com

Pouzivanie vstavaného webového servera (servera EWS)

Ked" je tlaciaref pripojend k sieti, pomocou
domovskej strénky ’r‘o aciarne (vs’rclvaneho webového
servera alebo servera EWS) mézete zobrazif
informacie o stave, zmenit nastavenia a spravovat
tlaciaren z pocitaca. Nie je potrebné do pocitaca
instalovat’ ani konfigurovat ziadny zvlésiny softvér.

K/f Poznamka: Server EWS mozno otvorif
a pouzivat bez toho, aby bol pripojeny na
internet, niektoré funkcie viak nebudu dostupné.

Otvorenie servera EWS

1. Zistite adresu IP tla¢iarne. Adresa IP je zobrazena
na konfiguraénej stranke siete.

a. Vlozte papier do zasobnika.

b. Dotknite sa tla¢idla so $ipkou doprava P,
dotknite sa polozky Setup (Instalécia),
dotknite sa polozky Reports (Spravy)

a potom sa dotknite polozky Network
Configuration Page (Konfiguracna stranka
siete).

2. Do podporovaného webového Erehl’cddva(:o
v pocitadi zadaijte adresu IP ale
priradeny tla¢iarni.

Ak je adresa IP napriklad 123.123.123.123,
cJa]te ju do webového prehl'adavaéa takto:

http://123.123.123.123

o nézov hostitel'a

Za

Dalsie informacie o serveri EWS naijdete

v pouzivatel'skej priru¢ke. Informécie o vyhl'adani
pouzivatel'skej prirucky néjdete v ¢asti ,Kde sa
nachédza pouzivatel'ské priru¢ka?” na strane 4.

Y

_{?'_ Tip: Po otvoreni mézZete server EWS uloZif do
- ¥~ zdloziek, aby ste sa k nemu mohli rychlo vratit.

Tip: Ak v systéme Mac OS X pouzivate webovy
~ prehl'adava¢ Safari, server EWS mézete
= * otvorif aj pomocou zdlozky Bonjour bez
zadania adresy IP. Ak chcete pouzivat zélozku
Bonjour, otvorte prehl'adava¢ Safari a potom
v ponuke Safari Ellknite na polozku Preferences
(Predvol by). Na karte Bookmarks (Zalozky)
v Casti Bookmarks bar (Panel so zalozkami)
vyberte polozku Include Bonjour (Zahrnut
zdlozku Bonjour) a potom toto okno zatvorte.
Kliknite na zalozku Bonjour a potom otvorte
server EWS vyberom svojej siefovej tlaciarne.

Y
¢



http://123.123.123.123

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP

Vyhlésenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti Hewlett-Packard

Vyrobok zna¢cky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonc¢enia

zarucénej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

TlaCové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok
ktoré smu vymienat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zaru¢uje konecnému pouzivatelovi, Ze vyssie uvedené produkty znacky HP nebudu
mat Ziadne materialové ani vyrobné vady pocas obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obomedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na Ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v désledku:

a. nespravnej udrzby alebo upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujlcej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

4. Pri tlaCiarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktord nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety Ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolocnostl HP uzavretd so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poSkodenie tlaciarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opéatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si uctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrariovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaruénej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory sa
vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud’ opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolo¢nosti HP.

Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v
primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

Spolo¢nost HP nie je povinna opravit €i vymenit produkt alebo vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt
spolo¢nosti HP.

Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost’ je prinajmensom
totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

Produkty znac¢ky HP mbzu obsahovat upravované casti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovhocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo€¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DQDAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1. V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaru¢nom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. VROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIAALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHIADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik mdéze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych Statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat’ za to, Ze toto
zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v silade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaru€éného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré vlady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mozu:

a. vylugit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaru€énom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit’ takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaru¢né prava, Specifikovat’ trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméoze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM | i
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

o © ®» N o O

N

VazZeny zakaznik,

v prilohe sU uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpeduju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vas$ej krajine.

Pokial' mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voci predavajicemu prava zo zakona presahujice zaruku vyrobcu, také
prava nie s uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava
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Pfi pouzivéni této tiskarny vzdy dodrzujte
bezpeénostni predpisy, aby se zamezilo nebezpeci
zranéni v disledku pozaru nebo poranéni
elektrickym proudem.

1. Pozorné si prectéte viechny pokyny obsazené
v dokumentaci dodané s tiskarnou.

2. Vénujte zvlastni pozornost varovanim
a pokynim uvedenym na tiskarné.

3. Pred &isténim musi byt tiskarna odpojena od
elektrické zasuvky.

4. Neinstalujte ani nepouziveite tuto tiskarnu
v blizkosti vody nebo pokud méte vihké ruce.

5. Instalujte tiskarnu bezpeéné na stabilni povrch.

6. Tiskarnu instalujte na chran&ném misté, kde
nemdze dojit k poskozeni zafizeni, k zakopnuti
o pfivodni kabel nebo k poskozeni kabelu.

I%%

Pokud tiskérna nepracuje spravné, prohlédnéte
si elektronickou uZivatelskou pfirucku (kterou
naleznete v pocita¢i po instalaci softwaru).
Uvnitf zafizeni se nevyskytuji Zaddné &asti, které
by mohl uzivatel sam opravit. S pozadavky na
servis se obratte na kvalifikované pracovniky
servisu.

Pouziveite jen sifovy adaptér nebo baterii,
které byly dodany s tiskarnou.

Poznamka: Inkoust z inkoustovych kazet je
pouzivan pii procesu tisku mnoha rznymi
zpUsoby, véetné inicializaéniho procesu, ktery
pripravuje tiskarnu a inkoustové kazety k tisku,
a pfi 0drzbé tiskové hlavy, pfi které se udrzuji
tiskové trysky cisté, aby mohl inkoust hladce
protékat. Kromé toho zUstane v pouzité kazeté
jesté urcity zbytek inkoustu. Vice informaci viz
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Pouziti tiskarny

Dékujeme, ze jste si koupili tuto tiskarnu. Tato tiskarna  Pomoci ovlddaciho panelu tiskarny Ize skenovat,

umoznuje tisknout dokumenty a fotografie, skenovat kopirovat a odesilat faxy. Ovladaci panel mizete
dokumenty do pFipojeného poéitace, vytvaret kopie Eouiit také ke zméné nastaveni, tisku protokold nebo
a odesilat a pFijimat faxy. ziskani ndpovédy tykaijici se tiskarny.

N

-O- Rada: Nastaveni tiskarny lze zménit pomoci

- = softwaru tiskédrny nebo integrovaného webového
serveru (EWS). Dalsi informace o t&chto
néstrojich naleznete v uZivatelské pfiruéce.
Informace o umisténi uzivatelské prirucky
naleznete v ¢ésti ,Kde najdu tuto uzivatelskou
priru¢ku?” na této strané.

Uzivatelska prirueka pro tuto tiskarnu (oznacovana také jako ,Népovéda“) je
k dispozici v po¢ita¢i po instalaci softwaru HP.

Tato priru¢ka obsahuje informace o nasledujicich tématech:

¢ Informace o fedeni problémd,

¢ informace o podporovaném tiskovém spotiebnim materialu a piislusenstvi
(pokud jsou pro tiskarnu dostupné),

e podrobné pokyny k pouzivani tiskarny,

e dilezitd upozornéni a informace o dopadu na Zivotni prostredi a smémicich.

Tohoto privodce mizZete oteviit z tiskového softwaru HP (systém Microsoft® Windows®) nebo z nabidky
Napovéda (systém Mac OS X):

e Windows: Klepnéte na nabidku Start, vyberte polozku Programy nebo V3echny programy,
poté vyberte polozku HP, vyberte slozku tiskarny HP a poté vyberte moznost Napovéda.

* Mac OS X: V okné Finder (Vyhledava¢) klepnéte na moznost Help (Napovéda) > Mac Help
(Napovéda Mac). V okné Help Viewer (Prohlize¢ napovédy) vyberte z rozeviraci nabidky Mac Help
(Napovéda Mac) tiskarnu.

Tato prirueka je také k dispozici ve verzi pro aplikaci Adobe Acrobat, a to na strankach podpory
spolecnosti HP (www.hp.com/go/customercare).

Rada: Pokud uzivatelskou pFirueku v pocita¢i nemizete nalézt, je mozné, Ze do né&j nebyla pfi instalaci
softwaru HP zkopirovana. Dalsi informace naleznete v tématu ,,Jak nainstalovat uzivatelskou
prirucku?” na strané 46.

C€ O Informace o predpisech a shodé s predpisy Evropské unie jsou k dispozici v uzivatelské priruéce
(oznacovana také jako ,Napovéda”) v &asti , Technické informace”. Prohlaseni o shodé je
k dispozici také na webové strance: www.hp.eu/certificates.
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Pouziti tiskarny

Tiskédrna obsahuje soubor digitalnich feseni, ktera
vam pomohou zjednodusit a zorganizovat vasi praci.

Skenovani do pocéitace

Pfi pouzivani této tiskarny k ni mdzete jednoduse
pristoupit, stisknout tlagitko na ovladacim panelu
tiskarny a bud’ skenovat dokumenty piimo do
pocitace nebo je sdilet s obchodnimi partnery jako
prilohy e-mailu.

|"'f; Poznamka: Pokud pouzivate pocitace

7] s operaénim systémem Microsoft® Windows®
a pokud neni pocita¢ uveden v seznamu cilovych
umisténi na displeji ovladaciho panelu tiskarny,

L7

Dalsi informace o nastaveni a pouzivani téchto
digitalnich fedeni najdete v uzivatelské piiruéce.
In?ormoce o umisténi uzivatelské prirucky
naleznete v &ésti ,Kde najdu tuto uzivatelskou
prirucku?” na strané 30.

bude tieba restartovat funkci skenovani softwaru
HP v cilovém pocitaci. Chcete-li restartovat funkci
skenovéni, klepnéte na pracovni plose pocitace
na nabidku Start, vyberte polozku Programy
nebo Viechny programy, vyberte polozku

HP, zvolte slozku tiskarny HP a poté vyberte
vasi tiskarnu HP. Zobrazi se okno, ve kterém
klepnéte na moznost Activate Scan to Computer
(Aktivovat funkci Skenovat do pocitaée).

Digitalni fax HP (Faxovéni do PC a Faxovani do Mac)

Uz nikdy neztratite ddlezité faxy zalozené do
hromady papirg!

Pro automaticky pfijem a ukladani faxd pfimo do
vaseho poéitace pouzijte Faxovani do PC a Faxovani
do Mac. Diky funkcim Faxovani do PC a Faxovani do
Mac mézete snadno ukladat digitalni kopie vasich
faxd a také se vyhnete nepoFddi

s mnoha slozkami.

u pfi manipulaci

Navic mzete vypnout tisk faxd oplné — a tim useffite
penize za papir a inkoust a zarovei pom{zete snizit
spotfebu papiru a mnozstvi odpadu.




Pouziti tiskarny

Tiskarna nabizi inovativni webovd feseni, ktera
umoznuji rychly pfistup k Internetu, ziskéni dokumentd
a jejich rychlé a bezproblémové vytisténi - to vie bez
nutnosti pouzit pocitac.

Tiskarna obsahuije nasledujici webové sluzby:

(E‘ HP ePrint

HP ePrint je bezplatna sluzba spole¢nosti HP
umoznujici tisknout dokumenty na tiskarné pfipojené
k Internetu kdykoli a z libovolného mista. Po povoleni
webovych sluzeb na tiskarné pak lze jednoduse
tisknout tak, Ze odeslete e-mail na e-mailovou adresu
pfifazenou tiskérné. Nepottebujete zadné zvlastni
ovladace ¢i software. Pokud mizete odeslat e-maiil,
znamend to, Ze mizete vyuzit sluzbu HP ePrint

a tisknout bez ohledu na to, kde se pravé nachazite.

Jakmile si vytvofite G&et v ndstroji ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) a pfidéate svou tiskérnu k G¢tu,
mbzete se prihlasit a zobrazit stav dloh sluzby HP
ePrint, spravovat frontu tiskarny HP ePrint, fidit, kdo
mlzZe Eouiivo’r e-mailovou adresu tiskarny HP ePrint
pro tisk, a ziskat népovédu ke sluzb& HP ePrint.

Nastaveni webovych sluzeb

Webové sluzby mizZete nastavit pfi instalaci tiskového
softwaru HP.

E/f Poznamka: Pokud jste hskov?: software HP
iiz nainstalovali, na|o|e1e pokyny k instalaci
v uzivatelské pfiruéce.

1. Vlozte do mechaniky disk CD se softwarem HP
a postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Ii/f Poznamka: Pokud software brany firewall na
vasem pocitaci zobrazi b&hem instalace
n&jakou zpravu, zvolte ,vzdy povolit”.
VyLér této moznosti umozni Gspésnou
instalaci softwaru do pocitace.
2.V zavislosti na vaem operaénim systému
postupuite dle nasledujicich krokd:

¢ Windows: Po zobrazeni vyzvy klepnéte na
moznost Sit' (Ethernet/Bezdratovy) a postupuijte
podle zobrazenych pokynd.

¢ Mac OS X: Poklepeijte na ikonu HP Installer
(Instalator HP) na disku CD se softwarem
a postupuijte podle zobrazovanych pokyn0.

3. Pokud se pr|F0|U|e’re k bezdratové siti, zadeijte jeji
nézev a heslo (pokud se zobrazi vyzvo)

[

€ Tiskové aplikace
Tiskové aplikace vam umoziiuji snadno vyhledat
a vytisknout piedem formatovany webovy obsah
pfimo z tiskarny. MizZete také skenovat a ukladat
dokumenty digitalné na webu.

Tiskové aplikace nabizi sirokou kélu obsahu, od
obchodnich kupénd po rodinné &innosti, novinky,
cestovani, sport, vaieni, fotografie a mnoho dalsiho.
Mizete dokonce zobrazovat a tisknout obrazky
online z oblibenych fotografickych webd.

Nékteré tiskové aplikace vam umozni naplanovat
doruéeni obsahu aplikaci do tiskarny.

Ptedem formatovany obsah uréeny speciélné pro vasi
tiskarnu znamend, Ze zadny text &i obrazek nebude

ofezén a zadné stranky nebudou vytistény s jedinym
fadkem textu. U né&kterych tiskdaren |ze na obrazovce

néhledu zvolit papir a kvalitu tisku.

To vée bez zapnuti pocitace!

I_i/f Poznamka: Pred nastavenim webovych sluzeb se

presvédcte, Ze jste pFipojeni k Internetu kabelem
Ethernet nebo pomoci bezdratového pripojeni.
Tyto webové funkce nemizete pouzivat, pokud je
tiskarna pfipojena pomoci USB kabelu.

4. Po zobrazeni vyzvy proved'te nasledujici:

e P¥ijméte podminky pouzivani webovych
sluzeb.

e Povolte pro tiskarnu moznost automatického
zjisfovani a instalace aktualizaci produktu.

e Pokud se ve vasi siti pFi pfipojovani k Internetu
vyuZiva nastaveni proxy serveru, zadeite tato
nastaveni.

5. Po vytisténi informaéni stranky dokoncete
nastaveni podle pokyn0.

Ii/f Poznamka: Informaéni stranka rovnéz
zahrnuje e-mailovou adresu, kterd bude
pouzita pro tisk dokumentd pomoci sluzby
HP ePrint. Dalsi informace naleznete
v tématu ,Pouziti webovych sluzeb” na
strané 33.

L]

Dalsi informace o spravé a konfiguraci
nastaveni sluzby HP ePrint a informace o jejich
nejnové&jsich funkcich naleznete na webu
systému ePrintCenter (www.eprintcenter.com).
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Pouziti webovych sluzeb
Nasledujici ¢ast popisuje pouzivani webovych sluzeb.

Tisk pomoci sluzby HP ePrint

Chcete-li tisknout dokumenty pomoci sluzby HP ePrint,
postupuite takto:

1. Spustte v pocita¢i nebo v mobilnim zafizeni
e-mailovou aplikaci.

Ii//r Poznamka: Informace o tom, jak e-mailovou

aplikaci v po&itagi nebo mobilnim zafizeni
ouzivat, naleznete v dokumentaci dodané
Eaplikoci.

2. Vytvoite novou e-mailovou zpravu a ptipojte k ni
soubor, ktery chcete vytisknout. Seznam soubord,
které |ze pomoci sluzby HP ePrint vytisknout,

a pokyny, kterych je treba se pfi pouzivani sluzby
HP ePrint drzet, naleznete v &ésti ,Pokyny pro
sluzbu HP ePrint” na této strance.

3. Zadejte e-mailovou adresu tiskarny do fadku
Komu e-mailové zpravy a potom vyberte moznost
pro odeslani e-mailové zpravy.

Ii//r Pozndmka: Zkontrolujte, zda j Je e-mailové adresa
tiskarny jedinou adresou uvedenou na fadku
Komu e-mailové zpravy. Jestlize jsou na Fadku
Komu uvedeny i jiné emailové adresy, je mozné,
Ze prilohy, kferé odeslete, nebudou vytitény.
AT
Pokud chcete zjistit e-mailovou adresu sluzby

HP ePrint své tiskarny, klepnéte na vychozi
obrazovce na tlagitko € (HP ePrint).

Pouziti tiskovych aplikaci

Stisknéte tlacitko Aplikace na ovladacim panelu
tiskarny. Potom dotykem zvolte poZadovanou tiskovou
aplikaci.

Ll

e Maximalni velikost e-mailu a pfiloh: 5 MB
e Maximalni pocet ptiloh: 10
e Podporované typy soubord:
- PDF
- HTML
- Standardni formaty textovych soubord
- Microsoft Word, PowerPoint

- Soubory s obrazky, naptiklad PNG,
JPEG, TIFF, GIF, BMP

E/f Poznamka: Je mozné, Ze budete moci

se sluzbou HP ePrint pozivat i jiné typy
souborl. Spole¢nost HP nemize zarucit
vysledek tisku jinych, neové&fenych typl
soubord.

L)

Tiskové aplikace mizete spravovat pomoci
néstroje ePrintCenter. Tiskové aplikace

mozete pfidavat, konfigurovat nebo odebirat

a nastavovat jejich pofadi, ve kterém se zobrazi
na displeji fich’trny.

I%; Poznamka: Chcete-li spravovat tiskové

aplikace v néstroji ePrintCenter, vytvorte
si U¢et v néstroji ePrintCenter a pFidejte
tiskarnu.

Dalsi informace ziskate na strédnce
www.eprintcenter.com.
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Odebrani webovych sluzeb

Chcete-li odebrat webové sluzby, postupuijte takto:

@

1. Na ovlédacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko
(HP ePrint).

2. Stisknéte tla¢itko Nastaveni a potom vyberte
moznost Odebrat webové sluzby.

Spoleénost HP se stéle snazi své tiskarny
zdokonalovat a pFindset nejnovési funkce. Jestlize je
tiskarna pfipojena k siti a jsou povoleny webové
sluzby, mizete zjistit, zda nejsou k dispozici
aktualizace tiskarny, a dostupné akfuoﬁzoce pak
nainstalovat.

Chcete-li tiskarnu aktualizovat, postupuite takto:

1. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko
¢ (HP ePrint).

2. Stisknéte tla¢itko Nastaveni a potom vyberte
moznost Aktualizace tiskarny.

E} Poznamka: Po odebrani webovych sluzeb

7] prestanou veskeré pfislusné funkce (HP ePrint,
tiskové aplikace a aktualizace tiskarny) pracovat.
Budetei chtit webové sluzby znovu pouzivat, musite
je nastavit. Dal3i informace naleznete v tématu
»Nastaveni webovych sluzeb” na strané 32.

3. Stisknéte moznost Zkontrolovat aktualizace
produktu a poté postupujte podle pokynd na
displeji.

_‘{P'_ Rada: Chcete-li tiskérné povolit automatickou

- Y« kontrolu aktualizaci, stisknéte moZnost
Nastaveni, Aktualizace tiskarny, Automatické
aktualizace a poté Zapnuto.




Nastaveni a pouzivani faxu

Tato tiskarna vam umoziuje o)
odesilat nebo pFijimat Eernobilé
a barevné faxy.

Dalsi informace o pouziti faxovych funkei tiskarny
naleznete v uzivatelské priruéce. Informace o umisténi
vzivatelské prirucky naleznete v asti ,Kde najdu tuto
uzivatelskou pFirué\ﬁu?” na strané 30.

Zaskrinéte pole ,Vyhledavani informaci nastaveni
faxu” pro vasi zemi/oblast. Pokud je vase zemé&/
oblast v seznamu uvedena, navitivte webové stranky,
kde naleznete informace o nastaveni. Pokud vase
zemé&/oblast v seznamu uvedena neni, postupuite
podle pokynd v této piiruéce.

Portugalsko
Spanélsko

L)
Pokud se nachézite v jedné z nasledujicich zemi/oblasti, navstivie odpovidaijici
webové stranky, kde naleznete informace o nastaveni faxu.
Rakousko www.hp.com/at/faxconfig
Belgie
holandstina www.hp.be/nl/faxconfig
francouzstina www.hp.be/fr/faxconfig
Dénsko www. hp.dk/faxconfig
Finsko www.hp.fi/faxconfig
Francie www.hp.com/fr/faxconfi
Némecko www.hp.com/de/faxcon%i’g
Irsko www.hp.com/ie/faxconfig
ltalie www.hp.com/it/faxconfig
Norsko www.hp.no/faxconfig
Nizozemsko www.hp.nl/faxconfig

www.hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig

Svédsko www.hp.se/faxconfig
Svycarsko

francouzstina www.hp.com/ch/fr/faxconfi
némdcina www.hp.com/ch/de/foxcon%i’g

Velké Britanie

www.hp.com/uk/faxconfig
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Nastaveni a pouzivani faxu

Krok 1: P¥ipojeni tiskarny k telefonni lince

L
oas

Nez zacnete, ujistéte se, zZe:
¢ jste nainstalovali inkoustové kazety,

e jste vlozili papir formatu A4 nebo Letter do
zésobniku,

e mate telefonni kabel a adaptér (byl-i dodan
s tiskarnou).

Dali informace najdete v instala¢nim letaku,
ktery byl dodan s tiskarnou.

1. Jeden konec telefonniho kabelu dodaného
v krabici s tiskarnou zapojte do telefonni zasuvky
a druhy do konektoru oznageného 1-LINE na
zadni strané tiskarny.

I%; Poznamka: Moznda bude nutné tiskarnu
=]k telefonni zasuvce ptipojit pomoci adaptéru
poskytovaného pro vasi zemi/oblast.

I%’/r Poznamka: Neni-li telefonni kabel dodavany
=71 spole¢né s tiskarnou dostate¢né dlouhy,
mizete k jeho prodlouzeni pouzit sdruzovag,
ktery zakoupite v obchodech s elektronikou
a ’rgefonnim prislusenstvim. Budete také
otfebovat dalsi telefonni kabel, coz mize
Eyt standardni telefonni kabel, ktery jiz doma
nebo v kanceléfi pravdépodobné mate. Dalsi

informace naleznete v uzivatelské pfirucce.

& POZOR: Pokud pouzijete jiny telefonni kabel
nez kabel dodany s tiskarnou, faxovani nemusi

1-LINE 2-EXT

2.

[ﬁa

probihat Usp&sné. Protoze telefonni kabely, které
Eouiivc’t’re Jaomcl nebo v kancelafi, se mohou od

abelu dodévaného s tiskarnou ligit, doporucuje
spole¢nost HP pouzivat telefonni kabel dodany
s tiskarnou.

Pripojte veskera dalsi telefonni zatizeni. Dalsi
informace o pfipojeni a nastaveni dalsich zafizeni
nebo sluzeb spolu s tiskédrnou naleznete v polich

v této &asti nebo v uzivatelské piruéce.

Poznamka: Pokud chcete tiskarnu pfipojit

k jinému telefonnimu zafizeni a narazite na
problémy s instalaci tiskarny s daldim vybavenim
nebo sluzbami, obrafte se na telekomunikaé&ni
spolecnost nebo na poskytovatele sluzeb.

+ L+ Rada: Pokud vyuzivate sluzbu hlasové posty
. U< na stejné telefonni lince, kterou pouzivate pro

faxovani, nelze faxy pFijimat automaticky.
Protoze k ptijeti prichozich faxovych volani
musite byt osobné& pFitomni, nezapomente
vypnout funkci Automatickéa odpovéd'.

Chcete-li pFichozi faxy pfijimat automaticky,

zajistéte si u své telekomunikaéni spolecnosti
sluzbu rozliovaciho vyzvanéni neEo ziskejte
samostatnou telefonni ?Iinku pro faxovani.

1 Telefonni zésuvka ve zdi
2 Port 1-LINE na tiskdrné
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(2)

Mnoho telekomunikacnich spole¢nosti nabizi funkci rozlisovaciho zvonéni, kterd vam umozni sdilet na jedné
telefonni lince n&kolik telefonnich ¢isel. Jestlize se prihlasite k odbéru této sluzby, bude kazdému z ¢isel pridélen jiny
druh vyzvanéni. Tiskarmu mdzete nastavit tak, aby odpovidala na piichozi volani, které maiji urcity typ vyzvanéni.
Jestlize jste pripoijili tiskarnu k lince s rozlidovacim vyzvanénim, pozadejte telekomunikaéni spoleénost

o ptidéleni jednoho typu vyzvénéni pro hlasova volani a jiného typu pro faxova volani. Spole¢nost HP

doporuéuje zvolit pro taxovéa volani clvorté nebo trojité zazvonéni. Jakmile tiskadrna rozpozna stanoveny
typ zvonéni, odpovi na volani a pfijme tax.

Informace o nasfaveni rozligovaciho vyzvanéni najdete v &asti , Krok 3: Nastaveni konfigurace faxu” na strané 38.

20
Pokud vyuzivate sluzbu DSL/ADSL, fax zapojte podle t&chto krokd.

1. Pripoijte filtr DSL/ADSL a telefonni kabel dodany poskytovatelem
rue 2o Sluzby DSL/ADSL mezi telefonni zasuvku ve zdi a filir DSL/ADSL.

rﬁ] i) 2 Pfipojte telefonni kabel dodany s tiskarnou mezi filtr DSL/ADSL a port
=\ 1-Line na tiskarné.
9

t g = EJJ 1 Telefonni zésuvka ve zdi
O 2 Filtr DSL/ADSI a telefonni kabel (dodany poskytovatelem sluzby DSL/ADSL)

3 Telefonni kabel dodany s tiskérnou, zapojeny do portu I-LINE na tiskérné

~ 1.
:Ds

Vytahnéte bilou zéstréku z portu oznageného 2-EXT na zadni strané tiskarny a poté k tomuto portu
pripojte telefon.

Chcete-li pripojit dalsi zafizeni, jako napf. pocita¢ovy modem pro vytagené pripojeni nebo telefon, budete
@ si muset zakoupit paralelni rozdélova¢. Paralelni rozdélova¢ ma jeden port RJ-11 na predni strané

a dva por’?/ RJ-1T na zadni stran&. Nepouzivejte rozdélovac se dvéma vystupy, sériovy rozdélova¢
n

ani paralelni rozdélova¢, ktery ma na piedni strané dva porty RJ-11 a na zadni strané zastreku.

I%; Poznamka: Pokud vyuzivate sluzbu DSL/ADSL, pfipojte filir DSL/ADSL k paralelnimu rozdélovagi

-“] a poté pouzijte 1e|e?,onn|' kabel dodany spoleénosti HP k pFipojeni druhého konce filtru k portu 1-Line
na tiskarné&. Vytahnéte bilou zastreéku z portu oznageného 2-EXT na zadni strané tiskarny a poté
fipojte telefon nebo zaznamnik k portu 2-EXT. Poté pripojte druhy port paralelniho rozdélovace
Emodemu DSL/ADSL, ktery je spojen s pocitacem.

1 Telefonni zésuvka ve zdi

2 Paralelni rozdélovac

3 Filtr DSL/ADSL (k dlispozici u poskytovatele sluzby DSL/ADSL)
4 Kabel telefonu dodany s tiskarnou

5 Modem DSL/ADSL

6 Pocitac

7 Telefon
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Krok 2: Test nastaveni faxu

Ofestujte nastaveni faxu a zkontrolujte stav tiskarny, 1.
abyste zjistili, zda je spravn& nastavena pro faxovani.

Test faxu provede nésledujici akce:
* Ofestuje hardware faxu.

* Ovéfi, zda je k tiskarné& pripojen spravny telefonni

kabel.

* Zkontroluje, zda je telefonni kabel pFipojen ke
spravnému portu.

* Zkontroluje vyta&eci tén.
* Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni.

* Ovéfi stav pripojeni telefonni linky.

Krok 3: Nastaveni konfigurace faxu

Po pfipojeni tiskarny k telefonni lince zménte
nastaveni faxu tiskarny podle vlastnich potteb.

N2

oX Rada: Chcete-li pouzit stejné rozliseni faxu

- ¥« a svétlejsi nebo tmavsi nastaveni pro vechny
faxy odeslané z tiskarny, proved'te pozadovanou
konfiguraci nastaveni a poté vyberte polozku
Nastavit jako nové vychozi.

Pokud chcete konfigurovat toto nastaveni...

Automatické odpovéd’ 1.

Nastavte rezim odpovédi na moznost Zapnuto, chcete- 2
li, aby tiskarna automaticky pfijimala pfichozi faxy. :
Tiskarna bude hovory pfijimat po poctu zazvonéni

v nastaveni Pocet zazvonéni pred odpovédi. 3.
Poéet zvonéni pied odpovédi (volitelné) 1.
Nastavte pocet zazvonéni pred odpovédi
I"'f; Poznamka: Pokud je zdznamnik pfipojen
2]k tiskarng, pocet zazvonéni pred odpovédi 3.
tiskarny je treba nastavit na vyssi pocet nez 4.
pocet zazvonéni pred odpovédi zaznamniku.
5.

Na ovlddacim panelu tiskarny stisknéte Sipku
vpravo PP a poté vyberte moznost Nastaveni.

Stisknéte moZnost Néstroje a poté Spustit test
faxu. Na displeji tiskarny se zobrazi stav testu

a vytiskne se protokol. Po dokonéeni testu tiskarna
vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize test
neprobéﬁne Uspésné, zkontrolujte informace

v protokolu, jak problém vytesit, a opakuijte test.
Dalsi informace o feseni problémd viz ,Problémy
s nastavenim tiskarny” na strané 46.

(2)

Nastaveni faxu |ze zménit pomoci nésledujicich
ndstrojo:

Ovladaci panel tiskarny

Stisknéte tlacitko Fax na ovladacim panelu

tiskarny, poté tlacitko Nastaveni a poté vyberte
nastaveni, které chcete konfigurovat.

software HP

Pokud jste do pocitage nainstalovali software
HP, mdzete nastaveni faxu konfigurovat pomoci
softwaru, ktery byl instalovan do poéitace.

Dal3i informace o pouziti t&chto néstrojb nebo
nastaveni naleznete v uZivatelské piiruéce.

...proved'te toto:

Stisknéte pravou sipku P> a poté tlacitko
Nastaveni.

Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté
Zakladni nastaveni faxu.

Stisknéte moznost Automatické odpovéd’
a potom Zapnuto.

Stisknéte pravou sipku P> a poté tlacitko Nastaveni.

Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté
Zakladni nastaveni faxu.

Stisknéte Zvonéni pied odpovédi.
Chcete-li zménit pocet zazvonéni, stisknéte

tla&itko sipka nahoru & nebo sipka dolt V.
Vybrané nastaveni potvrd'te stisknutim Hotovo.
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Pokud chcete konfigurovat toto nastaveni...

Odpovéd' na typ zvonéni

Zména odpovédi dle typu vyzvénéni pro rozlisujici

vyzvanéni

I-i/f} Poznémka: Pokud pouzivate sluzbu rozlisujiciho
vyzvanéni, mbzete pouzit vice nez jedno
telefonni &islo na stejné telefonni lince. Toto
nastaveni mdzete zménit, a umoznit tak tiskdrné
automaticky uréovat, ktery typ zvonéni by méla
pouzit pouze pro faxové hovory.

+ X+ Rada: Pomoci funkce Zjisténi typu zvonéni

Q na ovladacim pcmelu tiskérny Ize nastavit
rozlisujici vyzvanéni. Pomoci této funkce
tiskérna rozpozné a zaznamené typ zvonéni
prichoziho hovoru. Na zakladé ’roKo’ro hovoru
pak automaticky uréi rozlidujici typ zvonéni

fidéleny telefonni spole¢nosti faxovym

Eovorﬂm.

Rychlost faxu

Nastavte rychlost, jakou fax pouzivé pii komunikaci
mezi tiskarnou a dal$im faxovym ptistrojem pfi
odesilani a p¥ijmu faxd.
I-i/f} Poznédmka: Mate-li problemy pi odesilani

a pfijimani faxd, pouzijte nizsi nastaveni rychlosti.

Rezim korekce chyb faxu

Jestlize tiskdrna b&hem pFenosu zjisti chybu signalu
a korekce chyb je zapnutd, mize tiskarna pozadovat,
aby byla ¢ast faxu odeslana znovu.

I-i/f} Poznamka: Pokud méte problémy s odesiléanim

a piijmem faxd, vypnéte korekci chyb. Vypnuti
tohoto nastaveni mize byt také uzite¢né, pokud
se snazite odeslat fax do jiné zemé&/oblasti nebo
FFiimou’r fax z jiné zem&/oblasti nebo pFijmout
ax s pouzitim satelitniho telefonniho spojent.

Hlasitost

Zménte hlasitost zvukd tiskarny, véetné ténd faxu.

...proved'te toto:

N -

w

Ig/r

w

Stisknéte pravou sipku PP a poté tlacitko Nastaveni.
Stisknéte Nastaveni faxu a poté vyberte
Rozsifené nastaveni faxu.

Stisknéte RozliSovaci vyzvanéni.

Objevi se hlégeni, Ze byste toto nastaveni neméli

ménit, pokud nemate na jedné telefonni lince
vice felefonnich ¢isel. Pokracujte stisknutim Ano.

Pouzijte jeden z nasleduijicich postupi:

o Stisknéte typ zvonéni ptidéleny telefonni
spole¢nosti faxovym hovordm.

- nebo -

o Stisknéte moznost Zaznamenany typ zvonéni
a poté postupujte dle pokynd na ovr:':ldacim
panelu tiskarny.

Poznédmka: Pokud pouzivate telefonni systém

PBX, ktery ma odligné vyzvanéni pro interni

a externi hovory, musite vytocit faxové &islo

z externiho ¢isla.

Stisknéte pravou sipku PP a poté tlacitko
Nastaveni.

Stisknéte Nastaveni faxu a poté vyberte

Rozsifené nastaveni faxu.
Stisknéte moznost Rychlost faxu.
Stisknutim vyberte Rychla, Stfedni nebo Pomala.

Stisknéte pravou sipku PP a poté tlacitko
Nastaveni.

Stisknéte Nastaveni faxu a poté vyberte
Rozsifené nastaveni faxu.

Stisknéte §i;l:>)ku doli W a poté tlacitko Rezim
opravy chyb.
Vyberte moznost Zapnout nebo Vypnout.

Stisknéte pravou sipku P> a poté tlacitko
Nastaveni.

Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté
Zakladni nastaveni faxu.

Stisknéte moznost Hlasitost faxu.
Stisknutim vyberte Tichy, Hlasity nebo Vypnuto.
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V této &asti se dozvite, jak posilat a ptijimat faxy.

Odesilani faxd

Faxy |ze odeslat rGznymi zpsoby. Pomoci ovladaciho
panelu tiskarny je mozné odeslat ¢ernobilé

nebo barevné faxy. Faxy mozete také odesilat

ruéné z pFipoienéKo telefonu, coz vam umoziuje

s prijemcem pied odeslanim faxu hovorit.

Také mozete faxem odesilat dokumenty z pocitace,
aniz by bylo nutné je nejprve vytisknout.

Odesilani standardniho faxu

1. Zalozte do tiskarny dokument, ktery chcete
odfaxovat. Faxovat mdzete pomoci automatického
podavace dokumentd (ADF) nebo skeneru.

2. Stisknéte moznost Fax.
3. Pomoci klavesnice zadejte ¢islo faxu.

+ 1 - Rada: Chcete-li do zadavaného faxového

',{]: ¢isla pridat mezeru, opakované stisknéte
tla¢itko *, dokud se na displeji ovladaciho
panelu nezobrazi pomleka (-).

Odeslani faxv integrovaného telefonu

1. Zalozte do tiskarny dokument, ktery chcete
odfaxovat. Faxovat mzete pomoci automatického
podavace dokumentd (ADF) nebo skeneru.

2. Stisknéte moznost Fax.

3. Zvolte ¢&islo pomoci klavesnice na telefonu
pripojeném k tiskarné.

19 Pozndmka: B&hem ruéniho odesiléani faxd

I--_l nepouzivejte klavesnici na ovlédacim panelu

tiskarny. Cislo pfijemce zvolte pomoci klavesnice

na telefonu.

4. Pokud piijemce Efiime hovor, mdzete s nim pied
odeslanim faxu hovotit.

E’/r Poznamka: Pokud volani pfijme faxovy pfistroj,
=] uslysite faxové tény z pfijimaijiciho faxového
pristroje. Pokracujte dalsim krokem a odeslete fax.

g,

V uzivatelské ptiruéce najdete dal3i informace
k nasledujicim tématim:

e Odeslani faxu pomoci monitorovaného
vytéceni

e Odeslani faxu z pocitace

e Odeslani faxu z paméti

¢ Naplanovani pozdéjsiho odeslani faxu

e Posilani faxu vice pFijemcdm

e Odeslani faxu v rezimu opravy chyb

Informace o umisténi uzivatelské prirucky

naleznete v &asti ,Kde najdu tuto uZivatelskou
prirucku?” na strané 30.

4. Stisknéte Spustit éernobile nebo Spustit barevné.

+ L - Rada: Pokud pFijemce upozorni na

:Q: nedostatecnou kvalitu faxu, ktery jste
odeslali, mdzete zménit rozliseni nebo
kontrast faxu.

5. Az budete pfipraveni odeslat fax, stisknéte Spustit
¢ernobile nebo Spustit barevné.

ﬁi?/r Poznamka: Na vyzvu vyberte moznost Odeslat fax.

Pokud jste s pFijemcem faxu hovorili pred odeslanim
faxu, upozornéte jej, ze az uslysi faxové tony, musi
na svém faxu stisknout Start. B&hem prenosu faxu
bude telefonni linka ticha. V této dobé mizete
telefon zavésit. Pokud chcete pokrac¢ovat v hovoru

s pfijemcem, nezavéiujte, doEud se prenos faxu
neukonéi.
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PFijem faxd
Faxy mdZete pfijimat automaticky i ruéné.

E’/r Poznédmka: Pokud obdrzite fax ve formatu Legal

=] nebo vétsim a tiskarna pravé neni nastavena
na pouziti papiru formétu Legal, tiskarna fax
zmensi, aby se vesel na vlozeny papir. Pokud
iste vypnuli funkci Automatické zmenseni,
tiskarna vytiskne fax na dvé stranky.

Kopirujete-li dokument v dobé ptichodu faxu, fax
bude uloZzen v paméti tiskarny, dokud nebude
kopirovani dokoné&eno. V dGsYedku toho se mize
snizit pocet stran faxu, které Ize je3té ulozit do
paméti.

Avtomaticky prijem faxu

Pokud zapnete funkci Automatické odpovéd’ (vychozi
nastaveni) na ovladacim panelu tiskarny, tiskarna
automaticky pfijme pfichozi hovory a faxy po
uréitém poctu zazvonéni, ktery nastavite v Easti Poéet
zazvonéni pred odpovédi. Informace o konfiguraci
tohoto nastaveni viz ¢ast , Krok 3: Nastaveni
konfigurace faxu” na strané 38.

Ruéni pFijem faxu

V ptipadg, ze pravé telefonujete, mize vam osobaq, 3.
s niz hovotite, poslat fax, aniz by doslo k prerueni
telefonického spojeni (tato funkce se nazyvé

,ruéni faxovani”).

Faxy mézete pfijimat ruéné z telefonu pfipojeného
k tiskarné (pomoci portu 2-EXT) nebo z felegonu, ktery 4.
se nachdzi na stejné lince (ale neni pfimo pfipojen
k tiskarng). 5

1. Zkontrolujte, Ze je tiskarna zapnuta a v hlavnim
zasobniku je vlozen papir.

2. Ze zasobniku automatického podavace vyjméte
viechny piedlohy.

L
¢G=s

/)

V vzivatelské piiru¢ce najdete dalsi informace
k nésledujicim tématim:

e Opakovany tisk pfijatych faxd z paméti

e Z&dost o prijem faxu

e Predavani faxd na jiné ¢islo

¢ Nastaveni formatu papiru pro pfijimané faxy

¢ Nastaveni automatického zmen3eni
prichozich fax®

¢ Blokovani nezadoucich faxovych &isel

Informace o umisténi uzivatelské prirueky
naleznete v &ésti ,Kde najdu tuto uzivatelskou
prirucku?” na strané 30.

Pokud vyuzivate sluzbu hlasové posty na stejné
telefonni lince, kterou pouzivéte pro faxovéni,
nelze faxy ptijimat automaticky. Misto toho

je freba se ujistit, Ze nastaveni Automaticka
odpovéd’ je vypnuto, abyste mohli faxy pfijimat
ruéné. Ujistéte se, Ze fax ruéné inicivjete,
predtim nez hovor pfijme sluzba hlasové posty.

Pokud ptijiméte faxy automaticky, obratte se
na telekomunikaéni spole¢nost a objedneijte
si sluzbu pro rozlisovaci vyzvanéni nebo
samostatnou telefonni linku pro fax.

Nastavte moznost Poéet zazvonéni pied odpovédi
na vy33i hodnotu, kterd vém umozni odpovédét
na prichozi volani dfive nez zafizeni. Nastaveni
Automatickéa odpovéd’ vypnéte, aby tiskarna
neodpovidala na pFichozi volani automaticky.

Pokud prévé hovotite s odesilatelem faxu, sdélte
mu, aby na svém faxovém pfistroji stiskl Start.

Pokud uslysite faxové tény vysilané odesilajicim

faxovym pfistrojem, proved'te nésleduijici krok:

a. Stisknéte Fax a poté vyberte Spustit éernobile
nebo Spustit barevné.

b.  Kdyz tiskédrna za&ne pfijimat fax, mdZete telefon
zavésit nebo zistat na lince. Telefonni linka je
b&hem prenosu faxu ticha.
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Opakovany tisk pFijatych faxi z paméti

Pokud zapnete funkci Zélozni pfijem faxu, tiskarna
ulozi viechny ptijimané faxy do paméti bez ohledu
na to, zda doslo k chybé.

E’/r Poznamka: KdyZ vypnete zafizeni, budou
71z paméti odstranény viechny faxy ulozené
v paméti. Dal$i informace o pouziti této funkce
naleznete v uzivatelské pFiruéce. Informace
o umisténi uzivatelské prirucky naleznete v &asti
,Kde najdu tuto uzivatelskou pFiru¢ku?” na
strané 30.

Préce s protokoly

Mozete tisknout rizné typy hlaseni faxu:
e  Strana Potvrzeni faxu

e  Protokol faxu

o Obrazek na odesl. pr. faxu

e Jind hlageni

Tisk protokolu

1. Stisknéte pravou sipku P> a poté tacitko
Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni faxu, stisknéte Sipku
dolt W a poté tlacitko Protokoly faxu.

Smazani protokolu faxu

19

= Poznémka: Vymazanim protokolu faxu také
odstranite véechny faxy ulozené v paméti.

1. Stisknéte pravou Sipku P> a poté tacitko
Nastaveni.

2. Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
e Stisknéte moznost Néstroje.
- nebo -

e Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté
vyberte polozku Nastroje faxu.

1. Zkontrolujte, zda je v hlavnim zésobniku vlozen
papir.
2. Stisknéte pravou sipku B> a poté tlacitko Nastaveni.

3. Stisknéte Nastroje nebo Nastroje faxu a poté
vyberte Dotisk faxd uloZzenych v paméti. Faxy se
vytisknou v opaéném pofadi, nez v jakém byly
prijaty. Naposledy prijaty fax se vytiskne prvni
apod.

4. Pokud chcete zastavit opakovany tisk faxd
obsazenych v paméti, stisknéte tlacitko X (Storno).

Tyto protokoly obsahuji uzite¢né systémové informace
o tiskarné.

I%; Poznamka: Historii volani Ize zobrazit také na

=1 displeji ovlédaciho panelu tiskarny. Cheete-li
historii volani zobrazit, stisknéte tlac¢itko Fax
a poté tlacitko K& (Historie volani). Seznam viak
nelze vytisknout.

3. Vyberte fax, ktery chcete znovu vytisknout, a poté
stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknéte moznost Vymazat protokol faxu.
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Mnoho telefonnich spolecnosti poskytuje svym % Poznamka: Spole¢nost HP negarantuie,
zakaznikdm digitalni telefonni sluzby, jako jsou I--_l Ze tiskarna bude kompatibilni se viemi linkami
nésleduijici: nebo poskytovateli digitélnich sluzeb, ve viech
digiféﬂich prostfedich nebo se viemi digitalng-
* DSL: Sluzba DSL (digitalni predplatitelska linka) analogovymi konvertory. Vzdy doporucujeme,
u vasi telekomunikaéni spor)e(:nos’ri. (V n&kterych abyste kontaktovali pfimo telefonni spole¢nost
zemich/oblastech moze byt sluzba DSL kvili spravnym moznostem nastaveni na zakladé

nazyvana ADSL.) jimi poskytovanych linkovych sluzeb.
* PBX: Soukromd ustiedna (PBX)

* ISDN: Systém ISDN (Integrated Services Digital
Network).

* Protokol FolP: Levnd telefonni sluzba, kterd
umozhuje odesilat a pfijimat faxy z vaseho
zafizeni s vyuzitim Internetu. Tato metoda se
nazyva FolP (Fax over Internet Protocol).
Daldi informace naleznete v uzivatelské
pfirucce.

Tiskarny HP jsou navrzeny specialné pro pouziti

s tradiénimi analogovymi sluzbami. Pokud ste

v digitalnim telefonnim prosttedi (nap¥. DSL/ADSL,
PBX nebo ISDN), mize byt nutné pouzit digitaIng-
analogové filiry nebo konvertory pro nastaveni
tiskarny na faxovani.
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(1)

Bezdratové pripojeni tiskarny
nastavite nasledovné.

Krok 1: Instalace softwaru pro tiskéarnu

Pro nastaveni bezdratové komunikace je treba spustit
instala¢ni program z disku CD se softwarem HP,
ktery jste obdrzeli s tiskédrnou. Instalaéni program
nainstaluje software a vytvori bezdratové pripojeni.

I"i’/r Poznamka: Pied nastavenim bezdratové

=“] komunikace zkontrolujte, zda je nainstalovan
hardware tiskarny. Dalsi informace naleznete na
instala¢nim letéku dodaném s tiskarnou nebo
pokynech na displeji ovladaciho panelu tiskarny.

V zdvislosti na vasem opera&nim systému postupuijte
dle nasledujicich krokd.

1. Vlozte do mechaniky disk CD se softwarem HP
a postupuijte podle pokynd na obrazovce.

199 Poznamka: Pokud software brany firewall na
I--_l vasem pocitaéi zobrazi béhem instalace
néjakou zpravu, zvolte ,vzdy povolit”.
VyLér této moznosti umozni Uspésnou
instalaci softwaru do pocitace.

()

Pfi instalaci softwaru budete vyzvani k zadani
ndzvu bezdrétové sité (zvany také ,SSID”) a hesla
bezdratové sité:

e Nazev bezdrétové sité identifikuje vasi
bezdratovou sit'.

eV z4vislosti na pozadované Grovni zabezreéeni
m0zZe vade bezdrétova sit vyuzivat bud’ kli¢
WPA, nebo heslo WEP.

Pokud jste od vytvoteni bezdratové sité nezménili
ieji nadzev nebo heslo, mizete tyto tdaje naijit na
zadni strané bezdratového smérovace.

PouZivate-li poéitac se systémem Windows,
Zfoleénosf HP poskytuje néstroj pro diagnostiku
oméci sité HP, ktery mdze pomoci zjistit tyto
informace v nékterych systémech. Chcete-li tento
néstroj pouzit, navstivie web HP Wireless Printing
Center (www.hp.com/go/wirelessprinting)

2.V zavislosti na vaem operacnim systému
postupujte dle nasledujicich krokd.

¢ Windows: Po zobrazeni vyzvy klepnéte na
moznost Sit' (Ethernet/Bezdratovy) a postupuijte
podle zobrazenych pokyn0.

® Mac OS X: Poklepejte na ikonu HP Installer
(Instalator HP) na disku CD se softwarem
a postupuijte podle zobrazovanych pokynd.

3. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte ndzev
bezdratové sité a heslo.

a klepnéte na moznost Néstroj pro diagnostiku sité
v &asti Rychlé odkazy. (V sou¢asnosti nemusi byt
tento nastroj k dispozici ve viech jazycich.)

Pokud nem@zete najit ndzev bezdratové sité
nebo heslo, nebo si tyto informace nepamatujete,
nahlédnéte do dokumentace k pocitaci nebo

k bezdratovému smérovaéi. Pokud presto tyto
informace neni mozné nijak ziskat, kontaktujte
spravce sité nebo toho, kdo bezdratovou sif
instaloval.

Dalsi informace o sifovém pfipojeni, nazvu
bezdratové sité a heslu bezdratové sité (kliei WPA
a heslu WEP) naleznete v uzivatelské priruéce.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Krok 2: Test bezdratového pfipojeni

Chcete-li otestovat bezdratové pFipojeni a ujistit se, Dalsi informace o Fedeni problémd viz ,Problémy s
~ . 2 v 2 s s ’ 2z 2z T4 " ¥
Ze pracuje spravng, proved'te nasledujici kroky: nastavenim bezdratové sité (802.11)" na strané 49.

1. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta
a v zasobniku je vlozen papir.

2. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko
Sipka vpravo PP, moznost Nastaveni a poté
vyberte polozku Sit'.

3. Stisknéte Vytisknout test bezdrdatové sité.

Tiskarna vytiskne protokol s vysledky testu. Jestlize
test neprob&hne Gsp&ing, zkontrolujte informace
v protokolu, jak problém vyfesit, a opakuite test.

Zmeéna typu pripojeni

Pokud jste nainstalovali software HP, mizete pfipojeni  V zdvislosti na vasem operaénim systému postupuite
kdykoli zménit. dle nésledujicich krokd.

Ii/f Poznamka: Pokud chcete prejit z kabelového

pripojeni (Ethernet) na bezdratové, odpoijte
ethernetovy kabel. Jestlize k tiskama pripojite
kabel sit& Ethernet, budou funkce bezdratového

pripojeni vypnuty.

1.  Na ovléddacim panelu tiskarny stisknéte 1.  Na ovladacim panely tiskarny stisknéte
tla¢itko §iEko vpravo B, moznost Nastaveni tla¢itko §iEka vpravo PP, moznost Nastaveni
a poté vyberte polozku Sif'. a poté vyberte polozku Sif'.

2. Stisknéte Obnovit vychozi hodnoty sité 2. Stisknéte Obnovit vychozi hodnoty sité
a poté vyberte Ano. a poté vyberte Ano.

3. Na plose klepnéte na tlagitko Start, vyberte 3. Otevrete nds’rrol' HP Utility. (Nastroj HP Utility
moznost Program{ nebo Vsechny programy, se nachézi ve slozce Hewlett-Packard ve
klepnéte na polozku HP, vyberte nazev slozce Applications (Aplikace) v nejvyssi
tiskarny a potom klepnéte na moznost urovni pevného disku.)

Nastaveni a software tiskamy. 4. Klepnéte na moznost Aplikace na panelu

4. Postupuijte podle zobrazovanych pokynd néstroj0.

a dokonZete instalaci. 5. Poklepeijte na Privodce instalaci HP a poté

postupujte dle pokynd na obrazovce.
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W Nasledujici ¢asti vam pomohou
F'é pfi fedeni problémd, ke kterym

2O mbze dojit pfi nastavovéni
@ tiskarny.

e  Odstrarite veskeré obalové pasky a materialy jak
zvenku, tak i zevnit¥ tiskarny.

e P¥ prvnim nastaveni tiskarny pouzijte tiskové
kazety, které byly dodany spolu s tiskarnou.

o Ujistéte se, Ze je v tiskdrné vlozen obycejny bily
nepouzity papir formatu A4 nebo Letter
(8,5 x 11 palcy).

e Presvédcte se, Ze viechny kabely, které pouzivate
(jako kabel USB nebo kaﬁel rozKroni Ethernet),
jsou v fddném technickém stavu.

e Presvédcte se, Ze napdjeci kabel a sifovy adaptér
isou bezpeéné pfipojeny a ze zdroj napdjeni

}unguie spravné.

AV
V zavislosti na nastaveni, které zvolite pfi instalaci
softwaru HP, nemusi byt uzivatelskda prirueka do
pocitace zkopirovana.

Pokud chcete nainstalovat uzivatelskou pFirucku,
postupuite dle nasleduijicich krokd:

1. Vlozte do poéitace disk CD se softwarem
dodany spolu s tiskdrnou a postupuijte podle
pokynd na obrazovce.

2. Na obrazovce, na které se zobrazuje
doporuéeny software, vyberte v zavislosti na
operaé&nim systému jednu z ndsledujicich
moznosti:

e Windows: Vyberte moznost, kterd ma
v ndzvu vyraz ,Help” (,Ndapovéda“).

® Mac OS X: Vyberte moznost HP
Recommended Software (Software
doporuéeny spoleénosti HP).

Dalsi informace naleznete v uzivatelské
prirucce. Informace o umisténi
uzivatelské priru¢ky naleznete v Easti
,Kde najdu tuto uzivatelskou pFirucku?”
na strané 30.

Ujistéte se, Ze indikator (1) (Napdaijeni) sviti

a neblika. P¥i prvnim zapnuti tiskarny trva jeji
zahtati priblizné 45 sekund.

Ujistéte se, Ze na displeji tiskarny je zobrazena
vychozi obrazovka a na ovlédacim panelu
tiskarny nesviti ani neblikaji Zadné indikatory.
Ujistéte se, Ze je papir v zasobniku spravné
zaloZen a ze nedoslo k uviznuti papiru v tiskarné.
Pfesvédite se, Ze jsou viechny zaklopky a kryty
fadné uzaviené.

Dokonéete instalaci uzivatelské prirucky podle
pokynd na obrazovce.

Rada: Pokud nemdzete naijit CD se softwarem HP

nebo pocita¢ nemé jednotku CD nebo DVD,
mozete si software HP stahnout z webovych
stranek podpory spole¢nosti HP
(www.hp.com/go/customercare).

Na téchto strankach najdéte prislusnou
tiskarnu a poté vyberte moznost Software
& Driver Downloads (Stazeni softwaru

a ovladaéd). Vyberte operaéni systém,
najdéte ¢ast s ovladaéi a poté vyberte
moznost, kterd ma v ndzvu vyraz

,Full Feature Software and Drivers”
(,Kompletni verze softwaru a ovlada&t”).
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e  Pred instalaci softwaru se presvédete, ze jsou zda neni Eoékozené. Software HP |ze stahnout
ukon&eny viechny ostatni programy. také z webové stranky spole¢nosti HP
(www.hp.com/go/customercare).

e  Pokud pouzivate systém Windows a poéita¢
nerozpoznd zadanou cestu k jednotce CD-ROM, e Pokud pouzivate pocitac s opera&nim systémem
presvédcte se, Ze jste zadali spravné pismeno Windows a pfipojujete tiskarnu pomoci kabelu
disku. USB, ujistéte se, Ze ovladage USB nebyly ve

o x § : . spravci zafizeni Windows zakazany.
e Pokud pocita¢ nemize rozpoznat instala¢ni CD P Y

v jednotce CD-ROM, zkontrolujte instala¢ni CD,

Tato &ast obsahuje informace o feseni problémd, tiskarny. Pokud neni tiskarna sprévné nastavena pro
které se mohou vyskytnout pfi nastaveni faxu tiskarny.  faxovani, test skon&i nedspésné. Tento test proved'te
po dokonéeni nastaveni tiskarny pro faxovéni. Dalsi
informace naleznete v tématu ,Krok 2: Test nastaveni

I"'f; Poznamka: Neni-li tiskarna spravné nastavena
faxu” na strané 38.

pro faxovani, mohou se vyskytovat Eroblémy
s odesilanim faxd, ptijmem faxd nebo s obojim.

Pokud mate s faxovanim potize, zkuste vytisknout
Zkusebni zpravu faxu a zkontrolovat tak stav

Krok 1: Zkontrolujte nastaveni faxu

Zkontrolujte stav tiskarny, abyste zjistili, zda je Pokud nem@zete problémy vyfesit pomoci navrhi
spravné nastavena pro faxovéni. Dalsi informace uvedenych v testu faxu, prejdéte ke kroku 2.
naleznete v tématu ,Nastaveni a pouzivani faxu” na

strané 35.

+ L - Rada: Pokud dojde k chybé& faxové komunikace,

:Q: kterd obsahuje chybovy kéd, najdete jeho
vysvétleni na webové strédnce podpory
spolecnosti HP (www.hp.com/go/customercare).
Po vyzvani zvolte svou zemi/oblast a do pole
pro Kledéni zadeijte chybové kédy faxu.

Krok 2: Kontrola seznamu moznych problémd

Pokud jste spustili test faxu, ale stale mate problémy
s nastavenim faxu, projdéte si nasledujici seznam
moznych problémd a feseni:
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Tiskarna ma problémy s odesilanim a pFijmem faxd

Ujistéte se, ze pouzivate telefonni kabel &i
adaptér, ktery byl dodan s tiskarnou.
(Pokud tento telefonni kabel &i adaptér
nepouzijete, na displeji se mize neustdle
zoErozovot hlageni Telefon je vyvéseny.)

Zkontrolujte, zda pravé neni pouzivan paralelni
telefon (telefon na stejné lince, ktery neni
pripojen k tiskérné) nebo jiné zafizeni, nebo
zda néktery z téchto piistroji neni vyvéseny.
Tiskarnu nelze k faxovani pouzit napfiklad
tehdy, pokud je pfipojeny telefon vyvéseny
nebo pokud je modem pro telefonické pripojeni
pocitace pravé pouzivan k odesilani
elektronické posty nebo k pfipojeni k Internetu.

Pokud pouzivate telefonni rozdélova¢, mize
rozdélova& zplUsobovat problémy pfi faxovani.
Pokuste se pFipojit tiskarnu piimo k telefonni
zdsuvce ve zdi.

Presvédcte se, Ze je jeden konec telefonniho
kabelu pripojen do telefonni zasuvky ve zdi

a druhy konec je v portu s oznagenim ,, T-LINE”
na zoJm’ strané tiskarny.

Pokuste se také pFipojit pfimo k této telefonni
lince funkeni telefon a zkontrolujte oznamovaci
tén. Jestlize oznamovaci tén neslysite, obratte
se na telekomunika&ni spoleénost a nechte linku
zkontrolovat.

Tiskarnu pripojte k onologove telefonni lince,
jinak nebudete moci pfijimat ¢i odesilat foxy
Chcete-li zjistit, zda je telefonni linka digitalni,
pfipojte bézny onologovy telefon a zjistéte,
zda je slySet oznamovaci tén. Pokud neslysﬁe
normdlni oznamovaci tén, je mozné, Ze linka je
nastavena pro digitalni ’relefony Pr|p0|te
tiskarnu k analogové telefonni lince a pokuste se
odeslat nebo pfijmout fax.

Zkon’rroluﬂe kvalitu signélu telefonni linky tak,
ze do telefonni zasuvky ve zdi pripojite telefon

a poslechnete si statické nebo jiné sumy na lince.
Telefonni linky s nizkou kvalitou zvuku (Sumem)
mohou zpUsobit potize s faxovanim. Pokud je na
lince slysitelny um, vypnéte funkci Rezim opravy
chyb (ECM) a zkuste ?onovoi Znovu.

Jestlize pouzivéte digitalni t¢astnickou linku
(DSL/ADSL), pFesvégéfe se, ze je ptipojen filtr
DSL/ADSL. Bez filtru nebudete moci Gsp&sné
faxovat.

Pokud pouzivate konvertor nebo adaptér PBX
nebo ISDN, zkontrolujte, zda je tiskarna
pripojena ke spravnému portu a terminélovy
adaptér je nastaven na typ prepinace, ktery
odpovidé vasi zemi/oblasti.

Pokud pouzivate sluzbu Faxovani pres protokol
IP, zkuste sniZit rychlost pfipojeni. Pokud neni
problém odstranén, obratte se na oddéleni
podpory sluzeb faxovani pres protokol IP.

Tiskarna mize odesilat faxy, ale nemize je pFijimat

Jestlize nepouzivéte sluzbu rozlisovaciho
vyzvanéni, zkontrolujte, zda je funkce
Rozlisovaci vyzvénéni tiskérny nastavena na
moznost Viechna zvonéni.

Pokud je funkce Automaticka odpovéd’
nastavena na moznost Vypnuto, nebo méte na
stejné telefonni lince, kterou pouzivate pro
faxové volani, také sluzbu hlasové posty,
mozete faxy pfijimat jen ruéné.

Pokud je modem pro telefonické pripojeni
pocitace pripojen ke stejné telefonni lince jako
tiskarna, zkontrolujte, zda neni software
modemu nastaven na automaticky pfijem faxd.

Jestlize méate zaznamnik na stejné telefonni lince
jako tiskarna:

- Zkontrolujte zaznamnik, zda spravné pracuje.

- Zkontrolujte, zda je tiskérna nastavena na
automaticky pfijem faxd.

- Ujistéte se, zda je nastaveni Pocet zvonéni
pred odpovédi nastaveno na vy3si hodnotuy,
nez pro zaznamnik.

- Odpoijte zaznamnik a zkuste znovu pfijmout
fax.

- Nahrajte zpravu dlouhou priblizné 10 sekund.
Pfi nahravani zprévy hovoite pomalu a ne
prilis hlasité. Na konci hlasové zpravy nechejte
alespon pétisekundovou pauzu.

Selhani testu faxu mize byt zpdsobeno také
jinym zafizenim, které pouziva stejnou linku.
Mizete odpoijit véechna ostatni zaFizeni a spustit
test znovu. Jestlize bez ostatnich zafizeni Test
detekce oznamovaciho ténu prob&hne Gspé&sng,
je pri¢inou problému n&které z jinych zatizeni.
PoEus’re se postupné pfipojovat ]eglnoflivé
zafizeni a pokazdé proved'te test, dokud
nezjistite, které ze zafizeni zpisobuje problém.
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Tiskarna nemize odesilat faxy, ale moze je pFijimat

* Tiskarna zfejmé vytaci prilis rychle nebo pfilis
brzy. Pokud napfiklad pottebujete k pFistupu
k vnéjsi lince vyto¢it &islo 9, pokuste se vlozit
pauzy takto: 9-XXX-XXXX (kcﬁe XXX-XXXX je
taxové ¢islo, na které fax odesilate). Pauzu
zaddte stisknutim tlacitka * a volbou moznosti (-).

* Pokud mate problémy s ruénim odeslanim faxu
z telefonu, ktery je pFipojen pfimo k tiskarn& —
a pokud se nachdazite v nasledujicich zemich/
oblastech — je tfeba k odeslani faxu pouzit
klavesnici telefonu:

V nasleduijici &asti jsou uvedeny informace
o moznostech feseni problémd, se kterymi se mozZete
setkat pfi pfipojovani k bezdratové siti.

Postupujte podle nasledujicich krokd.

I"'f; Poznamka: Pokud potize pretrvavaji, dalsi
- informace naleznete v &asti vénované feseni

Argentina
Brazilie
Chile
Filipiny
Indie

Irsko
Kolumbie
Korea
Malajsie
Portugalsko
Saudska Ardbie
Spanélsko
Thajsko

Venezuela

Australie
Cina
Indonésie
Japonsko
Kanada
Latinska Amerika
Mexiko
Polsko
Rusko
Recko
Singapur
Tchaj-wan
USA

Vietnam

problém& v uzivatelské pFiruéce. (Informace

o umisténi uZivatelské p¥irucky naleznete v &asti
,Kde najdu tuto uzivatelskou pFirucku?” na strané
30.) Pripadné prejdéte na stranku centra

bezdratového tisku HP

(www.hp.com/qgo/wirelessprinting).

Po vyiedeni viech probléml a Usp&sném prFipojeni tiskarny k bezdrétové siti proved'te pro svij operaéni

systém nasleduijici kroky:
Windows

1. Na ploge klepnéte na tla¢itko Start, vyberte
moznost Programy nebo Viechny programy,
klepnéte na poloi{u HP, vyberte nazev
tiskarny a potom klepnéte na moznost
Nastaveni a software tiskarny.

2. Klepnéte na moznost PFipoijit novou tiskéarnu
a vyberte typ pfipojeni, které chcete pouzit.

Mac OS X
1.

Oteviete ndstrol HP Utility. (Nastroj HP Utility

se nachdzi ve s

ozce Hewlett-Packard ve

slozce Applications (Aplikace) v nejvyssi

rovni pevného disku.)

Na panelu néstrojd HP Utility klepnéte na
ikonu Applications (Aplikace), poklepeite na
moznost HP Setup Assistant (Privodce
instalaci HP) a postupujte podle pokynd na

obrazovce.
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Krok 1: Zkontrolujte, zda sviti indikdtor bezdréatového pripojeni (802.11)

Pokud modré kontrolka u tla¢itka bezdratového I‘i/f Poznamka: Pokud chcete prejit z kabelového

pripojenti tiskarny nesviti, funkce bezdrétového pripojeni (Ethernet) na bezdratové, odpoijte

pfipojeni moznd nejsou zapnuty. ethernetovy kabel. Jestlize k tiskarne pripojite

Bezdrdtovy rezim povolite tak, Ze stisknete tla¢itko k?.bel.S”? Ethemet, budou funkee bezdratového
pripojeni vypnuty.

Sipka vpravo B», moznost Nastaveni a JOOte vyberete
polozku Sif. Pokud vidite moznost Bezdrétové: Vypnuto
v seznamy, stisknéte ji a poté stisknéte moznost Zapnuto.

Krok 2: Zkontrolujte, zda je pocitaé pFipojen k siti

V piipadé, Ze jste nezménili vychozi ndzev v dokumentaci dodané spolu se smérovacem nebo
bezdratové sité nastaveny pfi doddni bezdratového  pfistupovym bodem pro Eezdrc’t’rové pfipojeni.
smérovace, mohlo dojit k nechténému pfipojeni

k jiné bezdratové siti. Dalsi informace no?eznete

Krok 3. Restartovani komponent bezdratové sité

Vypnéte smérova a poté tiskarnu, pak je znovu v nésledujicim pofadi: nejdfive smérova¢, poté
zapnéte v tomto poradi: nejprve smérovac¢ a poté tiskarnu a nakonec poéitaé. Vypnuti napéijeni a jeho
tiskarnu. Pokud se stale nemdzete pripojit, vypnéte opétovné zapnuti nékdy vyfesi problémy se sitovou
smérovag, tiskarnu i pocitaé a znovu je zapnéte komunikaci.

Krok 4. Spusténi testu bezdratové sité

V ptipadé problém{ s pFipojenim k bezdratové siti 7
spustte test bezdratové sité.
Dalsi informace naleznete v #ématu , Krok 2: Test Nasleduijici rady mohou snizit nebezpe¢i rugeni
bezdratového pripojeni” na strané 45. v bezdratové siti:
-~ | ’ . P v 7 P e 7 v/ ’ v . v 2
-O- Rada: Pokud je na zakladé testu bezdratové e Bezdratové zafizeni udrzujte v dostateéné
‘3 sité zjisténo, Ze problémem je slaby signdl, vzddlenosti od velkych kovovych objektd,
zkuste problém vyfesit presunutim tiskarny bliz napt. kovovych sk¥ini na dokumenty, jinych
k bezdratovému smérovaéi. elektromagnetickych zatizeni, napf.

mikrovinnych zdroji a bezsnurovych telefond,
protoze tyto objekty by mohly rusit radiové
signdly.

e Bezdratové zafizeni udrzujte v dostateéné
vzddlenosti od velkych zdé&nych konstrukci
a ostatnich konstrukci budovy, protoze tyto
objekty mohou pohlcovat rédiové signaly
a snizit intenzitu signdlu.

o Umistéte pfistupovy bod nebo bezdratovy
smérovaé na centralni misto tak, aby byl
v dosahu bezdratovych zafizeni v siti.

e Viechna bezdratové zatizeni v siti udrzujte
ve vzajemném dosahu.
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Krok 5. Ujistéte se, Ze pocita¢ neni k siti pFipojen prostrednictvim
virtudlni privatni sité (VPN)

VPN (Virtual Private Network) je po¢itac¢ova sit
vyuzivajici sit’ Internet k zaijisténi vzdéleného,
zabezpec&eného pripojeni k siti organizace. Véfiina
sluzeb VPN viak neumoziuje v dobg, kdy je pocita¢

ojen k siti VPN, ziskat pfistup k mistnim zafizenim

pri
(iofo isou napfiklad tiskarny) v mistni siti.

Chcete-li tiskérnu pFipojit, odpojte se od sité VPN.

Mate-li problémy s pouzitim webovych sluzeb, jako
ie sluzba ePrint nebo tiskové aplikace, zkontrolujte
nésleduijici:

Zkontrolujte, zda je tiskarna pFipojena k Internetu
kabelem Ethernet nebo bezdratové.

99

=/ Poznamka: TFO webové funkce nemizete
pouzivat, pokud je tiskarna pFipojena
pomoci USB kabelu.

Zkontrolujte, zda jsou v tiskarné nainstalovany
ne'\novéiéi aktualizace produktu. Dalsi informace
naleznete v tématu , Aktualizace tiskarny” na

strané 34.

|"_i’/r Poznamka: Pokud je pro tiskarnu

=1 vyzadovana povinné aktualizace, budou
webové sluzby vypnuty do doby, dokud tato
aktualizace nebude nainstalovana.
Po dokonéeni instalace aktualizace nastavte
webové sluzby znovu. Dalsi informace
naleznete v tématu ,Nastaveni webovych
sluzeb” na strané 32.

Zkontrolujte, zda jsou v tiskarné webové sluzby
povoleny. Dalsi informace naleznete v tématu
»Nastaveni webovych sluzeb” na strané 32.

Pouzivate-li sluzbu HP ePrint, projdéte si
nésledujici body:

* Zkontrolujte, zda je e-mailova adresa tiskarny
iedinou adresou uvedenou na Fadku Komu
e-mailové zpravy. Jestlize jsou na fadku Komu
uvedeny i jiné e-mailové adresy, je mozné,

Ze prilohy, které odeslete, nebudou vytistény.

* Zkontrolujte, zda odesilate dokumenty splauijici
pozadavky sluzby HP ePrint. Dalsi in?é)rmace
naleznete v tématu ,, Pokyny pro sluzbu HP
ePrint” na strané 33.

=~

)% Rada: Cheete-li tiskarnu pouzivat v dobg, kdy

Le pfipojena k siti VPN, mdzete tiskarnu pfipojit
pocitaci pomoci kabelu USB. Tiskarna vyuzivé
soub&zn& USB pFipojeni i sifové pFipojeni.

Dalsi informace ziskate od spravce sité nebo od
osoby, které bezdrétovou sit’ nastavila.

N
I@\

Pokud se ve vasi siti p¥i pfipojovani k Internetu
vyuZiva nastaveni proxy serveru, zkontrolujte,
zda jsou zadané nastaveni platné:

* Zkontrolujte nastaveni vyuzivané v pouzivaném
webovém prohlizeci (napfiklad Internet
Explorer, Firefox nebo Safari).

* Pokud proxy server vyZzaduje uzivatelské jméno
a heslo, ujistéte se, zda byly zadany spravné.

* Obratte se na spravce IT nebo na osobu, ktera
nastavila vasi branu firewall.

Pokud se zménila nastaveni proxy pouzivané
branou firewall, je tieba je aktualizovat na
ovladacim pone,u tiskarny nebo na integrovaném
webovém serveru (EWS). Jestlize tato nastaveni
nejsou aktualizovana, nebudete moci webové

sluzby vyuzivat.
Dalsi informace naleznete v tématu ,Nastaveni
webovych sluzeb” na strané 32.

Rada: Pokud pottebujete dalsi informace
o moznostech nastaveni a pouzivani webovych
sluzeb, navstivie web www.eprintcenter.com.
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Pouziti integrovaného webového serveru (EWS)

Kdyz je tiskarna pfipojena k siti, mozete
prostiednictvim domovské stranky tiskarny
(infegrovany webovy server neboli EWS) zobrazit
informace o stavu tiskarny, ménit nastaveni nebo
tiskarnu spravovat z vaseho poéitace. Neni nutné
instalovat ani konfigurovat z&dny zvléstni software.

I"i?/r Poznamka: Implementovany webovy server
=] mozete otevfit a pouzivat i bez pFipojeni
k Internetu, nékteré funkce vsak nebudou
dostupné.

Jak otevrit server EWS

1. Ziskejte adresu IP tiskarny. Adresa IP je uvedena
na strance konfigurace sité.

a. Vlozte do zasobniku papir.

b. Stisknéte Sipku vpravo PP, poté tlacitko
Nastaveni, Protokoly a poté stisknéte tlacitko
Stranka s konfiguraci sité.

2. V podporovaném webovém prohlize¢i na svém
pocita¢i zadejte adresu IP nebo nazev hostitele
pfifazeny tiskarné.

Pokud je adresa IP napfiklad 123.123.123.123, musite
ve webovém prohlize¢i napsat nésledujici adresu:

http://123.123.123.123

Dal3i informace o serveru EWS naleznete

v uzivatelské pfirucce. Informace o umisténi
uzivatelské prirucky naleznete v &asti ,Kde najdu tuto
uzivatelskou pFiruéKu?" na strané 30.

N

-Q- Rada: Po ofevieni implementovaného webového
- ¥+ serveru jej mizete oznacit zalozkou, abyste se
k nému mohli snadno vrdtit.

-~ | .
j@: Rada: Pokud pouzivate webovy prohlize¢
" Safari pro systém Mac OS X, mizete k otevfeni

serveru EWS bez zadavani adresy IP pouzit
také zalozku Bonjour. Chcete-li pouzit
zélozku Bonjour, otevrete prohlize¢ Safari
a poté v nabidce Safari klepnéte na moznost
Preferences (Pfedvolby). Na karté¢ Bookmarks
(Zalozky) v ¢asti Bookmarks bar (Zalozky)
vyberte moznost Include Bonjour (Pfidat Bonjour)
a okno zavfete. Klepnéte na zalozku Bonjour

a poté vyberte sitovou tiskarnu k otevieni serveru
EWS.



http://123.123.123.123

Prohlaseni spoleénosti HP o omezené zéruce

Prohlageni spole¢nosti Hewlett-Packard o omezené zéruce

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,,ukonéeni zaruéni

Ihaty, vytisténého na kazeté, pricemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobkl s tiskovymi 1 rok
hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spolec¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelidm zaruku na vyse uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$Se uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zac¢ina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produktd se omezena zaruka spolec¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spoleénost HP nezarucuje neprerusenou ani bezchybnou ¢€innost zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi b€Zném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, v€etné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi &i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobctl u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v disledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné &i proslé kazety, bude spole¢nost HP za €as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimé&fené dobé od
nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysSi prodejni ceny.

Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.
Jakykoli vyménény produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, sou¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vS§ech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dalSich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zadkaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spoleénost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI| DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, .
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se lisi v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonu se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfriklad ve Velké Britanii),
b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,
c. udélit zakaznikovi dal$i zaru¢ni prava, urc¢ovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemuize odmitnout,
. nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky. i . . i

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

o

-
o®© ©XN

Vazeny zakazniku,
v priloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolec¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vuéi prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotéena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskogilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Yangin ya da elekirik carpmasi riskini azaltmak icin, 8.  Urinin icinde kullanicinin bakim veya onarim

bu yaziciyi kullanirken daima temel giivenlik yapabilecegi parca bulunmamaktadir.
dnlemlerine uyun. Servisle ilgili konularda yetkili servis

1. Yaziciyla birlikte gelen belgelerdeki tim personeline basvurun.

talimatlar okuyup anlayin. 9. Yalnizca yazicyla birlikte verilen harici gi¢

2. Yazicinin izerindeki tim uyarilar ve talimatlari adaptéring kullann.

dikkate alin. ﬁ Not: Kartusta bulunan mirekkep yazdirma
3. Temizlemeden &nce yazicinin fisini elektrik sirasinda bir dizi farkl bicimde kullanilir;
prizinden cikarin. bunlar arasinda yaziciyi ve kartuslari
yazdirmaya hazirlayan baslangic islemi ile
puskirtme uglarini temiz tutan ve mirekkebin
dizgiin akmasini saglayan yazici kafasi servisi
de vardir. Ayrica, kullanildiktan sonra kartusta

bir miktar mirekkep kalabilir. Daha fazla bilgi
6. Yazicryr kimsenin elekirik hat kablosunun icin bkz. www.hp.com/go/inkusage.

Uzerine basamayacagi veya kabloya
takilamayacagi ve kablonun zarar
gdrmeyecegi korumali bir yere kurun.

4. Bu yaziciyi suya yakin yerlerde veya islak
oldugunuzda kurmayin veya kullanmayin.

5. Yaziciy sabit bir yizeyde givenli duracak
sekilde kurun.

7. Yazici normal sekilde calismiyorsa, yazilimi
yukledikten sonra bilgisayarinizda
bulabileceginiz kullanici kilavuzuna bakin.



www.hp.com/go/inkusage

Yaziciyr kullanma

Bu yaziciyr satin aldiginiz icin tesekkir ederiz! Bu Taramak, kopyalamak ve faks géndermek icin,
aziciyla, belge ve fotograf basabilir, belgeleri bagli  yazicinin kontrol panelini kullanabilirsiniz. Ayrica
ﬁir bilgisayara tarayabilir, kopyalama yapabilir ve ayarlar degistirmek, raporlari yazdirmak veya
faks génderip alabilirsiniz. azici igin yardim almak igin de kontrol panelini
Kullanabilirsiniz.

e Zipucu: Yazici ayarlarini yazici yazilimini veya
2~ katistirlmis web sunucusunu (EWS) kullanarak
da degistirebilirsiniz. Bu araclar hakkinda
daha ?ozlc bilgi icin kullanici kilavuzuna bakin.
Kullanicr kilavuzunu bulma hakkinda bilgi icin
bu sayfada bkz. “Kullanici kilavuzu nerededir?”.

Bu yazicinin kullanicr kilavuzu (“Yardim” olarak da adlandirilir) HP yazilimi
yuklemesi sirasinda bilgisayariniza yerlestirilir.

Bu kilavuzda asagidaki konularda bilgiler saglanmaktadir:

e Sorun giderme bilgileri

e Desteklenen yazdirma sarf malzemeleri ve aksesuarlari (yazici igin varsa)

hakkinda bilgiler

e Yazici kullanimi ile ilgili ayrintili yénergeler

adpn)

e Onenli bildirimler, cevre koruma ve yasal dizenleme bilgileri

Bu kilavuzu HP yazdirma yazilimindan (Microsoft® Windows®) veya Help (Yardim) menisinden
(Mac OS X) acabilirsiniz:

e Windows: Baslat'i tiklatin, Programlar'i veya Tim Programlar'i secin, HP'yi secin, HP yazicinizin
klasériini secin, sonra da Yardim'i secin.

e Mac OS X: Finder'dan (Bulucu), Help > Mac Help'i (Yardim > Mac Yardimi) tiklatin. Help Viewer
(Yardim Gérintileyici) penceresinde, Mac Help (Mac Yardimi) agilir menisinden yazicinizi segin.

Ayrica, bu kilavuzun Adobe Acrobat sirimini HP'nin destek web sitesinde de
(www.hp.com/go/customercare) bulabilirsiniz.

Ipucu: Kullanici kilavuzunu bilgisayarinizda bulamiyorsaniz, HP yazilimini yiklerken bilgisayariniza
kopyalanmamis olabilir. Daha fazla bilgi icin, bkz. “Kullanici kilavuzunu nasil yiukleyebilirim?”,
sayta 72.

C€ O® Avrupa Birligi icin yasal dizenleme ve uyumluluk bilgileri, kullanici kilavuzunun “Teknik bilgiler”
bsliminde (“Yardim” olarak da adlandirilir) yer almaktadir. Ayrica, Uygunluk Bildirimi’ni su web
sitesinde de bulabilirsiniz: www.hp.eu/certificates.



www.hp.com/go/customercare
http://www.hp.eu/certificates

Yaziciyr kullanma

Yazici, calismanizi kolaylastirmaniza yardime:
olabilen dijital ¢ézimler toplulugu icerir.

Bilgisayara Tarama

Yaziciyr kullanarak, yazicinin yanina gidebilir,
yazicinin kontrol panelindeki bir digmeye dokunabilir
ve dogrudan bilgisayara belgeleri tarayabilir

veya bunlari eposta ekleri olarak hizli sekilde is
ortaklaryla paylasabilirsiniz.

I"i’/r Not: Microsoft® Windows® isletim sistemli bir

= bilgisayar kullaniyorsaniz ve bilgisayariniz
azicinin kontrol paneli ekranindaki hedefler
stesinde gérinmiyorsa, hedef bilgisayarda HP

HP Dijital Faks (PC'ye Faks ve Mac'e Faks)

Yanlslikla kagit destesine karisan énemli fakslarinizi
bir daha asla kaybetmeyin!

Fakslar otomatik olarak almak ve dogrudan
bilgisayariniza kaydetmek icin PC'ye Faks ve Mac'e
Faks 6zelligini kullanin. PC'ye Faks ve Mac'e Faks
ozellikleri ile, fakslarinizin Jiiital kopyalarini kolayca
depolayabilir ve kagit yiginlariyla ugrasmaktan
kurtulursunuz.

L7

Bu dijital ¢ézimleri kurma ve kullanma hakkinda
daha fazla bilgi icin kullanici kilavuzuna bakin.
Kullanicr kilavuzlarini bulma hakkinda bilgi icin,
bkz. “Kullanici kilavuzu nerededir?”, sayfa 56.

yaziliminin tarama islevini yeniden baslatmaniz
gerekir. Tarama islevini yeniden baslatmak icin,
bilgisayarinizin masaistinde Baslat'i tiklatin,
Programlar'i veya Tom Programlar'i secin,

HP'yi secin, HP yaziciniza ait klaséri secin ve
ardindan HP yazicinizi segin. Acilan pencerede,
Bilgisayara Taramay: Etkinlestir secenegini
tiklatin.

Ayrica faks yazdirmayi tamamen kapatabilir, béylece
kagit ve mirekkep giderinden tasarruf edebilir ve
kagit tiketimi ve atiklarinin da azaltilmasina yardimei
olabilirsiniz.




Yaziciyr kullanma

Yazicl, Internet'e hizli sekilde erismenize, belgeleri
almaniza, bunlari daha az zahmetle daha hizli

azdirmaniza ve bunlarin timini bilgisayar
Kullcnmcdon yapmaniza yardimci olan yenilikgi,
web &zellikli ¢cézimler sunar.

Yazici asagidaki Web Hizmetleri'ni icermektedir:

" HP ePrint

HP ePrint, web baglantili yaziciniza dilediginiz an
dilediginiz yerden yazdirmaniza imkan veren cretsiz
bir HP hizmetidir. Yazicinizda Web Hizmetleri'ni
etkinlestirdiginizde, yaziciniza atanmis eposta adresine
eposta géndermek kadar basit. Ozel bir siriciye ya
da yazilima gerek yoktur. Eposta génderebiliyorsaniz,
HP ePrint'i kullanarak dilediginiz an, dilediginiz yerden
yazdirabilirsiniz.

ePrintCenter’'da (www.eprintcenter.com) bir hesap agip
yazicinizi hesabiniza ekledikten sonra, HP ePrint is
durumunuzu gérintilemek, HP ePrint yazici kuyrugunuzu
yénetmek, yazdirma islemi icin yazicinizin HP ePrint
eposta adresini kimin kullanabilecegini kontrol etmek ve
HP ePrint yardimi almak icin oturum acabilirsiniz.

Web Hizmetleri'ni kurma

z

adpny

HP yazici yazilimini yiklerken Web Hizmetleri'ni

kurabilirsiniz.
kurulum yénergeleri icin kullanici kilavuzuna

E}
bakin.

1. HP Yozilim CD'sini bil?isayara yerlestirin, sonra
da ekrandaki yénergeleri izleyin.

[ﬁa

Not: HP yazici yazilimini zaten yiklediyseniz,

Not: Bilgisayarinizdaki givenlik duvar
yazilimi yikleme sirasinda mesajlar
gorintilerse, mesajlarda “her zaman izin
ver" secenegini belirtin. Bu secenegin tercih
edilmesi, yazilimin bilgisoyarmlzc%asonyla
yuklenmesine olanak saglar.

2. lsletim sisteminizle ilgili yonergeleri izleyin:
e Windows: istendiginde Ag (Ethernet/Kablosuz)

o?esini tiklahin, sonra da ekrandaki yénergeleri
izleyin.

* Mac OS X: Yazilim CD'sindeki HP Installer
simgesini cift tiklahn, sonra da ekrandaki
yoénergeleri izleyin.

[

€ Yoz App'lar

Yazici App'lan, énceden bigimlendirilmis web
iceriklerini dogrudan yazicinizdan kolayca bulmaniza ve
yazdirmaniza imkan verir. Belgelerinizi tarayip Web'de
dijital olarak saklamaniz da mimkindir.

Yazici App'lan, magaza kuponlarindan aile
etkinliklerine, haberlere kadar, spor, yemek, fotograf

ve daha pek ¢ok konuyu kapsayan genis bir icerik ag
sunar. Ayrica gevrimici géruntilerinizi en yaygin fotograf
sitelerinden gérintileyebilir ve yazdirabilirsiniz.

Belirli Yazici App'lart ayrica, app igeriginin yaziciniza
ne zaman iletilecegini belilemenize de izin verir.

Ozel olarak yazici araclariniza yénelik tasarlanms,
én bigimlenc}i,rmesi yapilmis icerikler sayesinde kesik
sayfalar ve resimlerle ya da yalnizca bir satirlik metin
iceren ekstra sayfalarla karsi karsiya kalmazsiniz. Bazi
yazicilarda ayrica, yozdirma c’jnizYeme ekranindan sayfa
ve yazdirma ayarlarini seebilirsiniz.
Ustelik bunlar yapmak icin bilgisayarinizi agmaniza bile
gerek yok!
I"i’/r Not: Web Hizmetleri'ni kullanmadan énce,
| yazici kablolu (Ethernet) ya da kablosuz baglant
Uzerinden Infernet'e ba“h,olmallcllr. Yazici bir
USB kablosu kullanilarak baglanmissa bu web
ézelliklerini kullanamazsiniz.

3. Kablosuz aga baglandiysaniz, kablosuz ag adini
ve parolasini girin (istenirse).

4. stendiginde sunlari yapin:
e Web Hizmetleri Kullanim Sartlari’ni kabul edin.

e Yazicinin Uriin gincellemelerini otomatik
olarak kontrol etme ve yikleme 6zelligini
etkinlestirin.

e Aginiz Internet'e baglanirken proxy ayarlari
kullaniyorsa, bu ayarlari girin.

L

Yazici bir bilgi sayfasi yazdirdiktan sonra,
kurulumu bitirmek icin yénergeleri izleyin.

[m'n

Not: Bilgi sayfasi ayrica belgeleri HP ePrint
ile yazdirirken kullanacaginiz eposta
adresini de icerir. Daha fazla bilgi icin, bkz.
“Web Hizmetleri'ni kullanma”, sayfa 59.

L]

HP ePrint ayarlarinin yénetilmesi ve
apilandirilmasi ve en son 6zellikler hakkinda

t;ilgi almak icin, ePrintCenter'i ziyaret edin

(www.eprintcenter.com).



http://www.eprintcenter.com
http://www.eprintcenter.com

Yaziciyr kullanma

Web Hizmetleri'ni kullanma

Asagidaki kisimda, Web Hizmetleri'nin nasil
kullanilacagr agiklanmaktadir.

HP ePrint kullanarak yazdirmak icin

HP ePrint kullanarak belge yazdirmak icin, asagidaki
adimlari yerine getirin:

1. Bilgisayarinizda veya mobil aygitinizda, eposta
uygulamanizi agin.

ﬁ Not: Bilgisayarinizdaki veya mobil

=1 aygitinizdaki eposta uygu?;mom hakkinda

bilgi icin, uy ur;ma ile birlikte verilen
be?gelere bakin.

2. Yeni bir eposta iletisi olusturun, sonra da
azdirmak istediginiz dosyayi ekleyin. HP ePrint
Kullamlcrok yozdgmlobilecek dosyalarin bir listesi
ve HP ePrint kullanirken izlenmesi gereken
yénergeler icin bu sayfada bkz. “HP ePrint
yoénergeleri”.

3. Yazicinin eposta adresini, eposta iletisinin “Kime”
satirina girin, sonra da eposta iletisini géndermek
icin ilgili secenegi secin.

ﬁ Not: Eposta iletisinin “Kime” satirinda

=?] sadece yazicinin eposta adresinin
oldugundan emin olun. “Kime” satirina
baska eposta adresleri eklenirse,
génderdiginiz eklentiler yazdirilamayabilir.

L

Vs

Yazicinizin HP ePrint eposta adresini edinmek
icin, Giris ekranindan @ (HP ePrint) simgesine
dokunun.

Yazicr App 'larini kullanma

Yazici kontrol paneli ekraninda App'lar simgesine
dokunun, sonra da kullanmak istediginiz Yazici
App'ina dokunun.

e Eposta ve eklentilerin maksimum boyutu:
5MB

e Maksimum eklenti sayisi: 10
e Desteklenen dosya tirleri:
- PDF
- HTML
- Standart metin dosyasi bicimleri
- Microsoft Word, PowerPoint

- PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP gibi
gérinti dosyalari

ﬁ Not: HP ePrint ile diger dosya tirlerini

= kullanmaniz da mimkin olabilir. Ancak
HP, tam olarak test edilmediklerinden,
yazicinin diger dosya tirlerini
yazdiracagdini garanti edemez.

L7

Yazici App'larinizi ePrintCenter kullanarak
yoénetebilirsiniz. Yazici App'lari ekleyebilir,
yapilandirabilir veya kaldirabilir, bunlarin yani
sira App'larin yazicinizin ekraninda hangi sirayla
gérintilenecegini de belirleyebilirsiniz.

%?Not: Yazici App'larini ePrintCenter izerinden
I-'_] yénetmek icin ePrintCenter'da bir hesap
olusturun ve bu hesabi yaziciniza ekleyin.

Daha fazla bilgi icin www.eprintcenter.com
adresini ziyaret edin.



http://www.eprintcenter.com

z
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Yaziciyr kullanma

Web Hizmetleri'ni kaldirma

Web Hizmetleri'ni kaldirmak icin, asagidaki adimlari
yerine getirin:

1. Yazicinin kontrol paneli ekraninda € (HP ePrint)
simgesine dokunun.

2. Ayarlar'a dokunun, sonra da Web Hizmetleri'ni
Kaldir'a dokunun.

HP, yazicilarinin performansini iyilestirmek ve size
en yeni dzellikleri sunmak icin sirekli calismaktadir.
Yazici bir aga bagliysa ve Web Hizmetleri
etkinlestirilmisse, yazici gincellestirmelerini
denetleyebilir ve yUkleye%ilirsiniz.

Yaziciyr gincellestirmek icin asagidaki adimlari
yerine getirin:

1. Yazici kontrol panelinde ©
dokunun.

(HP ePrint) simgesine

2. Ayarlar'a dokunun, sonra da Yazia
Gincellestirmeleri'ne dokunun.

Ii/f Not: Web Hizmetleri'ni kaldirirsaniz, tim

islevlerin (HP ePrint, Yazici App'lari ve Yazic
Gunce||e$’r|rme5|) c;clllsmcm duracakhr. Web
Hizmetleri'ni yeniden kullanabilmek icin
kurmaniz gerekir. Daha fazla bilgi icin, bkz.
“Web Hizmetleri'ni kurma”, sayfa 58.

3. Gincellestirmeyi Simdi Denetle'ye dokunun,
sonra da ekrandaki yénergeleri izleyin.

Q'_ Ipucu: Yazicinin gincellestirmeleri otomatik

- Y+ olarak denetlemesini etkinlestirmek icin
Ayarlar'a, Yazia Gincellestirmeleri'ne, Otomatik
Guncellestirme'ye, sonra da Acik'a dokunun.




Faksi kurma ve kullanma

Bu yazici size siyah beyaz ve o)
renkli faks génderme ve alma

olanagi saglamaktadir.

Yaziciyla birlikte kullanilabilen faks &zellikleri
hakkinda daha fazla bilgi icin kullanici
kilavuzuna bakin. Kullanici kilavuzlarini bulma
hakkinda bilgi icin, bkz. “Kullanici kilavuzu
nerededir?”, sayfa 56.

Ulkenizle/bslgenizle ilgili "Faks kurulum bilgilerinin
bulunmasi" kutusunu isaretleyin. Bulundugunuz ilke/
bslge listede yer almiyorsa, Kurulum bilgileri icin web
sitesini ziyaret edin. Bulundugunuz Ulke/bél?e listede

yer almiyorsa, bu kilavuzda yer alan talimat

izleyin.

:

A$G?Id0ki ilkelerden/bélgelerden birinde degilseniz, faks kurulumuyla ilgili
bilgiler icin uygun web sitesini ziyaret edin.

Avusturya
Belcika
Felemenkce
Fransizca
Danimarka
Finlandiya
Fransa
Almanya
Irlanda
ltalya
Norvec
Hollanda
Portekiz
Ispanya
Isveg
Isvicre
Fransizca
Almanca
Ingiltere

ari

www.hp.com/at/faxconfig

www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig
www. hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfi
www.hp.com/de/faxcon%i’g
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www.hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconfi
www.hp.com/ch/de/foxcon%i’g
www.hp.com/uk/faxconfig



http://www.hp.com/at/faxconfig
http://www.hp.be/nl/faxconfig
http://www.hp.be/fr/faxconfig
http://www.hp.dk/faxconfig
http://www.hp.fi/faxconfig
http://www.hp.com/fr/faxconfig
http://www.hp.com/de/faxconfig
http://www.hp.com/ie/faxconfig
http://www.hp.com/it/faxconfig
http://www.hp.no/faxconfig
http://www.hp.nl/faxconfig
http://www.hp.pt/faxconfig
http://www.hp.es/faxconfig
http://www.hp.se/faxconfig
http://www.hp.com/ch/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ch/de/faxconfig
http://www.hp.com/uk/faxconfig

Faksi kurma ve kullanma

1. Adim: Yaziciy: telefon hattina baglayin

Baslamadan énce, sunlar yaphginizdan emin
olun:

o Mirekkep kartuslari takili

o Tepsiye A4 veya letter boyutunda kagit
yuklo

o Telefon kablosu ve adaptér (yaziciyla
birlikte verildiyse) hazir.

Daha fazla bilgi icin, yaziciyla birlikte kutuda
gelen kurulum posterine bakin.

1. Yozicyla birlikte kutuda gelen telefon kablosunu
kullanarak, bir ucunu telefon prizine, diger ucunu
da yazicinin arkasindaki 1-LINE etikeﬂi%oglcnh
noktasina takin.

ulkeniz/bélgeniz icin verilen adaptéri
kullanmaniz gerekebilir.

I%’/r Not: Yazicinizi telefon prizine takmak igin

uzun degilse, boyunu uzatmak icin, telefon
aksesucﬁorl satan bir elektronik magazasindan
bir baglayici satin alin. Ayrica, bir baska

telefon kablosuna daha gereksiniminiz olacakhr.
Bu kablo evinizde veya ofisinizde bulunabilecek
standart telefon kablosudur. Daha fazla bilgi icin
kullanici kilavuzuna bakin.

I%’/r Not: Yaziciyla verilen telefon kablosu yeterince

adpny
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1-LINE 2-EXT

80

& DIKKAT: Yaziciyla birlikte verilen telefon

kablosundan farkl bir telefon kablosu
kullanirsaniz, basarili bir sekilde faks
gdnderemeyebilirsiniz. Evinizde veya ofisinizde
kullanmakta oldugunuz telefon kablolari,
yaziciyla birlikte verilen kablodan farkls
olabileceginden, HP, yaziciyla birlikte verilen
telefon kablosunu kullanmanizi &nerir.

2. Varsa diger telefon donanimlarini da baglayin.
Ek aygitlar veya yaziciyla ilgili servislerin
baglanmasi ve kurulmasi hakkinda daha ayrintili
bilgi icin, bu bélimde yer alan kutulara veya
kullanicr kilavuzuna bakin.

I"'f; Not: Yaziciyi diger telefon ekipmanina

1 baglamaniz gerekiyorsa ve yazicinin diger
ekipman veya servislerle ayarlarini yaparken
sorunla karsilasiyorsaniz, telefon sir\ﬁe’rine ya da
yerel servis saglayiciniza bagvurun.

« L.+ Ipucu: Faks islemlerinde kullanacaginiz telefon

Z U< hath izerinde telesekreter hizmetine abone
olursaniz fakslari otomatik olarak alamazsiniz.
Gelen faks cagrilarini bizzat yanitlamak zorunda
oldugunuz icin, Otomatik Yanit 6zelliginin kapali
oldugundan emin olun.

Fakslari otomatik olarak almak isterseniz, ayirt
edici zil sesi hizmetine abone olmak veya faks
icin ayri bir telefon hatti almak igin 1e|e?,on
sirketinize basvurun.

1 Telefon prizi
2 Yazici iizerindeki 1-LINE baglant; noktasi




Faksi kurma ve kullanma

Bircok telefon sirketi, size tek bir telefon hattindan birden cok telefon numarasina sahip olmanizi
saglayan ayirt edici zil sesi ézelligini sunar. Bu hizmete abone oldugunuzda, her numaraya farkl bir
zil sesi tonu atanir. Yazicyi, belirli zil sesi tonlariyla belirtilen gelen aramalari yanitlayacak sekilde
ayarlayabilirsiniz.

Yazici, ayirt edici zil sesi olan bir hatta baglandiysa, telefon sirketinizden bir zil tonunu sesli mesaijlara,
digerini Bcljks aramalarina atamasini isteyin. HP, faks numaraniz icin cift veya i¢ zil sesini tercih
etmenizi énerir. Yazici belirtilen zil tonunu algilarsa, aramayi yanitlar ve faksi alir.

Ayirt edici zil sesinin ayarlanmasi hakkinda bilgi icin, bkz. “3. Adim: Faks ayarlarini yapilandirin”,
sayfa 64.

Y
Bir DSL/ADSL hizmetine aboneyseniz, faksi baglamak icin asagidaki adimlar izleyin:
1. DSL/ADSL servis saglayiciniz tarafindan saglanmis olan DSL/ADSL
e 2o, Tiliresi ve telefon kablosunu, telefon priziyle DSL/ADSL filtresi arasina
ﬁ il baglaymn.
i ——a N\ 2. Yazmlla birlikte verilen telefon kablosunu DSL/ADSL filtresiyle yazic
—a————> L. . . < <
i “mj uzerindeki 1-Line baglanti noktasi arasina baglayin.
L@, 1 Telefon prizi
2 DSL/ADSL filtresi ve telefon kablosu (DSL/ADSL servis saglayiciniz tarafindan verilir)
— 3 Yaziciyla birlikte kutudan cikan telefon kablosu, yazicinin " I-LINE" baglanti noktasina
baglanir
20

Beyaz fisi yazicinin arkasindaki 2-EXT etiketli baglanti noktasindan cikarin ve bu baglanti noktasina bir
telefon baglayin.

Bir cevirmeli a§ modemi veya telefon gibi ek donanim bagliyorsaniz, bir paralel do?(mo satin almaniz

% gerekecektir. Paralel ayiricinin 6n tarafinda bir adet RJ-11 baglant noktasi, arka tarafinda ise iki

adet RJ-11 baglanti noktasi bulunur. iki hatli telefon ayiricisi, seri ayirici veya 6n tarafinda iki RI-1
baglant noktasi, arka tarafinda da bir giris bulunan 2 hatli telefon ayirici kullanmayin.

I%; Not: Bir DSL/ADSL hizmetine aboneyseniz, DSL/ADSL filtresini paralel dagihiciya baglayin ve HP

=7 tarafindan saglanmis olan telefon kablosunu kullanarak filirenin diger ucunu yazici zerindeki
1-Line baglant noktasina takin. Beyaz fisi yazicinin arkasindaki 2-EXT etiketli baglanti noktasindan
cikarin ve 2-EXT baglanti noktasina bir telefon seti veya telefon telesekreteri baglayin. Sonra, paralel
ayiricinin ikinci bag?cnh noktasini bilgisayara baglanan DSL/ADSL modeme baglayin.

1 Telefon prizi

2 Paralel Dagiitict

3 DSL/ADSL filtresi (DSL/ADSL servis saglayiciniz tarafindan verilir)
4 Yaziciyla birlikte verilen felefon kablosu

5 DSL/ADSL Modem

6 Bilgisayar

7 Telefon
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Faksi kurma ve kullanma

2. Adim: Faks kurulumunu sinayin

Yazicinin durumunu kontrol etmek ve faks kullanim
icin dogru bir sekilde ayarlandigindan emin olmak
icin faks kurulumunuzu sinayin.

Faks sinamasi sunlari yapar:
* Faks donanimini sinar

* Yaziciya dogru tirde telefon kablosunun
baglandigini dogrular.

* Telefon kablosunun dogru baglanti noktasina
takilip takilmadigini kontrol eder

* Kabloda ¢evir sesi olup olmadigini kontrol eder
* Telefon hattinin aktif olup olmadigini kontrol eder

* Telefon hatti baglantinizin durumunu sinar

1.

Yazicinin kontrol panelinde sag oka P> dokunun,
sonra da Kurulum'a dokunun.

Araclar'a, sonra da Faks Sinamasinmi Calistir'a
dokunun. Yazici sinama durumunu ekranda
gérintiler ve bir rapor yazdirir. Sinama bittikten
sonra yazici sinamanin sonuglarini gésteren bir
rapor yazdirir. Sinama basarisiz olursa, sorunun
nasil ¢dzilebilecegine iliskin bilgi icin raporu
inceleyin ve sinamayi yeniden calistirin. Sorun
giderme hakkinda Jaho fazla bilgi icin, bkz.
“Yazicinin kurulumuyla ilgili sorunlar”, sayfa

72.

3. Adim: Faks ayarlarini yapilandirin

(2)

Yaziciyi telefon hattina bagladiktan sonra, yazicinin

faks ayarlarini ihtiyaglarinizi karsilayacak sekilde

degistirin.

*A- Ipucu: Yazicidan gonderilen tim fakslar

- ¥+ icin ayni faks ¢6zinirligini ve agik/koyu
ayarlarini kullanmak icin, ayarlari istediginiz
gibi yapilandirin ve ardindan Yeni Varsayilanlar
Olarak Ayarla'ya dokunun.

Bu ayari yapilandirmak igin...

Otomatik Yanit

Yazicinin gelen fakslari otomatik olarak almasini
istiyorsaniz, yanit modunu Acik olarak ayarlayin.
Yazici, Yanit icin Calma Sayisi ayarinda belirtilen
calma sayisindan sonra aramalara yanit verir.

Yanit icin Calma Sayisi (istege bagh)
Kag zil sesinden sonra yanitlanacagini ayarlama

I"_i’/r Not: Yaziciya telesekreter bagliysa, yazici

] yanitlamadan énce calmasi gereken zil

sayisinin, telesekreter icin beﬁrlenen zil
sayisindan fazla olmasi gerekir.

Asa?ldcki araglari kullanarak faks ayarlarini
yapilandirabilirsiniz:

Yazic kontrol paneli

Yazicinin kontrol panelinde Faks'a dokunun,
sonra Ayarlar'a dokunun ve ardindan
yapilandirmak istediginiz ayara dokunun.

HP yazilimi

HP yazilimini bilgisayariniza ?/Uklediyseniz,
bilgisayariniza yiklenen yazilimi kullanarak faks
ayarlarini yapilandirabilirsiniz.

Bu araclari veya ayarlari kullanma hakkinda
daha fazla bilgi icin kullanici kilavuzuna bakin.

Yapmaniz gereken:

1.

N~

w

Sag oka P, sonra da Kurulum'a dokunun.

Faks Kurulumu'ng, sonra da Temel Faks
Kurulumu'na dokunun.

Otomatik Yanit'a, sonra da ACIK'a dokunun.

Sag oka PP, sonra da Kurulum'a dokunun.

Faks Kurulumu'na, sonra da Temel Faks
Kurulumu'na dokunun.

Yanit icin Calma Sayisi'na dokunun.

Calma sayisini degistirmek icin yukari oka &
veya asagi oka Y dokunun.

Ayari kabul etmek icin Bitti'ye dokunun.



Faksi kurma ve kullanma

Bu ayar yapilandirmak igin... Yapmaniz gereken:

Aynit Edici Zil Sesi 1. Sag oka P, sonra da Kurulum'a dokunun.

Faks Kurulumu'na, sonra da Gelismis Faks

Ayirt edici zil sesi icin yanitlama zil tonunu Kurulumu'na dokunun.

degistirme dici 7l Sesi'ne dok

I‘i/f} Not: Turt edici zil sesi hizmeti kullaniyorsaniz, 3. Ayt Edici Zil Sesi'ne exunun.
ayni telefon izerinde birden fazla telefon 4. Ayni telefon hattinda birden golf'te_le.fon .
numarasi kullanabilirsiniz. Bu ayari kullanarak numaraniz g‘?kﬁ'o bu ayarin deglsfF'r'!.memeS'
yazicinin sadece faks aramalari icin hangi gerekh'gl.m ||d||ren bir mesaj gérintilenir. Devam
zil tonunun kullanilacagini otomatik oloroi etmek icin Evet'e dokunun.
belirlemesini sogloyab%rsiniz 5. Asagidakilerden birini yapin:

* &2 Ipucu: Ayirt edici zil sesi ayarlamak igin o Telefon sirketinizin faks cagrilarina atadig zil

< yazicinin kontrol panelinden Zil Tonu Tespiti sesine dokunun

oze|||g|n| de kullanabilirsiniz. Bu 6zellikle, yazici '
gelen bir aramanin zil tonunu tanir ve koyg/eder, Veya
?ol?ro va1 Tromoylteza:j olorc;k ’?e_fopl $|rk_ef!n|2|n e Zil Tonu Tespiti'ne dolfunun, sonra dq yazicinin
C; S C‘f{{i” ?””E g (|]’ |'9' ayirt edict zil sesini kontrol panelindeki yénergeleri izleyin.
otomatik olarak belirler.

%"%’ Not: Dahili ve harici aramalar icin farkh zil

I--_’ sesleri iceren PBX telefon sistemi kullaniyorsaniz,
harici bir numaradan faks numarasini
aramalisiniz.

Faks Hizi 1. Sag oka P, sonra da Kurulum'a dokunun.
Yazicinin faks alip génderirken diger fakslarla 2. Faks Kuru!umu'no, sonra da Gelismis Faks
iletisimde bulunacagi faks hizini ayarlayabilirsiniz. Kurvlumu'na dokunun.

3. Faks Hizi'na dokunun.

I‘i/f} Not: Faks onderlf alirken sorun yasiyorsaniz

daha dusik bir faks hizi kullanmayi deneyin. 4. Hizh, Orta veya Yavas seceneklerinden birini

secmek icin dokunun.

Faks Hata Diizeltme Modu 1. Sag oka P, sonra da Kurulum'a dokunun.

, o
Yazici iletim sirasinda bir hata sinyali algilarsa ve Faks Kurulumu'na, sonra da Gelismis Faks

hata dizeltme aciksa, yazici faksin bir béliminin Kurulumu'na dokunun.
tekrar génderilmesini isteyebilir. 3. Asagi oka ¥, sonra da Hata Dizeltme Modu'na

dokunun.

I-i/f} Not: Faks génderme ve almada sorun . . '
asiyorsaniz hata dizeltmeyi kapatin. Ayrica, 4. Agk'i veya Kapali'y secin.
ﬁu ayari kapatmak, baska bir U|E e/bélgeye

faks géndermeye veya baska bir queden/

bslgeden faks almaya calishginizda veya

uydu Uzerinden 1e|e?;n baglantisi kullandiginiz

durumlarda yararli olabilir.

Ses diizeyi 1. Sag oka P, sonra da Kurulum'a dokunun.
Faks sesleri de dahil olmak izere yazici seslerinin 2. Faks Kuru!umu'no, sonra da Temel Faks
dizeyini degistirebilirsiniz. Kurulumu'na dokunun.

3. Faks Ses Dizeyi'ne dokunun.

4. Yumusak, Yoksek veKo Kapali seceneklerinden
birini secmek icin dokunun.
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Bu bélimde nasil faks génderilip alinacagini
dgreneceksiniz.

Faks génderme

Fakslar cesitli yollarla génderebilirsiniz. Yazicinin
kontrol panelini kullanarak siyah beyaz veya renkli
fakslar génderebilirsiniz. Ayrica fakslar bagli bir
telefondan el ile de génderebilirsiniz, bu da size faks
géndermeden énce alicyla konusma olanagi saglar.

Ayrica bilgisayarinizdaki belgeleri énce yazdirmaya
gerek kalmadan faks olarak da génderebilirsiniz.

Standart bir faks génderme

1. Fakslamak istediginiz belgeyi yaziciya yikleyin.
Isterseniz otomatik belge besleliciclen (OBB),
isterseniz tarayici camindan fakslayabilirsiniz.

2. Faks'a dokunun.

3. Tus takimini kullanarak faks numarasini girin.

adpn)

+ L+ Ipucu: Girdiginiz faks numarasina bir

~ U duraklama eklemek icin ekranda bir tire (-)
gérintileninceye kadar * digmesine arka
arkaya dokunun.

Dahili telefondan faks génderme

1. Fakslamak istediginiz belgeyi yaziciya yikleyin.
Isterseniz otomatik belge besleliciden (OBB),
isterseniz tarayici camindan fakslayabilirsiniz.

2. Faks'a dokunun.

3. Yaziciya bagli telefonun tus takimini kullanarak
numarayi gevirin.

I"i’/r Not: El ile faks génderirken yazicinin kontrol

=1 panelindeki tus takimini kullanmayin. Alicinin
numarasini tuslamak icin telefonunuzun tus
takimini kullanmalisiniz.

4. Al telefonu acarsa, faksi géndermeden énce
telefon gérismesi yapabilirsiniz.

I"_i’/r Not: Aramayi faks makinesi yanitlarsa, alici faks
=] makinesinin faks sinyallerini du?/crsmlz. Faksi
iletmek icin bir sonraki adima ilerleyin.

L]
A§c?<|daki konular hakkinda daha fazla bilgi

icin kullanici kilavuzuna bakin.

¢ Monitérden aramay kullanarak faks
gdnderme

¢ Bilgisayardan faks génderme

o Bellekten faks génderme

e Faksi daha sonra géndermek izere
zamanlama

¢ Birden fazla aliciya faks génderme

¢ Hata Dizeltme Modu'nda faks génderme

Kullanici kilavuzlarini bulma hakkinda bilgi

icin, bkz. “Kullanici kilavuzu nerededir?”,

sayfa 56.

4. Siyah Baslat'a veya Renkli Baslat'a dokunun.

L - lpucu: Alici, génderdiginiz faksin kalitesinde

,{,?: sorunlar oldugunu bildirirse, faksinizin
¢6zunirliguni veya karsithgini degistirmeyi
deneyebilirsiniz.

A

5. Faksi géndermeye hazir oldugunuzda, Siyah
Baslat'a veya Renkli Baslat'a dokunun.

E/r Not: istenirse, Faks Gonder'i secin.

Faksi géndermeden énce aliciyla konusursaniz,
aliciya faks sinyallerini duyduktan sonra kendi faks
makinesindeki Baslat'a basmasi gerektigini bildirin.
Faks iletilirken telefon hatti sessizlesir. Bu noktada,
telefonu kapatabilirsiniz. Aliciyla konusmaya devam
etmek isterseniz, faks iletimi tamamlanincaya kadar
hatta kalin.
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Fakslan alma

Fakslar otomatik olarak veya el ile alabilirsiniz.

I"i’/r Not: Legal veya daha biyik boyutta faks

= alirsaniz ve yazici o anda legal boyutunda kagit
kullanmaya ayarli degilse, yazici yikli olan
kagida sigmasi icin faksi kigiltir. Otomatik
Kicultme 6zelligini devre disi biraktiysaniz,
yazici faksi iki sayfaya basar.

Faks geldiginde bir belgeyi kopyaliyorsaniz, faks,
kopyalama bitinceye kadar yazici belleginde
SCIE'GHIF. Sonug olarak, bellekte depolanabilecek faks
sayfasi sayisi azalabilir.

Fakslari otomatik olarak alma

Yazicinin kontrol panelinden Otomatik Yanit
secenegini acarsaniz (varsayilan ayar), yazici Yanit
icin Calma Sayisi ayarinda belirtilmis olan sayida
zilden sonra gelen aramalari otomatik olarak
Kom’rlor ve fakslar alir. Bu ayarin yapilandiriimasi

akkinda bilgi igin, bkz. “3. Adim: Faks ayarlarini
yapilandirin”, sayfa 64.

El ile faks alma

Telefonda konustugunuz sirada, konustugunuz
kisi telefon gérismesi devam ederken size faks
goénderebilir ("el ile faks alma" adi verilir).

Yaziciya bagh (2-EXT baglanti noktasindan) bir
telefondan veya ayni tele?on hatt izerindeki
(ama yaziciya dogrudan bagli olmayan) bir
telefondan el ile faks alabilirsiniz.

1. Yazicinin agik oldugundan ve ana tepsiye kagit
yuklediginizden emin olun.

2. Belge besleyici tepsisinden orijinal belgeleri
cikarin.

3. Gelen aramaya yazicidan énce yanit verebilmek
icin Yanit icin Calma Sayisi ayarini daha biyik
bir sayiya ayarlayin. Veya yazicinin gelen
aramalari otomatik olarak yanittamamasi icin
Otomatik Yanit ayarini kapatin.

~ 1.
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Asagidaki konular hakkinda daha fazla bilgi icin
kullanicr kilavuzuna bakin.

e Alinan fakslar bellekten yeniden yazdirma
e Faks almak icin yoklama

e Fakslari baska bir numaraya iletme

o Alinan fakslar icin kagit boyutunu ayarlama

o Gelen fakslar igin otomatik kiigiltmeyi
ayarlama

e Onemsiz faks numaralarini engelleme

Kullanicr kilavuzlarini bulma hakkinda bilgi icin,
bkz. “Kullanici kilavuzu nerededir?”, sayfa 56.

Faks islemlerinde kullanacaginiz telefon hath
uzerinde telesekreter hizmetine abone olursaniz
fakslari otomatik olarak alamazsiniz. Bunun
yerine, fakslari el ile almak icin Otomatik Yanit
ayarinin kapal oldugundan emin olmaniz
gerekir. El ile faks islemini telesekreter hatti
almadan baslathginizdan emin olun.

Fakslar otomatik olarak almak isterseniz, ayirt
edici zil sesi hizmetine kayit olmak icin fele?lon
sirketinize basvurun ya da faks islemleri icin
ayri bir telefon hath edinin.

4. O sirada géndericiyle telefonda konusuyorsaniz,

goéndericiye kendi faks makinesindeki Baslat'a
basmasini séyleyin.

Génderen bir faks makinesinin faks sinyallerini

duydugunuzda asagidakileri yapin:

a. Faks'a dokunun, sonra da Siyah Baslat'i veya
Renkli Baslat' secin.

b.  Yazici faksi almaya basladiktan sonra telefonu
kapatabilir veya hatta kalabilirsiniz. Faks iletimi
sirasinda telefon hath sessizdir.
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Alinan fakslari bellekten yeniden yazdirma

Gelen Fakslari Yedekle 6zelligini acarsaniz, yazicinin
hata durumunda olup olmadigina bakilmaksizin
alinan fakslar bellekte saklanir.

I‘i/f Not: Gicu kapathginizda, bellekteki fakslarin

timu silinir. Bu 6zelligin kullanilmasi hakkinda

daha fazla bilgi |g|n%<u||cm|C| kilavuzuna bakin.
Kullanicr kilavuzlarini bulma hakkinda b||g|

icin, bkz. “Kullanici kilavuzu nerededir?”, sayfa
56.

1. Ana tepside kagit yikli oldugundan emin olun.

Raporlarla ve ginliklerle calisma

Birkag farkl tirde faks raporu yazdirabilirsiniz:
e  Faks Onay sayfasi

o Faks Gunligi

o  Gonderilen Faksta Gérinti Raporu

e Diger raporlar

Bir rapor yazdirmak icin
1. Sag oka P, sonra da Kurulum'a dokunun.

2. Faks Kurulumu'na dokunun, asagi oka W
dokunun, sonra da Faks Raporlari'na dokunun.

Faks giinligind temizlemek icin

Ii//f Not: Faks ginligi temizlendiginde bellekte

kaydedilmis olan tim fakslar silinir.

Sag oka P, sonra da Kurulum'a dokunun.

2. Asagidakilerden birini yapin:

e Araclar'a dokunun.
- Veya -

e Faks Kurulumu'na dokunun, sonra da
Faks Araclari'ni secin.

2. Sag oka PP, sonra da Kurulum'a dokunun.

3. Araclar'a veya Faks Araclari'na dokunun, sonra
da Bellekteki Fakslari Yeniden Yazdir'i secin.
Fakslar, en son alinan faks ilk 8nce yazdinlacak
sekilde ters sirada yazdirilir.

Bellekteki fakslari yeniden yazdirmayi durdurmak
istiyorsaniz, X (Iptal) digmesine dolunun.

Bu raporlar yazici hakkinda yararli sistem bilgileri
saglarlar.

Ii//r Not: Ayrica, yazicinin kontrol paneli ekraninda

arama gegmisini de gérintileyebilirsiniz. Arama
gecmisini gorintilemek icin, Faks'a dokunun ve
ardindan & (Arama Gegmisi) égesine dokunun.
Ote yandan, bu liste yazdirlamaz.

3. Yazdirmak istediginiz faks raporunu segin, sonra
da OK'e dokunun.

3. Faks Ginligini Temizle'ye dokunun.



Faksi kurma ve kullanma

Cogu telefon sirketi musterilerine asagidakiler gibi
dijital telefon hizmetleri saglar:

» DSL: Telefon sirketinizden dijital abonelik hatti
(DSL) hizmeti. (DSL, ilkenizde/bélgenizde ADSL
olarak da bilinebilir.)

* PBX: Ozel santral (PBX) telefon sistemi

* ISDN: Timlesik hizmetler dijital agi (ISDN)
sistemi.

* FolP: Internet kullanarak yazicinizla faks
génderip almaniza olanak saglayan disik
maliyetli bir telefon hizmeti. Bu yénteme, Internet
Protokoli Gizerinden Faks (FolP) denir. Daha
fazla bilgi icin kullanici kilavuzuna bakin.

HP yazicilar ézellikle geleneksel analog telefon
hizmetleriyle birlikte kullanilmasi icin tasarlanmigtir.
Dijital telefon ortamindaysaniz (6rn. DSL/ADSL, PBX
veya ISDN), faks icin yazicinin kurulumunu yaparken
dijital-analog filtreleri veya konvertérleri kullanmaniz
gerekebilir.

E)//r

Not: HP, yazicinin tim dijital ortamlarda veya
tim dijital-analog konvertérlerle dijital hizmet
hatlarinin veya saglayicilarinin tamamiyla
uyumlu olacagini garantilemez. Saglanan hat
hizmetlerine gére dogru kurulum secenekleri
icin her zaman dogrudan telefon sirketinizle
gérismeniz dnerilir.,




Kablosuz (802.11) baglant kurma

(1)

Yazmlo kablosuz baglanti
kurmak icin, asagidaki adimlari
verilen sirayla tamamlayin.

1. Adim: Yazicimizin yazilimimi yikleyin

Kablosuz iletisimi kurmak icin yazicinizla birlikte 2. lsletim sisteminizle ilgili yonergeleri izleyin.

gelen HP yazilim CD'sinden yukleme programini e Windows: istendiginde Ag (Ethernet/Kablosuz)

Eglk;?g;tl gil:*kllgznéi}ﬁ;’?afsnlrzsm|Im| yukler ve 6?esini tiklatin, sonra da ekrandaki yénergeleri

izleyin.
e Mac OS X: Yazilim CD'sindeki HP Installer

simgesini cift tiklatin, sonra da ekrandaki
yonergeleri izleyin.

I"i’/r Not: Kablosuz iletisimi ayarlamadan énce, yazici

=] donaniminin kurulmus oldugundan emin olun.
Daha fazla bilgi icin, yaziciyla birlikte gelen
kurulum posterine bakin veya yczmmmionfrol

paneli ekranindaki yénergeleri izleyin. 3. lstenirse, kablosuz ag adini ve parolasini girin.

Isletim sisteminizle ilgili yonergeleri izleyin.

1. HP Yazilim CD’sini bil?isoyoro yerlestirin, sonra
da ekrandaki yénergeleri izleyin.

E"/r Not: Bilgisayarinizdaki givenlik duvari

1 yazilimi yikleme sirasinda mesajlar
gérintilerse, mesaijlarda “her zaman izin
ver" secenegini belirtin. Bu secenegin tercih
edilmesi, yazilimin bilgisoyorlnlzo%osonylo
yuklenmesine olanak saglar.

()

Yazilimi yiklerken, sizden kablosuz ag adi

adpn)

(www.hp.com/go/wirelessprinting) ziyaret edin,

(“SSID” olarak da bilinir) ve bir kablosuz parolasi
istenecektir:

e Kablosuz aginizin adi kablosuz ag adidir.

o Gereken givenlik diizeyine bagli olarak,
kablosuz aﬁlmz bir WPA anahtari ya da WEP
parolasi kullanabilir.

Kablosuz agimizi kurmanizdan bu yana
kablosuz ag adinizi veya kablosuz parolanizi
degis’rirmegiyseniz, bunlari bazen kablosuz

énlendiricinin arkasinda veya yan tarafinda
Eulobilirsiniz.

Ayrica, Windows isletim sistemli bir bilgisayar
kullaniyorsaniz, HP bazi sistemlerde bu
bilgilerin alinmasina yardimei olabilen HP Ev
Agi Tanilama Yardimei Programi adi verilen bir
araci saglamaktadir. Bu araci kullanmak i¢in HP
Kablosuz Yazdirma Merkezi'ni

sonra da Hizh Baglantilar kismindan Ag Tanilama
Yardimai Programi'ni tiklahin. (Su anda, bu arac
her dilde mevcut olmayabilir.)

Kablosuz ag adi veya parolasini bulamiyor veya

bu bilgileri %ahrloyomworsamz, bilgisayariniz veya

kablosuz yénlendiricinizle birlikte verilen belgelere

bakin. Bu bilgileri yine de bulamiyorsaniz, ag

Eéneticinizle veya qulosuz agi kuran kisiyle
aglantiya gegin.

Ag baglanti tirleri, kablosuz ag adi ve kablosuz
parolasi (WPA parolasi/WEP anahtari) hakkinda
daha fazla bilgi icin kullanici kilavuzuna bakin.
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Kablosuz (802.11) baglant kurma

2. Adim: Kablosuz baglantiyr sinayin

Kablosuz baglantiyi sinamak ve diszgiin calishgindan ~ Sorun giderme hakkinda daha fazla b||g| icin, bkz.
emin olmak icin asagidaki adimlar gerceklestirin: “Kablosuz (802.11) kurulum sorunlart”, sayfa 75.

1. Yazicinin agik ve tepsiye kagit yiklu oldugundan
emin olun.

2. Yazici kontrol panelinde, sirayla sag oka B,
Kurulum'a, sonra da A§'a dokunun.

3. Kablosuz Ag Sinamasini Yazdir'a dokunun.

Yazici, sinamanin sonuglarini gésteren bir rapor
yazdirir. Sinama basarisiz olursa, sorunun nasil
cozilebilecegine iliskin bilgi icin raporu inceleyin
ve sinamay! yeniden ¢calistirin.

Baglanti tirini degistirme

HP yazilimini yiklediyseniz, dilediginiz zaman farkli
bir baglantiya degistirebilirsiniz.

Ii/f Not: Kablolu (Ethernet) baglantidan kablosuz

baglantiya degistiriyorsaniz, Ethernet kablosunu
ctkarin. Ethernet kablosunun bagli olmasi
yazicinin kablosuz &zelligini kapatir.

Isletim sisteminizle ilgili yonergeleri izleyin.

1. Yozici kontrol panelinde, sirayla 503 1. Yazici kontrol panelinde, sirayla sag oka P,
oka P, Kurulum'a, sonra da Ag'a dokunun. Setup’a (Kurulum), sonra da Network’e (Ag)
dokunun.

2. Ag Varsayilanlarini Geri Yikle'ye dokunun,
sonra da Evet'e dokunup onaylayin. 2.  Restore Network Defaults’a (Ag Varsayilanlarini
Geri Yikle) dokunun, sonra da Yes's (Evet)

3. Bilgisayar masaustinde, Baslat'i tiklatin,
dokunup onaylayin.

Programlar'i veya Tom Pro gramlar'l segin,

HP'yi tiklatin, yazicinizin adini segin, sonra 3. HP Utility'yi agin. (HP Utility, sabit diskin en
da Yaziar Kurulumu ve Yazihmi'ni tiklatin. ust dizeyinde bulunan Athcahons
(Uygulamalar) klasérindeki Hewlett-Packard

4. Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki

yonergeleri izleyin. Klasorinde yer alir.)

4. Arac cubugunda Applications'|
(Uygulamalar) tiklatin.

5. HP Setup Assistant'i cift tiklatin, sonra da
ekrandaki yénergeleri izleyin.
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Kurulum sorunlarini ¢ozme

Asagidaki bélimlerde size
azicinin kurulumu sirasinda
Korsdosobileceginiz sorunlarla
ilgili yardim saglanmaktadir.

e Yazicinin icindeki ve disindaki tim ambalaj bandi
ve malzemelerinin gikarildigindan emin olun.

e Yazicinin ilk kurulumu sirasinda yazicinizla
birlikte verilen KURULUM kartuslarini
kullandiginizdan emin olun.

e Yazicida diz, beyaz, kullaniimamis A4 veya letter
boyutunda (8,5x 11 ing) kagit yikli oldugundan
emin olun.

e Kullandiginiz tim kablolarin (6rnegin USB
kablosu veya Ethernet kablosu) diszgiin
calishgindan emin olun.

e Gig kablosu ve giic adaptérinin sikica takili
oldugundan ve giic kaynaginin dizgiin sekilde
calishgindan emin olun.

~ 1.
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HP yazilimini yiklerken belirlediginiz secenege
bagh olarak, kullanici kilavuzu bilgisayariniza
yiklenmemis olabilir.

Kullanicr kilavuzunu yisklemek icin, asagidaki
adimlari vygulayin:

1. Yazicyla birlikie gelen yazilim CD’sini
bilgisayariniza yerlestirin ve ekrandaki
yonergeleri izleyin.

2.  Onerilen yazilimlari gosteren ekranda, isletim
sisteminize uygun secenegi belirleyin:

¢ Windows: Adinda “Yardim” s6zcigi olan
secenegi belirleyin.

¢ Mac OS X: HP Recommended Software
(HP Taratindan Onerilen Yazilimlar)
secenegini belirleyin.

Daha fazla yardima ihtiyaciniz varsa kullanici
kilavuzuna bakin. Kullanici kilavuzlarini bulma
hakkinda bilgi icin, bkz. “Kullanicr kilavuzu
nerededir?”, sayfa 56.

O (Gig) isiginin yandigindan (yanip sénmediginden)
emin olun. Yazici ilk agildiginda, 1sinmasi yaklasik
45 saniye sirer.

Yazicinin ana ekrani gérintilediginden ve
yazicinin kontrol panelinde yanan veya yanip
sénen baska bir 15tk bulunmadigindan emin olun.

Kagidin tepsiye do?(ru sekilde yerlesﬁriloli?inden
ve yazicida kagit sikismadigindan emin olun.

Tom mandallarin ve kapaklarin dizgiin
kapatildigindan emin olun.

Kullanicr kilavuzu yiklemesini tamamlamak
icin ekrandaki yénergeleri izleyin.

ipucu: HP yazilim CD’sini bulamiyorsaniz veya

bilgisayarinizin CD veya DVD siriiciisi
yoksa, HP yazilimini HP'nin destek web
sitesinden (www.hp.com/go/customercare)
indirebilirsiniz. Bu web sitesinden yazicinizi
arayin ve Yazilim ve Sirici Indirmeleri'ni
secin. Isletim sisteminizi secip sirici
indirmeleri secenegini belirledikten sonra,
adinda “Tam Ogzellikli Yazilim ve Suriciler”
bulunan secenegi belirleyin.
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e  Yazilimi yiklemeden énce tim programlarin
kapali oldugundan emin olun.

e Windows calistiran bir bilgisayar kullaniyorsaniz
ve bilgisayar CD siiriiciniz icin yazdiginiz yolu
tanimiyorsa, dogru sirict harfini belirttiginizden
emin olun.

e Bilgisayar CD siricisindeki HP yazilim CD'sini
taniyamiyorsa, HP yazilim CD'sinde hasar olup

Bu bélimde yazicinin faks ézelliginin kurulumu
sirasinda karsilasabileceginiz sorunlar hakkinda
bilgiler yer almaktadir.

I"i’/r Not: Yazici faks géndermek izere dogru sekilde
] kurulmadiysa, faks génderirken, alirken veya her
iki durumda da sorun yasayabilirsiniz.

1. Adim: Faks kurulumunu kontrol edin

Yazicinin durumunu kontrol edin ve faks kullanimi icin
dogru sekilde ayarlandigindan emin olun. Daha fazla
bilgi icin, bkz. “Faksi kurma ve kullanma”, sayfa

61.

'+ ipucu: Hata kodu iceren bir faks iletisim hatasi

,Q\' alirsaniz, hata kodunun aciklamasini HP'nin
destek web sitesinde (www.hp.com/go/
customercare) bulabilirsiniz. Istendigi takdirde,
ilkenizi/bolgenizi secin ve ardindan Arama
kutusuna "fois hata kodlar" yazin.

~

olmadigini inceleyin. HP yazilimini HP web
sitesinden de (www.hp.com/go/customercare)
indirebilirsiniz.

e Windows isletim sistemli bir bilgisayar
kullaniyorsaniz ve USB kablosu kullanarak
baglaniyorsaniz, Windows Aygit Yéneticisi'nde
USB siricilerinin devre disi birakilmadigindan
emin olun.

Faks islemiyle ilgili sorun yasiyorsaniz, yazicinin

durumunu kontrol etmek icin bir faks sinama

raporu yazdirabilirsiniz. Yazici dogru bicimde faks
éndermiyorsa sinama basarisiz olacakhr. Yaziciyi

?oks islemi icin ayarlamayi tamamladiktan sonra bu

sinamayi gerceklestirin. Daha fazla bilgi icin, bkz. “2.

Adim: Faks kurulumunu sinayin”, sayfa 64.

Sorunlari faks sinamasinda sunulan énerileri
kullanarak ¢ézemiyorsaniz, 2. Adim'a gidin:

2. Adim: Olasi sorunlar listesini kontrol edin

Faks sinamasini calistirmaniza ragmen faks
kurulumunda hala sorun yasiyorsaniz, asagidaki olasi
sorun ve ¢ézim listesini kontrol edin:
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Kurulum sorunlarini ¢ozme

Yazicinin faks génderip alma sorunu var

* Yaziciyla birlikte verilen telefon kablosunu veya
adaptéri kullandiginizdan emin olun.
(Bu telefon kablosunu veya adaptéri
kullanmazsaniz, ekranda her zaman Telefon
Acik yazisi gérinebilir.)

* Dahili telefonlarin (ayni telefon hath izerinde
olan, ancak yaziciya bagl olmayan) ya da
diger donanimlarin mesgul ya da acik kalmis
olmadigindan emin olun. Ornegin, dahili telefon
acik konumdaysa ya da eposta géndermek veya
Internet'i kullanmak icin bilgisayarin modemini
kullaniyorsaniz, yaziciyi faks isremleri icin
kullanamazsiniz.

* Telefon hatti ayiricisi kullaniyorsaniz faks
islemlerindeki sorunun nedeni bu olabilir.
Yazicry dogrudan telefon prizine baglamayi
deneyin.

* Telefon kablosunun bir ucunun telefon prizine,
di?(er ucunun da yazicinin arkasindaki “ 1-LINE”
etiketli baglanh noktasina baglandigindan emin
olun.

* Calisan bir telefonu dogrudan telefon prizine
baglayin ve cevir sesi gelip gelmedigini kontrol
edin. Cevir sesi duymuyorsaniz telefon sirketine
basvurun ve hatti kontrol ettirin.

* Yaziciyi analog telefon hattina bagladiginizdan
emin olun, aksi takdirde faks génderemez veya
alamazsiniz. Telefon hattinizin dijital olup

olmadigini kontrol etmek icin hatta bir analog
telefon %ogloyln ve sinyal sesi dinleyin. Normal
bir cevir sesi duymazsaniz bu dijital telefonlar
ile kullanilan bir hat olabilir. Yaziciyr analog
telefon hattina baglayip faks almaya veya
géndermeye calisin.

Telefon prizine bir telefon takip parazit ya da
baska gurilti olup olmadigina Eakorok telefon
hathinin ses kalitesini kontrol edebilirsiniz. Ses
kalitesi dusuk (parazitli) telefon hatlar faks
sorunlarina neden olabilir. Parazit varsa Hata
Diizeltme Modu'nu (ECM) kapatin ve faks
islemini yeniden deneyin.

Dijital abone hatti DSL/ADSL hizmeti
kullaniyorsaniz, aygitiniza bagh DSL/ADSL
filtresi oldugundan emin olun. Filtre olmadan
faks islemlerini basariyla gerceklestiremezsiniz.

PBX veya ISDN dénistiriici/ugbirim
bagdastirici kullaniyorsaniz, yazicinin dogru
baglanti noktasina t;oglondlgmdon ve U(;Eirim
bagdastiricinin tlkeniz/bélgeniz icin dogru
anahtar tirine ayarlandigindan emin olun.

Faks veya IP hizmeti kullaniyorsaniz, daha yavas
bir bogrcnh hizi kullanmayi deneyin.

Bu islemlerden herhangi bir sonuc alamazsaniz,
IP Gzerinden Faks hizmetinizin destek bélimiyle
gorisun.

Yazial faks gonderebiliyor ama faks alamiyor

* Ayirt edici zil sesi hizmeti kullanmiyorsaniz,
yazicidaki Ayirt Edici Zil Sesi 8zelliginin Tum Zil
Sesleri olarak ayarlandigindan emin olun.

» Otomatik Yanit ézelligi Kapali olarak
ayarlanmissa veya fais aramalari icin
kullandiginiz telefon hatti Gzerinde bir
telesekreter hizmetine aboneyseniz, fakslari
yalnizca el ile alabilirsiniz.

* Yaziciyla ayni telefon hatti Gzerinde bir gevirmeli
bilgisayar modemi varsa, modeminizle gelen
yazilimin fakslar otomatik olarak almak Gzere
ayarlanmis olmadigindan emin olun.

* Yaziciyla ayni telefon hatti Gzerinde bir
telesekreter varsa:

- Telesekreterin dizgiin calisip calismadigini
kontrol edin.

- Yazicinin fakslari otomatik olarak alacak
sekilde ayarlandigindan emin olun.

- Yanit icin Calma Sayisi ayarinin,
telesekreterden daha ¢ok sayida zil sesine
ayarlanmasina dikkat edin.

- Telesekreterin baglanhsini ¢ikarin ve sonra faks
almayi tekrar deneyin.

- Yaklasik 10 saniye sireli bir mesaj kaydedin.
Mesajinizi kaydederken yavas ve alcak sesle
konusun. Sesli mesajin sonunda en az
5 saniyelik bir sessiz bosluk birakin.

* Ayni telefon hattini kullanan diger donanimlar

faks sinamasinin basarisiz olmasina neden
olabilir. Diger aygitlarin tuminin baglantisini
kesip sinamayi tekrar calistirabilirsiniz.

Cevir Sesi Algilama Sinamasi basarili olursa,
sorun diger aygitlardan birinden veya
birkacindan kaynaklaniyor demektir. Hangi
aygitin soruna neden oldugunu belirleyene
kadar, aygitlari teker teker tekrar takip, sinamay:
yeniden calistirarak deneyin.



Kurulum sorunlarini ¢ozme

Yazici faks génderemiyor ancak faks alabiliyor

* Yazici cok hizli veya ¢ok kisa sirede ceviriyor
olabilir. Ornegin, "9"u cevirerek bir dis hata
erismeniz gerekiyorsa, asagidaki sekilde
duraklama eklemeyi deneyin: 9-XXX-XXXX
(burada XXX-XXXX, faksi génderdiginiz faks
numarasidir). Duraklama girmek icin, * isaretine
dokunun ve bir tire () secin.

* Dogrudan yaziciya bagli olan bir telefondan el
ile ?oks gdéndermede sorun yasiyorsaniz—ve su
ilkelerden/bslgelerden birindeyseniz—faks
gdndermek icin telefonun tus takimini
kullanmaniz gerekir:

Bu kisimda, yaziciyr kablosuz aginiza baglarken
karsilasabileceginiz sorunlarin giderilmesiyle ilgili
bilgiler yer almaktadir.

Asagidaki yénergeleri belirtilen sirayla uygulayin.

I"i’/r Not: Sorunlar devam ederse, kullanici
= kilavuzundaki sorun giderme bilgileri bélimine

~ 1.
¢Gs

Arjantin Avustralya
Brezilya Kanada
Sili Cin
Kolombiya Yunanistan
Hindistan Endonezya
ilanda Japonya
Kore Latin Amerika
Malezya Meksika
Filipinler Polonya
Portekiz Rusya
Suudi Arabistan  |Singapur
Ispanya Tayvan
Tayland ABD
Veneziella Vietnam

bakin. (Kullanici kilavuzlarini bulma hakkinda
bilgi icin, bkz. “Kullanici kilavuzu nerededir?”,
sayfa 56.) Veya HP Kablosuz Yazdirma
Merkezi'ni ziyaret edin
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Sorunlar giderip yaziciyr kablosuz aginiza basariyla bagladiktan sonra, asagidaki adimlardan isletim

sisteminiz icin olanini yerine getirin:
Windows

1. Bilgisayar masaistinde, Baslat'i tiklatin, 1.

Programlar'i veya Tom Programlar'l segin,
HP'yi tiklatin, yazicinizin adini secin, sonra da
Yazici Kurulumu ve Yazilimi'ni tiklatin.

2. Yeni bir yazici bagla'y: tiklatin, sonra da 2.

kullanmak istediginiz baglanti tirini segin.

Mac OS X

HP Utility'yi acin. (HP Utility, sabit diskin en ust
diizeyinde bulunan Applications
(Uygulamalar) klasérindeki Hewlett-Packard
klasérinde yer alir.)

HP Utility ara¢ cubugunda Applications
(Uygulamalar) simgesini tiklatin, HP Setup
Assistant'i cift tiklatin, sonra da ekrandaki
yonergeleri izleyin.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Kurulum sorunlarini ¢ozme

1. Adim: Kablosuz (802.11) isiginin yandigindan emin olun

Yazicinin kablosuz diigmesi yanindaki mavi 1sik I"f; Not: Kablolu (Ethernet) baglantidan kablosuz
yanmiyorsa, kablosuz 6zelligi kapali olabilir. =1 baglantiya degistiriyorsaniz, Ethernet kablosunu
cikarin. Ethernet kablosunun bagli olmasi

Kablosuzu agmak icin sag oka P Kurulum'a, sonra yazicinin kablosuz ezelligini kapatr.

da Ag'a dokunun. Listede bir Kablosuz: Kapali
secenegi gériyorsaniz; bu secenege, sonra da Acik'a
dokunun.

2. Adim. Bilgisayarin aga bagh oldugundan emin olun

Kablosuz yénlendiricinizin varsayilan kablosuz kablosuz erisim noktasiyla birlikte verilen belgelere
ag adini degistirmediyseniz, kendi aginiz yerine bakin.

yanlslikla yakinlardaki bir kablosuz aga baglanmis

olabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin yénlendirici veya

3. Adim. Kablosuz agin bilesenlerini yeniden baslatin

Yénlendiricili ve yaziciyi kapatin, ardindan bunlari su sira ile tekrar acin: énce yénlendirici, sonra yazici,
su sirayla tekrar acin: énce yénlendirici, ardindan son olarak da bilgisayar. Bazen, gici kapatip agmak
yazici. Hala baglanamiyorsaniz, yénlendiriciyi, bir ag iletisim sorununu ¢ézebilir.

yaziciyi ve bilgisayarinizi kapatin, ardindan bunlari

adpn)

4. Adim. Kablosuz Ag Sinamasi’ni calighrin

Kablosuz ag baglantisi sorunlari icin, Kablosuz Ag 7
Sinamasi'ni calishirin.

Daha fazla bilgi icin, bkz. “2. Adim: Kablosuz Asagidaki ipuglarn kablosuz agdaki parazitin
baglantiyr sinayin”, sayfa 71. azaltlmasina yardimcei olabilir:
O~ ipucu: Kablosuz Ag Sinamasi sinyalin zayif ¢ Radyo sinyallerini bozabileceginden,
‘5 * oldugunu gdsteriyorsa, yaziciy kablosuz kablosuz aygtlari, dosya dolabi gibi biyik
yoénlendiriciye yaklastirmayi deneyin. metal nesnelerden ve mikrodalga ve kablosuz
telefon gibi diger elekiromanyetik aygitlardan
uzak tutun.

¢ Radyo dalgalarini sogurdugundan ve sinyal
gicini azalthgindan kablosuz aygitlar
buyik ahsap yapilardan ve diger insaat
malzemelerinden uzak tutun.

e Erisim noktasini veya kablosuz yénlendiriciyi,
agdaki kablosuz agin géris hattinda merkezi
bir yere yerlestirin.

o Agdaki tim kablosuz aygitlari birbirlerinin
kapsama alaninda tutun.



Kurulum sorunlarini ¢ozme

5. Adim. Bi!?isayqrmlzm aginiza bir Sanal Ozel Ag (VPN) izerinden
|

bagh olmadigindan emin olun
Sanal Ozel Ag (VPN) bir kurumun agina uzaktan
givenli baglant saglamak icin Internet'i kullanan
bir bilgisayar agidir. Ancak pek ¢cok VPN hizmeti,
bilgisayariniz VPN'ye bagliyken yerel aginizdaki
yerel aygitlara (6rn. yaziciniz) erismenize izin vermez.

Yaziciya baglanmak icin VPN baglantinizi kesin.

e Zipucu: VPN'ye bagliyken yaziciyr kullanmak

‘5~ icin yaziciy bilgisayara USB kablosuyla
baglaycbiﬁrsiniz. Yazici USB ve ag baglantlarini
ayni anda kullanir.

HP ePrint ve Yazici App'lari gibi HP Web
Hizmetleri'nin kullanimi ile ilgili sorun yasiyorsaniz,
asagidakileri kontrol edin:

¢ Yazicinin, Ethernet kullanarak veya kablosuz
baglanti izerinden Internet'e bagl oldugundan
emin olun.

E’//r Not: Yazici bir USB kablosu kullanilarak
baglanmissa bu web 8zelliklerini
kullanamazsiniz.

e Yaziciniza en son iriin gincellestirmelerinin yukli
oldugundan emin olun. Daha fazla bilgi igin,
bkz. “Yaziciyi gincellestirme”, sayfa 60.

E’//r Not: Yazici icin zorunlu bir giincelleme
gerekiyorsa, Web Hizmetleri kapatilir ve
gUnceh/eme yuklenene kadar kurl)omlomaz.
Gincelleme yiklendikten sonra Web
Hizmetleri'ni yeniden kurun. Daha fazla bilgi

icin, bkz. “Web Hizmetleri'ni kurma”, sayfa
58.

e Web Hizmetleri'nin yazicinizda etkinlestiriimis
oldugundan emin olun. Daha fazla bilgi igin,
bkz. “Web Hizmetleri'ni kurma”, sayfa 58.

e HP ePrint kullaniyorsaniz, sunlar kontrol edin:

* Eposta iletisinin “Kime” satirinda sadece
yazicinin eposta adresinin oldugundan emin
olun. “Kime” satirina baska eposta adresleri
eklenirse, génderdiginiz eklentiler
yazdirilamayabilir.

* HP ePrint gerekliliklerini karsilayan belgeler
génderdiginizden emin olun. Daha fazla bilgi
icin, bkz. “HP ePrint yénergeleri”, sayfa 59.

Daha fazla bilgi icin kablosuz aginizi kuran kisiyle
veya ag ydneticinizle gérisin.

=N

Aginiz Internet'e baglanirken prox?/ ayarlari
kullaniyorsa, girdiginiz proxy ayarlarinin gecerli
oldugundan emin olun:

* Kullandiginiz Web tarayicisinin (Internet
Explorer, Firefox veya Safari gibi) ayarlarini
kontrol edin.

. Proxl sunucunuz kullanici adi ve parola
gerektiriyorsa, bilgilerin dogru girildiginden
emin olun.

* Givenlik duvarinizi ayarlayan kisi veya BT
yoneticisi ile gérisun.

Givenlik duvar tarafindan kullanilan proxy
ayarlari degistiyse, bu ayarlari yazicinin kontrol
panelinde veya katistirlmis web sunucusunda
(EWS) gUnceYlemeniz gerekir. Bu ayarlar
gincellenmezse, Web Hizmetleri'ni kullanmaniz
mimkin olmayacaktr.

Daha fazla bilgi icin, bkz. “Web Hizmetleri'ni
kurma”, sayfa 58.

-~ I ‘3 . . .
-0)-lpucu: Web Hizmetleri'ni kurma ve

kullanmayla ilgili daha fazla yardim icin
www.eprintcenter.com adresini ziyaret edin.



http://www.eprintcenter.com
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Katistinlmis web sunucusunu (EWS) kullanma

Yazici bir aga bagli oldugunda; durum bilgilerini
gérintilemek, ayarlari degistirmek ve yazicryi
bilgisayarinizdan yénetmek icin yazicinin ana
sayfasini (katistirilmis web sunucusu veya EWS)
kuﬁanabilirsiniz. Bilgisayariniza ézel yazilimlar
yuklenmesi veya yapilandiriimasi gerekmez.

I"_‘f; Not: EWS'yi Internet’e baglanmadan acip
1 kullanabilirsiniz, ancak bazi ézellikler
kullanilamaz.

EWS’yi acmak icin

1. Yazicinin IP adresini bulun. IP adresi Ag
Yapilandirmasi Sayfasinda gésterilir.
a. Tepsiye kagit yukleyin.

b.  Sirasiyla sag oka P>, Kurulum'a, Raporlar'a
dokunun, sonra da Ag Yapilandirma Sayfasi
Yazdir'a dokunun.

2. Bilgisayarinizda desteklenen web ’rarctljlosmdo,
yaziciya atanmis [P adresini veya ana bilgisayar
adini yazin.

Ornegin, IP adresi 123.123.123.123 ise, web
tarayiciya su adresi yazin:

http://123.123.123.123

EWS hakkinda daha fazla bilgi icin kullanici
kilavuzuna bakin. Kullanicr kilavuzlarini bulma
hakkinda bilgi icin, bkz. “Kullanici kilavuzu
nerededir?”, sayfa 56.

Z{PZ Ipucu: EWS'yi actiktan sonra, EWS'ye hizli bir
- ¥~ sekilde ?eri dénebilmek amaciyla bunun icin yer
isareti olusturabilirsiniz.

o

Q'_ Ipucu: Mac OS X'te Safari web tarayicisini

- ¥~ kullaniyorsaniz, IP adresini yazmadan

EWS'yi agmak icin Bonjour yer isaretini de
kullanabilirsiniz. Bonjour yer isaretini kullanmak
icin Safari'yi agin, sonra da Safari menisinden
Preferences'i (Tercihler) tiklahn. Bookmarks

(Yer Isaretleri) sekmesindeki, Bookmarks

(Yer Isaretleri) cubugu bsliminde Include
Bonjour'u (Bonjour'u Géster) secin ve ardindan
pencereyi kapatin. Bonjour yer isaretini tiklatin
ve EWS'yi agmak icin ag yazicinizi segin.



http://123.123.123.123

HP sinirh garanti bildirimi

Hewlett-Packard sinirli garanti bildirimi

HP Grina Sinirh garanti siiresi

Yazihim Ortami 90 glin

Yazici 1yl

Yazici veya murekkep kartuslari HP murekkebi bitene veya kartus Gzerinde yazil olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha 6énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden uretilmis, Uzerinde
degisiklik yapilmig, kétu kullanilmig veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapiimis HP murekkep urunlerini icermez.

Yazici kafalar (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildigi trinler icin gecgerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami

1.

o o

o ©x N

N

B. Garanti sinirlamalar

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

. HP'nin Sinirh Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Grintuntn HP tarafindan dagitiminin yapildigi ttm tlkelerde

Hewlett-Packard (HP) son kullanici musteriye yukarida belirtilen trinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden basglayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve isgilik yontinden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

Yazilim trdnlerinde HP'nin sinirh garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getiriimemesi durumu igin
gegerlidir. HP Grunlerinin, kesintili ve hatasiz calisacagini garanti etmez.

HP'nin sinirh garantisi yalnizca tranin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida
siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak Gzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, pargca veya sarf malzemeleri;

c. Urtinin sartnamelerinin disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

HP yazici trdnlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen garantiyi
veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP trinu
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim suresi dolmus bir murekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi kargiliginda standart saat ve malzeme ucretini alir.

llgili garanti stresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir Griine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi
durumunda, kendi segimine bagli olarak HP, Grini onarir veya yenisi ile degistirir.

HP'nin onarim yapamamasi veya uridnu degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Grinln satin
alma ucreti, kusurun bildiriimesinden baglayarak makul bir stre iginde HP tarafindan geri 6denir.

Kusurlu tran musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Urinld onarmaya, degistirmeye veya
Ucretini geri 6demeye iligkin hicbir yukimlaliga bulunmaz.

En azindan degistirilen Grlnidn islevlerine esit iglevleri olmasi kaydiyla, degistirilen Grin yeni veya yeni gibi olabilir.
HP Urunlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden uretilmis parcalar, bilesenler veya malzemeler
bulunabilir.

gecerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri i¢in olan s6zlesmeler, Urinun yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da tumundn yapildigi tlkelerde tum yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

YEREL YASALARIN iZiN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI AGIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lgtide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar mUsterinin yegane ve 6zel
tazminatlandir.

YEREL YASALARIN izZiN VERDIGI OLCUDE I§BU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIK(;ILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMI$ OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar disinda musterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve dunyadaki diger yerlerde Ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6lgide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistiriimis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler icin gecerli

olmayabilir. Ornegin, ABD digindaki bazi Ulkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak tGizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisittamasina izin
vermeyebilir (6r., ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Ureticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti suresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti stresine sinirlama getirilmesine izin verebilir.

BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZiN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

iCIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIC TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA

DEGISTIRMEZ.
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Respectati intotdeauna prevederile de sigurana 8. In interiorul dispozitivului nu existé componente

cand utilizati aceastd imprimantd, pentru a reduce care sa necesite interventii de service din

riscul de ranire prin ardere sau soc electric. partea utilizatorului. Pentru lucrarile de service,

I, Gl estemel etk feste apelati la personalul de service calificat.
instructiunile din documentatia furnizata 9.  Utilizati numai adaptorul de alimentare extern
impreund cu imprimanta. furnizat cu imprimanta.

2. Respectati toate avertismentele si instructiunile %/;; Nota: Cerneala din cartuse este utilizaté in
marcate pe imprimantd. — procesul de imprimare in diverse moduri,
3. Inainte de curdtare, deconectati imprimanta de inclusiv fn procesul de initializare, care
la prizele de perete. pregateste imprimanta si cartusele pentru
imprimare si in depanarea capului de
imprimare, care mentine duzele de imprimare
degajate si fluxul de cerneala uniform. In plus,
o cantitate de cerneald reziduala este lasata in

4. Nu instalati si nu utilizati aceastd imprimanta
léng& apd sau cand sunteti ud.

5. Instalafi imprimanta in siguranjd pe o suprafata

stabild. cartus dupd ce acesta este folosit. Pentru mai
6. Instalati imprimanta intr-un loc protejat, unde multe informatii, consultati www.hp.com/go/
cablul nu poate fi deteriorat. Cablul trebuie inkusage.

pozifionat astfel incat sa nu se paseascd peste
el sau sa constituie o piedica in calea cuiva.

7. Dacé& imprimanta nu funcfioneaza normal,
consultati ghidul utilizatorului (disponibil pe
computer dupd ce instalati software-ul).


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/go/inkusage

Utilizarea imprimantei

V& mulfumim c& afi achizitionat aceastd imprimanta!
Cu aceastd imprimantd, puteti s& imprimati
documente si fotografii, s scanati documente intr-un
computer conectat, s& realizati copii si s& trimitefi si
s& primifi faxuri.

Pentru a scana, a copia si a trimite faxuri,

puteti utiliza panoul de control al imprimantei.

De asemeneq, puteti utiliza panoul de control si
pentru a schimba setarile, pentru a imprima rapoarte
sau pentru a obfine ajutor pentru imprimanta.

O~ Sfat: De asemeneq, uteti schimba setdrile

‘5" imprimantei utilizénﬁsof’rwore-d pentru
imprimant& sau serverul web incorporat (EWS).
Pentru informatii suplimentare despre aceste
instrumente, consultaji ghidul utilizatorului.
Pentru informatii despre gasirea ghidului pentru
utilizator, consultati ,,Un(?e se afla ghidul
utilizatorului?” de pe aceastd paging.

Ghidul utilizatorului pentru aceastd imprimant& (numit si Ajutor) este copiat pe
computer in timpul instalarii software-ului HP.

Acest ghid furnizeaza informatii despre urmatoarele subiecte:

¢ Informatii de depanare

¢ Informatii despre consumabilele si accesoriile de imprimare acceptate
(daca sunt disponibile pentru imprimanta)

e Instructiuni detaliate pentru utilizarea imprimantei

¢ Note importante, informatii privind mediul si normele

Puteti deschide acest ghid din software-ul de imprimare HP (Microsoft® Windows®) sau din meniul Help

(Ajutor) (Mac OS X):

e Windows: Facei clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele, selectati HP, selectati folderul

pentru imprimanta HP, apoi selectati Ajutor.

e Mac OS X: Din Finder (Cautare), faceti clic pe Help (Ajutor) > Mac Help (Ajutor Mac). In fereastra Help

y

PUDWO

-~

(www.hp.com/go/customercare).

Viewer (Vizualizator pentru ajutor), selectati imprimata din meniul pop-up Mac Help (Ajutor Mac).

De asemeneq, o versiune Adobe Acrobat a acestui ghid este disponibila pe site-ul Web de asistenja HP

Sfat: Daca nu puteti gasi ghidul utilizatorului pe computerul dvs., este posibil ca acesta sa nu fi fost
copiat pe computer atunci cénd afi instalat software-ul HP. Pentru mai multe informatii, consultati
»Cum instalez ghidul pentru utilizator?” la pagina 98.

C€ @ Informatiile despre norme si conformitate pentru Uniunea Europeand sunt disponibile in secfiunea
,Informatii tehnice” din ghidul utilizatorului (numit si Ajutor). De asemeneaq, Declaratia de
conformitate este disponibild pe urméatorul site Web: www.hp.eu/certificates.



www.hp.com/go/customercare
http://www.hp.eu/certificates

Utilizarea imprimantei

Imprimanta cuprinde o serie de solutii digitale care
v pot ajuta sa simplificati si sa dati cursivitate
activitatii dvs.

Scanarea pe computer

Aveli posibilitatea a utiliza imprimanta in mod simplu:

va deplasati pénd la imprimantd, atingeti un buton
de pe panouFde control al imprimantei si scanati
documente direct pe computer sau le partajati cu alfi
parteneri de afaceri sub form& de atasari la e-mail.

I"'f; Noté&: Daca utilizai un computer cu Microsoft®

7] Windows® si computerul nu apare in lista cu
destinatii de pe atisajul panoului de control al
imprimantei, va trebui s& reporniti funcfia de

L7

Pentru mai multe informatii despre configurarea si
utilizarea acestor solufii digitale, consultati ghidul
pentru utilizator. Pentru informatii despre gasirea
ghidului pentru utilizator, consultati ,Unde se afla
ghidul utilizatorului?” la pagina 82.

scanare a software-ului HP de la computerul de
destinatie. Pentru a reporni funcfia de scanare,
faceti clic pe Start de pe desktopul computerului,
selectafi Programe sau Toate programele,
selectati HP, selectati folderul pentru imprimanta
HP, apoi selectati imprimanta HP. In fereastra
care apare, faceti clic pe opfiunea Activare
scanare intr-un computer.

Fax digital HP (Fax pe PC si Fax pe Mac)

Nu mai pierdefi niciodatd faxuri importante ratécite
printre topurile de hartie!

Utilizati Fax pe PC si Fax pe Mac pentru a receptiona

automat faxuri si a salva faxurile direct pe computer.
Cu Fax pe PC si Fax pe Mac, puteti inregistra usor
copii digitale ale faxurilor si elimina efortul de a va
ocupa c?e fisiere de hartie voluminoase.

In plus, puteti s& opriti imprimarea faxurilor —
economisind banii pentru hartie si cerneald si
reducénd consumul si risipa de hartie.




Utilizarea imprimantei

Imprimanta ofer& solutii inovatoare, bazate pe Web,
care v& pot ajuta sa accesati rapid Internetul, s&
obtineti documente si sa le imprimati mai repede si
mai simplu, totul fara a utiliza un computer.

Imprimanta include urmatoarele servicii Web:

(E‘ HP ePrint

HP ePrint este un serviciu gratuit de la HP care v&
permite s& imprimati pe imprimanta conectatd la
Web oricand, de oriunde. E la fel de simplu ca
trimiterea unui mesaj de e-mail la adresa de e-mail
atribuita imprimantei cénd ati activat serviciile de
Web ale imprimantei. Nu este nevoie de software
sau drivere speciale. Daca putefi trimite un mesaj de

e-mail, putefi imprima de oriunde utilizand HP ePrint.

Dupd ce v-afi inregistrat pentru un cont pe
ePrintCenter (www.eprintcenter.com) si afi addugat
imprimanta la contul dvs., puteti s va conectati
pentru a vizualiza starea lucrarii HP ePrint, pentru
a gestiona coada de imprimare HP ePrint, pentru
a controla cine poate utiliza adresa de e-mail HP
ePrint a imprimantei pentru a imprima si pentru

a obtine ajutor pentru HP ePrint.

Configurarea serviciilor Web

Putefi s& configurati serviciille Web cand instalafi

software-ul pentru imprimanta HP.

I"'f; Not&: Daca afi instalat deja software-ul pentru
| imprimanta HP, consultati ghidul pentru utilizator

pentru instructiuni de configurare.

1. Introducefi CD-ul cu software HP in computer, apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

z |"_£/r Notéi: Dacd software-ul paravan de profecfie de
3 ] pe computer afiseaza mesaie in timpul

Q instalarii, selectati opfiunea , Se permite/admite
Qc intotdeauna” din mesaije. Selectarea acestei

opfiuni permite software-ului sa se instaleze cu
succes pe computer.

2. Urmdtfi instructiunile pentru sistemul dvs. de operare:

o Windows: Cand vi se solicitd, facefi clic pe Refea
(Ethernet/Wireless), apoi urmai instructiunile de
pe ecran.

® Mac OS X: Faceti dublu clic pe pictograma HP
Installer de pe CD-ul cu software, apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

-
~
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€’ Aplicatii imprimanté
Aplicatiile imprimantei va permit s& gésiti si s& imprimai
cu usurinjd confinut Web preformatat, direct de pe
imprimantd. De asemeneaq, putefi scana si stoca digital
documentele pe Web.

Aplicatiile imprimantei v& ofer& un coninut bogat, de la
cupoane pentru magazine pand la activitdfi in familie,
stiri, calatorii, sporturi, gatit, fotografii si multe altele.
Putefi chiar sa vizualizafi si sa imprimati imaginile dvs.
online de pe site-uri de fotografie cunoscute.

Anumite aplicatii ale imprimantei v& mai permit sa
planificati livrarea confinutului aplicatiilor pe imprimanta.
Cu ajutorul confinutului preformatat, destinat special
imprimantei dvs., nu vor exista fext si imagini parfiale

si nici pagini suplimentare cu o singurd linie cﬁa text.

La unele imprimante mai putefi selecta setdrile calitatii de
imprimare in ecranul de examinare a imprimarii.

Totul fara a trebui sa pornifi computerul!

299 Notd: Pentru a utiliza serviciile Web, imprimanta
I--_’ trebuie sa fie conectatd la Internet utilizand
o conexiune prin cablu (Ethernet) sau o conexiune
wireless. Nu avefi posibilitatea sa utilizati aceste
caracteristici Web dacé imprimanta se conecteaza

prin cablu USB.

3.  Daca vé conectati la o refea wireless, introduceti
numele refelei wireless si parola (daca vi se solicita).

4. Cand vi se solicit&, efectuati urmatoarele:
e Acceptati termenii de utilizare a serviciilor Web.

e Permitefi imprimantei s& caute si s& instaleze in
mod automat actualizéri pentru produs.

e Dacd refeaua dvs. utilizeaza sefari proxy pentru
conectarea la Internet, introduceti setérile
respective.

Dupd ce imprimanta imprimd o paging de
informatii, urmati instructiunile pentru a termina
configurarea.

199 Notd: Pagina de informatii include, de

|--_| asemenea, adresa de e-mail pe care o vefi utiliza
pentru imprimarea documentelor utilizand HP
ePrint. Pentru mai multe informatii, consultati
,Utilizarea serviciilor Web” la pagina 85.

L)

Pentru informatii suplimentare despre gestionarea
si configurarea setdrilor HP ePrint si pentru a afla
despre cele mai recente caracteristici, vizitafi
ePrintCenter (www.eprintcenter.com).



http://www.eprintcenter.com
http://www.eprintcenter.com

Utilizarea imprimantei

Utilizarea serviciilor Web

Sectiunea urmatoare descrie modul de utilizare
a serviciilor Web.

Pentruv a imprima utilizénd HP ePrint

Pentru a imprima documente utilizand HP ePrint,
efectuati pasii urmatori:

1. Pe computer sau pe dispozitivul mobil, deschideti
aplicatia de e-mail.

Ii/f Noté: Pentru informatii despre utilizarea

aplicatiei de e-mail pe computer sau pe
dispozitivul mobil, consultati documentatia
livrata cu cplicotic.

2. Creati un mesaj de e-mail nou, apoi atasati fisierul
pe care dorifi s&-| imprimati. Pentru lista fisierelor
care pot fi imprimate utilizand HP ePrint, precum
si pentru instructiunile de urmat la utilizarea
serviciului HP ePrint, consultati , Instructiuni privind
HP ePrint” de pe aceastd pagina.

3. Introducefi adresa de e-mail a imprimantei in linia
,Catre” a mesajului de e-mail, apoi selectati
optiunea de trimitere a mesajului de e-mail.

Ii//r Notd: Asigurati-vé ca adresa de e-mail

a imprimantei este singura adresa listatd in

linia ,Catre” a mesciu?ui de e-mail. Daca in

linia ,Catre” existd si altd adresa de e-mail,
este posibil ca atasarile trimise s& nu se
imprime.

AT
Pentru a obtine adresa de e-mail HP ePrint
a imprimantei, atingeti <= (HP ePrint) din
ecranul de resedinta.

Pentru a utiliza aplicatiile imprimantei
Atingefi Apps de pe afisajul panoului de control al

imprimantei, apoi atingeti aplicatia pe care dorifi sa
o utilizati.

¢ Dimensiunea maxima a mesajelor de
e-mail si a atasarilor: 5 MB

e Numarul maxim de atasari: 10
e Tipuri de fisier acceptate:
- PDF
- HTML
- Formate fisiere text standard
- Microsoft PowerPoint

- Fisiere imagine, cum ar fi PNG, JPEG,
TIFF, GIF, BMP

)N,
M Nota: EstecJoombll sa puteti utiliza si

alte tipuri de fisiere cu HP ePrint. Totusi,
HP nu garanteazd c& imprimanta va
imprima alte tipuri de fisiere, deoarece
acestea nu au fost testate complet.

L]

Putefi gestiona aplicatiile de imprimare din
ePrintCenter. Putefi adaugc conﬁgura sau
elimina aplicatii de imprimare si stabili ordinea in
care acestea apar pe afisajul imprimantei.

J:/ Notd: Pentru a gestiona aplicatiile de
Ll imprimare din ePrintCenter, creati un cont pe
ePrintCenter si addugati imprimanta.

Pentru mai multe informatii, vizitati
www.eprintcenter.com.



http://www.eprintcenter.com

Utilizarea imprimantei

Dezactivarea serviciilor web

Pentru a dezactiva serviciile web, efectuati pasii
urmatori:

1. Pe afisajul panoului de control al imprimantei,
atingeti © ! (HP ePrint).

2. Atingefi Setari, apoi atingeti Dezactivare servicii
web.

HP depune eforturi constante pentru a imbunétafi
performanta imprimantelor sore si pentru a va oferi
cele mai recente caracteristici. Dacé imprimanta este
conectatd la o refea si s-au activat serviciile Web,
putefi cauta si instala actualizarile de imprimanta.

Pentru a actualiza imprimanta, parcurgeti pasii
urmatori:

1. Pe panoul de control al imprimantei, atingefi ©
(HP ePrint).

2. Atingefi Setari, apoi atingefi Actualizéri
imprimanta.

I%; Notéa: Daca dezactivati serviciile web, toate

functiile (HP ePrint, Printer Apps (Aplicatii
imprimantd) si Actualizare imprimantd) inceteaza
sd lucreze. Pentru a utiliza din nou serviciile
web, trebuie sa le configurati. Pentru mai multe

informatii, consultati , Configurarea serviciilor
Web"” la pagina 84.

3. Atingefi Verificare actualizare acum, apoi urmati
instructiunile de pe afisa;.

N

'Q' Sfat: Pentru a permite imprimantei s& caute

Y+ automat actualizarile, atingeti Setéri, atingefi
Actualizari imprimantd, atingefi Actualizare
automatd, apoi atingeti Activat.

y

o
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Configurarea si utilizarea faxului

Aceastd imprimantd va permite
s& trimitefi si s& primiti faxuri
alb-negru si color.

Bifali caseta ,Gasirea informatiilor de configurare
a faxului” pentru fara/regiunea dvs. Dacd fara/
regiunea J\)/s. nu este inc?usé in lista, vizitafi site-ul
web pentru informatii de configurare. Daca fara/
regiunea dvs. nu este listatd, urmati instructiunile
furnizate in acest ghid.

L7

Pentru mai multe informatii despre caracteristicile
faxului disponibile cu imprimanta, consultati
ghidul pentru utilizator. Pentru informatii despre
gasirea ghidului pentru utilizator, consultai ,Unde
se afla g%idul utilizatorului?” la pagina 82.

Daca va aflafi in una din urméatoarele fari/regiuni, vizitafi site-ul Web

Marea Britanie

L)
corespunzdtor pentru informatii despre configurarea faxului.
Austria www.hp.com/at/faxconfig
Belgia
Olandeza www.hp.be/nl/faxconfig
Franceza www.hp.be/fr/faxconfig
Danemarca www. hp.dk/faxconfig
Finlanda www.hp.fi/faxconfig
Franfa www.hp.com/fr/faxconfi
Germania www.hp.com/de/faxcon%i’g
Irlanda www.hp.com/ie/faxconfig
ltalia www.hp.com/it/faxconfig
Norvegia www.hp.no/faxconfig
Olanda www.hp.nl/faxconfig
Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Spania www.hp.es/faxconfig
Suedia www.hp.se/faxconfig
Elvetia
Franceza www.hp.com/ch/fr/faxconfi
Germand www.hp.com/ch/de/foxcon%i’g

www.hp.com/uk/faxconfig



http://www.hp.com/at/faxconfig
http://www.hp.be/nl/faxconfig
http://www.hp.be/fr/faxconfig
http://www.hp.dk/faxconfig
http://www.hp.fi/faxconfig
http://www.hp.com/fr/faxconfig
http://www.hp.com/de/faxconfig
http://www.hp.com/ie/faxconfig
http://www.hp.com/it/faxconfig
http://www.hp.no/faxconfig
http://www.hp.nl/faxconfig
http://www.hp.pt/faxconfig
http://www.hp.es/faxconfig
http://www.hp.se/faxconfig
http://www.hp.com/ch/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ch/de/faxconfig
http://www.hp.com/uk/faxconfig
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Configurarea si utilizarea faxului

Pasul 1: Conectati imprimanta la linia telefonica

T

Inainte de incepe, asigurafi-va ca afi efectuat
urmatoarele:

e Afiinstalat cartusele de cerneala

e Afiincarcat in tava héartie de dimensiune A4

sau Letter

Ati pregatit cablul telefonic si adaptorul 2.

(daca este furnizat cu imprimanta).

Pentru mai multe informatii, consultati posterul
de configurare inclus in cutia imprimantei.

Utilizaind cablul telefonic furnizat in cutie cu
imprimanta, conectati un capdt la priza telefonica
de perete, apoi conectai cel%lolt capét la portul
etichetat 1-LINE din spatele imprimantei.

Noté: Poate fi necesar s& utilizati adaptorul
furnizat pentru fara/regiunea dvs. pentru

a conecta imprimanta ?a priza feleE)nicé de
perete.

Noté: in cazul in care cablul telefonic care

este livrat cu imprimanta nu este suficient de
lung, achizitionati un cuplor de la un magazin
de electronice, care este prevézut cu accesorii
de telefon pentru a extinde lungimea. V& mai
trebuie inca un cablu telefonic, care poate fi un
cablu telefonic standard pe care este posibil s&
il aveti deja acasa sau la birou. Pentru mai multe
in formatii, consultati ghidul pentru utilizator.

1-LINE 2-EXT

I-)-f)//r

ATENTIE: Dacé utilizati alt cablu de telefon decat
cel furnizat cu imprimanta, este posibil s& nu
reusifi s& trimitefi si s& primiti faxuri. Deoarece
cablurile telefonice pe care le utilizati acasa

sau la birou pot fi diferite de cel furnizate cu
imprimanta, HP recomanda s& utilizati cablul
telefonic furnizat cu imprimanta.

Conectati orice alt echipament telefonic. Pentru
mai multe informatii despre conectarea si
configurarea de dispozitive sau servicii
suplimentare cu imprimanta, consultati casetele
din aceastd secfiune sau ghidul pentru utilizator.

Nota: Daca trebuie sa conectati imprimanta la
alt echipament telefonic si intampinati probleme
la configurarea imprimantei cu alte echipamente
sau servicii, confactati compania de telefonie sau
furnizorul de servicii.

« 1+ Stat: Dacd va abonati la un serviciu de
.\ T mesagerie vocald pe aceeasi linie telefonica pe

care o vefi utiliza pentru lucrul cu faxul, nu putei
primi faxuri in mod automat. Deoarece trebuie
s& fiti disponibil pentru a réspunde personal

la apelurile de fax primite, asigurafi-va ca afi
dezactivat caracteristica Raspuns automat.

Daca totusi doriti s& primiti faxuri in mod
automat, contactati compania de telefonie pentru
a va abona la un serviciu de semnal de apel
distinct sau pentru a obtine o linie telefonica
separatd pentru fax.

1 Prizd telefonicé de perete
2 Port cu T-LINE pe imprimantd




Configurarea si utilizarea faxului

~ 1.
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Numeroase companii de telefonie pun la dispozitia clientilor serviciul de semnal de apel distinct, ceea ce
permite existenfa mai multor numere pe o singurd linie telefonica. Céand va abonatfi la un astfel de serviciy,
fiecare numar are un model diferit de semnal de apel. Imprimanta poate fi setatd sa raspunda la apelurile
primite care au un anumit model de semnal de apel.

In cazul in care conectati imprimanta la o linie cu semnal de apel distinct, solicitati companiei de telefonie
s& asocieze un anumit model de semnal de apel pentru apelurile vocale si un alt model pentru apelurile
de fax. HP v& recomanda sa solicitati semnale de apel duble sau triple pentru un numar de fax. Céand
imprimanta detecteaz& modelul de semnal de apel specificat, dispozitivul raspunde si primeste faxul.

Pentru informatii despre configurarea semnalului de apel distinct, consultati ,Pasul 3: Configurarea setarilor
de fax” la pagina 90.

Dacda v& abonati la un serviciu DSL/ADSL, urmati acesti pasi pentru a conecta faxul.

1. Conectati filtrul DSL/ADSL si cablul de telefon, furnizate de furnizorul
“e 2o, de servicii DSL/ADSL, intre priza telefonica de perete si filtrul DSL/

rﬁ] il | ADSL
e 2. Conectati cablul telefonic furnizat cu imprimanta intre filtrul DSL/
i “mj ADSL si portul 1-Line de pe imprimanta.
L@, 1 Prizé telefonicd de perete
2 Filtru DSL/ADSL si cablu de telefon (furnizate de furnizorul de servicii DSL/ADSL)

— 3 Cablu telefonic furnizat in cutie cu imprimanta, conectat la portul 1-LINE de pe
imprimanta

Scoatefi conectorul alb din portul etichetat 2-EXT din spatele imprimantei, apoi conectati un telefon la
acest port.

In cazul in care conectati echipament suplimentar, precum un modem pe linie comutatd pentru computer
sau un telefon, va fi necesar s& cumparati un separator paralel. Un separator paralel are uanorf RJ1 in

partea frontald si doud porturi RJ-11 in partea din spate. Nu utilizati un separator telefonic pentru
2 linii, un separator serial sau un separator paralel cu dou& porturi RJ-11 in partea frontald si

o fis& in partea din spate.

E}/r Noté&: Daca v& abonati la un serviciu DSL/ADSL, conectati filtrul DSL/ADSL la separatorul paralel,

=71 apoi utilizati cablul telefonic furnizat de HP pentru a conecta celalalt capéat al filirului la portul
1-Line de pe imprimant&. Scoatefi conectorul alb din portul etichetat 2-EXT din spatele imprimantei,
apoi conectati un telefon sau un robot telefonic la portul 2-EXT. Apoi conectati al doilea port al
separatorului paralel la modemul DSL/ADSL care se conecteaza la computer.

1 Prizd telefonicd de perete

2 Separator paralel

3 Filtru DSL/ADSL (disponibil de la furnizorul de servicii DSL/ADSL)
4 Cablu telefonic furnizat cu imprimanta

5 Modem DSL/ADS!

6 Computer

7 Telefon
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Configurarea si utilizarea faxului

Pasul 2: Testarea configurdrii faxului

Testati configurarea faxului pentru a verifica starea 1

imprimantei si asigurafi-va ca este configurat

corespunzdtor pentru operatii de fax. 2

Testul de fax efectueaz& urmétoarele:
* Testeazd hardware-ul faxului

* Verificd daca tipul corect de cablu telefonic este
conectat la imprimantd

* Verificd dacé acel cablu telefonic a fost conectat
la portul corect

* Verifica existenfa tonului de apel
* Verificd dacd existd o linie telefonica activa
* Verifica starea conexiunii la linia telefonica

Din panoul de control al imprimantei, atingei
sdgeatd la dreapta B, apoi atingeti Configurare.

Atingeti Instrumente, apoi atingeti Executare test
fax. Imprimanta prezinta starea testului pe afisaj
si imprimd un raport. Dupé terminarea testului,
imprimanta imprimé& un raport cu rezultatele
testului. Daca testul esueazé, examinati raportul
pentru informatii referitoare la rezolvarea
problemelor gasite si efectuati din nou testul.
Pentru informatii suplimentare despre depanare,
consultati ,Probleme la configurarea imprimantei”

la pagina 98.

Pasul 3: Configurarea setdrilor de fax

Modificati setarile de fax ale imprimantei in functie
de cerinfe dupda ce afi conectat imprimanta la o linie
telefonica.

1.,

_‘Q_ Sfat: Pentru a utiliza aceleasi setéri de rezolutie

- ¥~ a faxului si aceleasi setari mai luminos/mai
intunecat pentru toate faxurile trimise de la
imprimantd, configurati setarile dup& cum dorifi,
apoi atingeti Setare ca val. impl. noi.

Daca doriti sa configurati aceastd setare...

Raspuns automat 1.

Setati modul de raspuns pe Activat daca doriti

ca imprimanta s& primeascé automat faxurile 2.

receptionate. Imprimanta va raspunde la apeluri

dupd numarul de semnale sonore specificate in 3

setarea Semnale sonore pentru réspuns.

Semnale sonore pentru réspuns (optional) 1.

Setarea numarului de semnale sonore pentru raspuns

I"_i’/r Nota: Daca la imprimantd este conectat un 2.

robot telefonic, numérul de semnale sonore

pentru r@spuns pentru imprimantd trebuie sa fie | 3.

setat pe o valoare mai mare decat numarul de
semnale sonore pentru réspuns pentru robotul

telefonic. 5.

(2)

Puteti configura setdrile de fax utilizand
urmdtoarele instrumente:

Panoul de control al imprimantei

Atingefi Fax de pe panoul de control al
imprimantei, atingeti Setéri, apoi selectaji setarea
pe care dorifi s& o configurati.

Software HP

Dacd afi instalat software-ul HP pe computer,
putefi configura sefarile de fax utilizand software-
ul instalat pe computer.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea
acestor instrumente sau setdri, consultafi ghidul
pentru utilizator.

...procedati astfel:

Atingeti séigeatd la dreapta B, apoi atingeti
Con%gurare.

Atingeti Configurare fax, apoi atingefi Setéri de
baza fax.

Atingeti Raspuns automat, apoi atingefi Activat.

Atingeti ségeatd la dreapta PP, apoi atingeti
Con%gurare.

Atingeti Configurare fax, apoi atingeti Setéri de
baza fax.

Atingeti Semnale sonore pentru réspuns.

Atingeti sdgeatd in sus & sau saigeatd in jos W
pentru a modifica numarul de semnale sonore.

Atingeti Terminat pentru a accepta setarea.



Configurarea si utilizarea faxului

Daca doriti sa configurati aceastd setare...

Semnal de apel distinct

Modificarea modelului soneriei de raspuns pentru un
semnal de apel distinct

M9 Nota: Dacé utilizati un serviciu de semnal de
|:;l apel distinct, puteti utiliza mai multe numere
de telefon pe aceeasi linie telefonica. Putefi
modifica aceastd setare pentru a permite
imprimantei s& determine automat ce model
de sonerie trebuie sa utilizeze numai pentru
apelurile de fax.

« 1 - Stat: De asemenea, puteti utiliza functia

> U { Detectare sonerie din panoul de control al
imprimantei pentru a seta un semnal de
apel distinct. Cu aceastd funcie, imprimanta
recunoaste si inregistreaza tipul de sonerie al
unui apel primit si, in functie de acest apel,
determing automat tipul de semnal de apel
distinct pe care compania de telefonie I-a
asociat apelurilor de fax.

Viteza fax

Setati viteza de fax utilizatd pentru comunicarea
dintre imprimanta si alte aparate de fax la trimiterea
si receptionarea de faxuri.

%‘% Noté&: Daca avefi probleme la trimiterea si

|:;l receptionarea faxurilor, incercati sa utilizati

o viteza de fax mai mica.

Mod corectare erori fax

Dacd imprimanta detecteaza un semnal de

eroare in timpul transmisiei si setarea de corectare

a erorilor este activatd, imprimanta poate solicita
retransmiterea unei sectiuni din fax.

%‘% Noté&: Daca avefi probleme la trimiterea si

I--_l recepfionarea faxurilor, dezactivati modul de
corectare a erorilor. De asemenea, dezactivarea
acestei set&ri poate fi utila cand incercati sa
trimitefi un fax in altd fard/regiune, cand primiti
un fax din alt& fard/regiune sau daca utilizafi

o conexiune telefonica prin satelit.

Volum

Modificarea volumului sunetelor imprimantei, inclusiv
a tonurilor de fax.

...procedati astfel:

1.

w

Ig/r

w

Atin?eti sdgeatd la dreapta B, apoi atingei
Configurare.

Atingeti Configurare fax, apoi atingefi Setdri
avansate fax.

Atingeti Sonerie distinctiva.

Apare un mesaj care menfioneazd cd aceastd
setare nu trebuie modificatd decat dacd aveti mai
multe numere de telefon pe aceeasi linie
telefonica. Atingeti Da pentru a continua.

Optati pentru una din urmatoarele actiuni:

e Atingeti tipul de sonerie pe care compania
telefonic& |-a asociat apelurilor de fax.

Sau

e Atingefi Detectare tip sonerie, apoi urmati
instructiunile de pe panoul de control al
imprimantei.

Nota: Daca utilizati un sistem de telefonie PBX
care are modele ale semnalelor de apel diferite
pentru apelurile interne si externe, ’rreEuie s&
apelati numarul de fax de pe un numar extern.

Atingeti sdgeatd la dreapta PP, apoi atingei
Con%gurare.

Atingeti Configurare fax, apoi atingeti Setdri
avansate fax.

Atingeti Viteza fax.

Atingefi pentru a selecta Rapid, Mediu sau incet.

Atingeti sdgeatd la dreapta PP, apoi atingeti
Con%gurare.

Atingeti Configurare fax, apoi atingefi Setéri
avansate fax.

Atingeti sageata in jos W, apoi atingeti Mod de
corectare erori.

Selectati Activat sau Dezactivat.

Atingeti sdgeatd la dreapta PP, apoi atingeti
Conﬁgurare.

Atingeti Configurare fax, apoi atingefi Setéri de
baza fax.

Atingeti Volum sunet fax.

Atingefi pentru a selecta Incet, Tare sau
Dezactivat.
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Configurarea si utilizarea faxului

In aceastd sectiune, veti afla cum sa trimiteti si s&
primiti faxuri.

Trimiterea de faxuri

Puteti s trimiteti faxuri intr-o diversitate de moduri.
Utilizand panoul de control al imprimantei, puteti

sd trimiteti faxuri alb-negru sau color. De asemeneq,
puteti s& trimiteti manual faxuri de la un telefon
conectat, ceea ce v& permite sa vorbiti cu destinatarul
inainte de a trimite faxul.

Puteti trimite si documente de pe computer faré ca
mai inti sa le imprimati.

Trimiterea unui fax standard

1. Incarcati in imprimanta documentul pe care doriti
s&-| trimitefi prin fax. Puteti s& trimiteti faxul de la

alimentatorul automat de documente (ADF) sau de

pe geamul scanerului.
2. Atingefi Fax.
3. Introduceti numarul de fax utilizéind tastatura.

« X+ Sfat: Pentru a adduga o pauza in numarul de fax

',@: pe care il infroducefi, atingefi * in mod repetat,
pénda cand pe afisaj apare o cratima (-).

Trimiterea unui fax de la un telefon in derivatie

1. Incarcati in imprimantd documentul pe care dorifi
s& trimiteti prin fax. Puteti s& trimiteti faxul de la
alimentatorul automat de documente (ADF) sau de
pe geamul scanerului.

2. Atingefi Fax.

3. Apelati numarul de la tastatura telefonului conectat
la imprimanta.

E’/r Nota: Nu utilizati tastatura de pe panoul de

=] control al imprimantei pentru trimiterea manual&
a unui fax. Trebuie sa& utilizati tastatura de la
telefon pentru a forma numarul destinatarului.

4. Daca destinatarul réffunde la telefon, puteti purta
o convorbire inainte de a trimite faxul.

E’/r Noté: Dacd un echipament fax raspunde la
1 apel, vefi auzi tonuri de fax provenind de
la echipamentul fax al destinatarului. Pentru
a transmite faxul, trecefi la etapa urmatoare.

L]

Consultai ghidul pentru utilizator pentru informatii
suplimentare despre urmatoarele subiecte:

e Trimiterea unui fax utilizand apelarea
monitorizatd

e Trimiterea unui fax de pe un computer

e Trimiterea unui fax din memorie

e Programarea unui fax pentru a fi frimis mai térziu
e Trimiterea unui fax catre mai multi destinatari

e Trimiterea unui fax in Mod de corectare erori

Pentru informatii desprec?ésireo ghidului pentru
utilizator, consultati ,Unde se afla ghidul
utilizatorului?” la pagina 82.

4. Atingefi Start negru sau Start color.

« X - Sfat: Daca destinatarul raporteazé& probleme
L\ { privind calitatea faxului trimis, incercati s&
modificati rezolutia sau contrastul faxului.

5. Cand suntefi gata sa trimiteti faxul, atingeti Start
negru sau Start color.

&?/r Nota: Dacé vi se solicit&, selectati Trimitere fax.

Daca afi purtat o convorbire cu destinatarul inainte de
a trimite faxul, informati-l c& trebuie s& apese Pornire
pe dispozitivul fax dupa ce aude tonul de fax. Pe
durata trimiterii faxului, linia telefonica nu va mai emite
sunete. In acest moment, puteti inchide telefonul. Daca
doriti s& continuati s& vorEiti cu destinatarul, rémaneti
la telefon pana la finalizarea trimiterii faxului.



Configurarea si utilizarea faxului

Primirea faxurilor
Putefi primi faxuri automat sau manual.

I"_i’/r Noté: Daca primifi un fax de dimensiune Legal

=Z1 sau mai mare, iar imprimanta nu este setata
pentru hartie de dimensiune Legal, imprimanta
micsoreazd faxul pentru a se incadra in hértia
incarcatd. Dacd ati dezactivat caracteristica
Reducere automatd, imprimanta imprima faxul
pe doud pagini.

In cazul in care copiati un document cand soseste un
fax, faxul este stocat in memoria imprimantei pané
cénd se termina copierea. Prin urmare, numarul de
poagini de fax care pot fi stocate in memorie poate fi
redus.

Primirea automatd a vnui fax

Daca activali optiunea Raspuns automat (setare
implicita) de la panoul de control al imprimantei,
imprimanta raspunde automat la apelurile primite si
primeste faxurile dup& numarul de apeluri specificat
in setarea Semnale sonore pentru réspuns. Pentru
informatii despre configurarea acestei setdri,
consultati ,Pasul 3: Configurarea setdrilor de fax” la
pagina 90.

Primirea manvald a vnui fax

Cand vorbiti la telefon, interlocutorul va poate trimite un
fax in timp ce inca suntefi conectat (operatie denumita
Jfax manual”).

Putefi s& primiti manual faxuri de la un telefon care este
conectat la imprimantd (prin portul 2-EXT) sau care este
pe aceeasi linie telefonica (dar care nu este conectat
direct la imprimanta).

1. Asigurafi-va cd imprimanta este pornitd si ca exista
hartie in tava principala.

2. Scoatefi toate materialele originale din tava de
alimentare cu documente.

3. Setafi Semnale sonore pentru réspuns pe o valoare
mare, pentru a va permite sa raspundeti la apelul

primit inainte ca acesta sa fie preluat de imprimanta.
Sau dezactivati sefarea Réspuns automat astfel incat

imprimanta s& nu raspund& automat la apelurile
primite.

/)

Consultati ghidul pentru utilizator pentru
informatii suplimentare despre urmatoarele
subiecte:

e Reimprimarea faxurilor din memorie

e Solicitarea de receptionare a unui fax

e Redirectionarea faxurilor catre alt numar

o Setfarea dimensiunii hartiei pentru faxurile
primite

e Setfarea reducerii automate pentru faxurile
primite

¢ Blocarea numerelor de fax nedorite

Pentru informatii despre gasirea ghidului pentru

utilizator, consultati ,Unde se afl& ghidul
utilizatorului?” la pagina 82.

Dacé va abonati la un serviciu de mesagerie
vocald pe aceeasi linie telefonica pe care o vefi
utiliza pentru lucrul cu faxul, nu puteti primi
faxuri in mod automat. In schimb, trebuie s&

va asigurati cd setarea Raspuns automat este
dezactivatd pentru a putea receptiona faxuri
manual. Asigurafi-va cd inifiafi lucrul manual cu
faxul inainte ca mesageria vocald sa preia linia.

Dacé totusi doriti s& primifi faxuri in mod
automat, contactati compania telefonica pentru
a va abona la un serviciu de semnal de apel
distinct sau pentru a obtine o linie telefonica
separatd pentru lucrul cu faxul.

4. Dacd in prezent suntefi la telefon cu expeditorul,

solicitafi- s& apese Pornire de la aparatul de fax.

5.  Atunci cand auziti tonuri de fax de la un aparat de

fax expeditor, efectuati urmatoarele:

a.  Atingefi Fax, apoi selectati Start negru sau Start
color.

b.  Dupd ce imprimanta incepe s& primeascd faxul,
puteti sa inchideti telefonul sau s& ramaneti pe
linie. Linia telefonicd nu are zgomot in timpul
transmisiei fax.
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Configurarea si utilizarea faxului

Reimprimarea faxurilor din memorie

Daca activati Primire cu salvare fax, faxurile primite
sunt stocate in memorie, indiferent dacd imprimanta
se afl& sau nu in stare de eroare.

I"_i’/r Notd: Toate faxurile pastrate in memorie se sterg
=] atunci cénd opriti alimentarea cu energie. Pentru
mai multe informatii despre utilizarea acestei
caracteristici, consultati ghidul pentru utilizator.
Pentru informatii despre gasirea ghidului pentru

utilizator, consultati ,,Un(?e se afla ghidul
utilizatorului?” la pagina 82.

1. Asigurafi-va c& afi incarcat hartie in tava
principald.

Lucrul cu rapoarte si jurnale

Putefi imprima mai multe tipuri diferite de rapoarte de
fax:

e Pagina Confirmare fax
e Jurnal fax
e Raport Imagine la trimitere fax

o Alte rapoarte

Pentru a imprima un raport

1. Atingefi ségeatd la dreapta B, apoi atingefi
Configurare.

2. Atingefi Configurare fax, atingeti sageatd in
jos W, apoi atingeti Rapoarte fax.

Pentru golirea jurnalului de faxuri

99 . .
I-_z//f Noté: Daca se goleste jurnalul de fax, sunt sterse

toate faxurile stocate in memorie.

1. Atingeti séigeatd la dreapta PP, apoi atingei
Configurare.

2. Optati pentru una din urmatoarele actiuni:
e Atingefi Instrumente.
-Sau -

o Atingeti Configurare fax, apoi selectati
Instrumente fax.

2. Afingefi sdgeaté la dreapta P, apoi atingefi
Configurare.

3. Atingefi Instrumente sau Instrumente fax, apoi
atingeti Reimpr. faxuri memorie. Faxurile sunt
imprimate in ordine inversa celei in care au fost
primite, incepénd cu faxul primit cel mai recent.

4. Daca dorifi s& oprifi reimprimarea faxurilor din
memorie, atingeti X (Revocare).

Aceste rapoarte furnizeaz& informatii de sistem utile
despre imprimantd.

[ma

Nota: De asemenea, putefi vizualiza istoricul
apelurilor pe afisajul panoului de control al
imprimantei. Pentru a vizualiza istoricul apelurilor,
atingeti Fax, apoi atingeti & (Istoric cpei)uri).
Totusi, aceastd list& nu poate fi imprimata.

3. Selectati raportul de fax pe care doriti s il
imprimati, apoi atingeti OK.

3. Atingefi Golire jurnal fax.
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Numeroase companii telefonice ofera clientilor % Noté: HP nu garanteaza faptul c& imprimanta
servicii felefonice digitale, precum: I--_l va fi compatibild cu toate liniile de servicii
digitale sau cu tofi furnizorii de servicii digitale,
* DSL: Un serviciu DSL furnizat de compania dvs. in foate refelele sau cu toate convertoarele de tip
telefonica. (Linia DSL poate fi denumita ADSL in digital-la-analog. V& recomandam sa discutati
fara/regiunea dvs.) direct cu compania telefonic& pentru optiunile

de configurare corecte, in funcfie de serviciile de

e PBX: Un sistem de telefonie cu centrald .
refea furnizate.

telefonica privata (PBX)

* ISDN: Un sistem ISDN (Retea de servicii digitale
integrate).

* FolP: Un serviciu de telefonie cu tarife reduse
care va permite sd trimitefi si sa primifi faxuri cu
imprimanta prin Internet. Aceastd metodd se
numeste FolP (Fax prin protocol Internet). Pentru
mai multe in formatii, consultati ghidul pentru
utilizator.

Imprimantele HP sunt concepute special pentru
utilizare cu serviciile de ’rele{;nie analoge tradifionale.
Daca dispuneti de telefonie digitala (cum ar fi, DSL/
ADSL, PBX sau ISDN), probabil va trebui sa utilizati
filtire de tip digital-la-analog sau convertoare la
configurarea imprimantei pentru lucrul cu faxul.




Configurarea comunicatiei wireless (802.11)

(1)

Pentru a va stabili o conexiune
wireless la imprimanta, efectuai
pasii urmatori in ordinea listatd.

Pasul 1: Instalati software-ul pentru imprimanté

Pentru a configura comunicatia wireless, executai
rogramul de instalare de pe CD-ul cu software HP
ﬁvro’r impreund cu imprimanta. Programul de instalare
instaleazé& software-ul si creeazé o conexiune

wireless.

I"i’/r Notd: Inainte de a configura comunicatia

=] wireless, asigurafi-vé c& imprimanta este
configurat&. Pentru mai multe informatii,
consultati posterul de instalare care insofeste
imprimanta sau instructiunile de pe afisajul
panoului de control al imprimantei.

Urmati instructiunile pentru sistemul dvs. de operare.

1. Introduceti CD-ul cu software HP in computer,
apoi urmati instructiunile de pe ecran.

I?; Noté: Daca software-ul paravan de protectie

| de pe computer afiseazd mesaje in timpul
instalarii, selectati opfiunea , Se permite/
admite intotdeauna” din mesaje. Selectarea
acestei optiuni permite software-ului s& se
instaleze cu succes pe computer.

()

In timp ce instalati software-ul, vi se va solicita
introducerea numelui de refea wireless (denumit si
,SSID”) si a unei parole wireless:

e Numele refelei wireless este numele refelei dvs.
wireless.

¢ In functie de nivelul de securitate necesar,

= . - :
) refeaua dvs. wireless poate utiliza o cheie WPA
3 sau un cod de acces WEP.

o

= 3 . i .

o Dacé nu ati modificat numele refelei wireless sau

|ooro|c1 wireless dupd configurarea refelei wireless,
e putefi gasi uneori pe partea din spate sau pe
cea laterala a ruterului wireless.

In plus, daca utilizati un computer cu Windows,
HP furnizeaza un instrument denumit HP Home
Network Diagnostic Utility (Utilitar diagnosticare
refea de resedin{d HP) care poate fi util pentru
preluarea acestor informatii pentru unele
sisteme. Pentru a utiliza acest instrument, vizitati

2. Urmati instructiunile pentru sistemul dvs. de
operare.

¢ Windows: Céand vi se solicitd, faceti clic pe
Refea (Ethernet/Wireless), apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

e Mac OS X: Facefi dublu clic pe pictograma HP
Installer de pe CD-ul cu software, apoi urmai
instructiunile de pe ecran.

3. Daca vi se solicita, introduceti numele retelei
wireless si parola.

HP Wireless Printing Center (Centrul HP pentru
imprimarea wireless) (www.hp.com/go/
wirelessprinting), apoi facefi clic pe Network
Diagnostic Utility (Utilitar de diagnosticare refea) in
secfiunea Quick Links (Legaturi rapide). (In prezent,
este posibil ca acest instrument s& nu fie disponibil
in toate limbile.)

Daca nu putefi gasi numele refelei wireless si
parola sau nu v& amintiti aceste informatii,
consultati documentatia disponibild cu computerul
dvs. sau cu ruterul wireless. Dacé tot nu puteti
g&si aceste informatii, contactati administratorul
de refea sau persoana care a configura’r refeaua
wireless.

Pentru mai multe informatii despre tipurile de
conexiuni de retea, numele de refea wireless si
parola wireless (fraza de acces WPA, cheia WEP),
consultati ghidul pentru utilizator.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Configurarea comunicatiei wireless (802.11)

Pasul 2: Testarea conexiunii wireless

Pentru a testa conexiunea wireless si a v& asigura cd  Pentru informatii suplimentare despre depanare,
functioneazé& corect, efectuati pasii urmatori: consultati ,Probleme de configurare wireless (802.11)"

1. Asigurati-va cd imprimanta este pornitd si cd in la pagina 101

tavd este incdrcatd hartie.

2. la panoul de control al imprimantei, atingei
ségeatd la dreapta B, atingeti Configurare,
apoi atingeti Retea.

3.  Atingefi Impr. test refea wireless.

Imprimanta imprimd un raport cu rezultatele testului.
Daca testul esueaza, examinati raportul pentru
informatii referitoare la rezolvarea problemelor gasite
si efectuati din nou testul.

Schimbarea tipului de conexiune

Daca dfi instalat software-ul HP, puteti s& schimbati
pe altd conexiune in orice moment dorifi.

E}/}@ Notéa: Dacé schimbati de la o conexiune cablata

2] (Ethernet) intr-o conexiune wireless, deconectati
cablul Ethernet. Prin conectarea unui cablu
Ethernet se dezactiveaza capabilitafile wireless
ale imprimantei.

Urmati instructiunile pentru sistemul dvs. de operare.

1. Lo panoul de control al imprimantei, atingei 1. Lo panoul de control al imprimantei, atingefi
ségeatd la dreapta B, atingeti Configurare, ségeatd la dreapta P, atingeti Configurare,
apoi atingeti Refea. apoi atingeti Retea.

2. Afingefi Restabilire setari implicite refeq, 2. Atingeli Restabilire setari implicite refea,
apoi atingeti Da pentru confirmare. apoi atingeti Da pentru confirmare.

3. Pe desktopul computerului, faceti clic pe 3. Deschideti HP Utility. (HP Utility este situat in
Start, selectaji Programe sau Toate folderul Hewlett-Packard din folderul
programele, facefi clic pe HP, selectai Applications (Aplicatii) de pe nivelul superior
numele imprimantei, apoi faceti clic pe al hard diskului.)

Configurare i software imprimanta. 4. Facefi clic pe Applications (Aplicatii) de pe

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru bara de instrumente.

a finaliza configurarea. 5. Faceti dublu clic pe HP Setup Assistant, apoi

urmati instructiunile de pe ecran.
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Rezolvarea problemelor de configurare

Urmatoarele secfiuni oferd ajutor
pentru problemele pe care le
putefi avea la configurarea
imprimantei.

e Asigurati-va ca banda si materialele de
impachetare au fost indepartate de la exteriorul si
din interiorul imprimantei.

e Asigurafi-va c& in momentul primei configurdri
a imprimantei utilizati cartusele SETUP care au
fost livrate impreund cu imprimanta.

e Asigurati-va cd afi incarcat in tava hartie simplg,
albd, neutilizatd, de dimensiune A4 sau Letter
(8,5x11 inchi).

e Asigurafi-va cd toate cablurile si cordoanele pe
care le utilizati (precum un cablu USB sau un
cablu Ethernet) sunt in stare bund de functionare.

e Asigurati-va cd afi conectat bine cablul de
alimentare si adaptorul de alimentare si ca sursa
de alimentare functioneazé corect.

In functie de optiunea pe care o selectai la
instalarea software-ului HP, ghidul pentru utilizator
poate fi instalat sau nu pe computerul dvs.

Pentru a instala ghidul pentru utilizator, efectuati
pasii urmdtori:

1. Introduceti in computer CD-ul cu software livrat
impreund& cu imprimanta si urmati instructiunile
de pe ecran.

2. In ecranul care afiseaza software-ul
recomandat, selectati opfiunea pentru sistemul
dvs. de operare:

e Windows: Selectati opfiunea cu Ajutor in
denumire.

* Mac OS X: Selectati optiunea HP
Recommended Software (Software
recomandat de HP)

3.

Pentru asistentd suplimentard, consultati
ghidul pentru utilizator. Pentru informatii
despre gasirea ghidului pentru utilizator,
consultati ,Unde se afla ghidul
utilizatorului?” la pagina 82.

Asigurati-va ca indicatorul luminos (D)
(Alimentare) este aprins si nu clipeste.

Céand imprimanta este pornita pentru prima data,
dureazé& aproximativ 45 de secunde péna ce
acesta se incalzeste.

Asigurati-va cd imprimanta afiseaz& ecranul de
resedinia si cd pe panoul de control al
imprimantei niciun alt indicator luminos nu este
aprins/nu clipeste.

Asigurati-va cd hartia este incarcaté corect in
tava si ca nu este blocatd in imprimanta.

Asigurati-va cd toate siguraniele si capacele sunt
inchise corect.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a finaliza instalarea ghidului pentru utilizator.

Sfat: Dacd nu puteti gasi CD-ul cu software HP

sau in cazul in care computerul dvs. nu

are o unitate CD sau DVD, pute}i descarca
software-ul HP de la site-ul Web de asistents
HP (www.hp.com/go/customercare). Céutati
imprimanta dvs. pe acest site Web, apoi
selectati Software & Driver Downloads
(Descarcari software si drivere). Selectati
sistemul dvs. de operare, selectati opfiunea
pentru descarcari de drivere, apoi selectati
optiunea cu ,Full Feature Software and
Drivers” (Software si drivere cu caracteristici
complete) in denumire.
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Rezolvarea problemelor de configurare

¢ Inainte de a instala aplicatia, asigurati-va cé
toate celelalte programe sunt inchise.

e Daca tilizati un computer cu Windows, asigurati-
v& c& litera specificat& pentru unitate este corectd,
in cazul in care computerul nu recunoaste calea
catre unitatea CD pe care o tastati.

e Incazul in care computerul nu recunoaste CD-ul
cu software HP din unitatea CD, inspectati daca

Aceastd sectiune confine informatii despre rezolvarea
Froblemelor pe care le putefi avea la configurarea
axului pentru imprimantd.

I"i’/r Noté&: Dacd imprimanta nu este configuratd

7] corect pentru lucrul cu faxul, este pos%il sa
aveti probleme la trimiterea si la receptionarea
faxurilor.

CD-ul cu software HP nu este deteriorat. De
asemeneq, puteli descarca software-ul HP de pe
site-ul web HP (www.hp.com/qo/customercare).

e Daca utilizati un computer cu Windows si suntefi
conectat printr-un cablu USB, asigurati-va cé
driverele USB nu au fost dezactivate in Manager
dispozitive din Windows.

Dacda aveti probleme la lucrul cu faxul, imprimati

un raport de testare a faxului pentru a verifica
starea imprimantei. Testul va esua dacd imprimanta
nu este configuratd corect pentru lucrul cu faxul.
Efectuati acest test dupd ce afi finalizat configurarea
imprimantei pentru lucrul cu faxul. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Pasul 2: Testarea configurarii
faxului” la pagina 90.

Pasul 1: Verificarea configurdrii faxului

Verificati starea imprimantei si asigurati-va cd este
configuratd corespunzdtor pentru ?ucrul cu faxul.
Pentru mai multe informatii, consultati , Configurarea
si utilizarea faxului” la pagina 87.

« L.+ Sfat: Dacé primiti o eroare de comunicatii de
>\ < fax care confine un cod de eroare, putefi gasi
o explicatie a codului de eroare pe site-ul web de
asistentd HP (www.hp.com/go/customercare).
Daca vi se solicitd, alegefi tara/regiunea dvs.,
apoi introduceti textul ,tax error codes” (coduri
de eroare fax) in caseta Search (Cautare).

Pasul 2: Verificati lista de probleme posibile

Dacé ati executat testul de fax, dar aveti inc&
probleme de configurare a faxului, consultati
urmatoarea listd de probleme si solutii posibile:

Daca nu reusiti s& rezolvati problemele utilizand
sugestiile furnizate in testul de fax, treceti la Pasul 2.
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Rezolvarea problemelor de configurare

}mprimanta intdmpinda probleme la trimiterea si receptionarea
axurilor

Asigurati-va cd utilizati cablul telefonic sau
adaptorul livrat impreund cu imprimanta. (Dac&
nu utilizali acest cablu telefonic sau adaptor, este
posibil ca pe afisaj s& apard in permanenia
mesajul Phone Off Hook (Telefon scos din furca)).
Asigurati-va ca telefoanele in derivatie
(telefoanele de pe aceeasi linie telefonica,
neconectate la imprimantd) sau alte echipamente
nu sunt in functiune sau scoase din furcé. De
exemplu, nu puteti utiliza imprimanta pentru lucrul
cu faxul dacd un telefon in derivatie este scos din
furca sau daca utilizati un modem pe linie
comutatd pentru computer pentru a trimite un
e-mail sau pentru acces la Internet.

Daca utilizati un separator telefonic, acesta poate
cauza probleme legate de serviciul de fax.
Incercati sa conectati imprimanta direct la priza
telefonica de perete.

Asigurati-va ca un capat al cablului telefonic este
conectat la priza telefonica de perete, iar celalalt
capdt la portul etichetat , 1-LINE” din spatele
imprimantei.

Incercati sa conectati un telefon funcfional direct
la priza telefonica de perete si verificati daca
existd ton de apel. Daca nu auziti un ton de apel,
contactati compania de telefonie pentru a verifica
linia.

Asigurati-va ca imprimanta este conectatd la

o linie telefonica analogica, in caz contrar,

trimiterea sau receptionarea faxurilor fiind
imposibil&. Pentru a verifica daca linia telefonica
este digitala, conectati un telefon analogic
obisnuit si verificati tonul de apel. Dacé nu auzifi
tonul normal de apel, este posibil ca linia
telefonica sa fie configurata pentru telefoane
digitale. Conectati imprimanta la o linie
telefonic& analogica si incercati sa trimitefi sau s&
recepfionati un fax.

Verificati calitatea sunetului liniei telefonice
conectand un telefon la priza telefonica de perete
si ascultdnd zgomotele statice sau de altd natura.
Liniile telefonice cu calitate slab& a sunetului
(zgomot) pot cauza probleme de funcfionalitate
a faxului. Dacé auziti zgomot, dezactivai
optiunea Mod de corectare eroare (ECM) si
reincercati s& trimitefi sau s& receptionati faxuri.

Daca utilizati un serviciu DSL/ADSL, asigurati-vé
c& aveti conectat un filtru DSL/ADSL. Fara filtru,
nu putefi utiliza cu succes faxul.

Daca utilizati un adaptor convertor/terminal de
tip PBX sau ISDN, asigurati-va c& imprimanta este
conectatd la portul corect si ca adaptorul terminal
este sefat pe tipul corect de comutator pentru
fara/regiunea dvs.

Daca utilizati un serviciu Fax over IP (Voce peste
IP), incercati s& utilizati o viteza de conexiune
mai micd. Dacé acest lucru nu dd rezultate,
contactali departamentul de asistentd pentru
serviciul Fax over IP (Voce peste IP).

Imprimanta poate trimite faxuri, dar nu poate primi faxuri

Daca nu utilizati un serviciu de semnal de apel
distinct, verificati caracteristica Sonerie
distinctiva de la imprimanta astfel incat sa fie
setatd pe Toate soneriile.

Dacd Raspuns automat este setat pe Dezactivat
sau dacd va abonati la un serviciu de mesagerie
vocald pe aceeasi linie telefonica pe care o vei
utiliza pentru lucrul cu faxul, puteti primi faxurile
numai manual.

Daca aveti un modem pe linie comutatd pentru
computer pe aceeasi linie telefonica cu
imprimanta, asigurafi-va c& software-ul livrat
impreund cu modemul nu este configurat s
primeascd automat faxuri.

Daca aveti un robot telefonic pe aceeasi linie
telefonica cu imprimanta:

- Verificati dacda robotul telefonic functioneaza
corespunzator.

- Asigurati-va c& imprimanta este configuraté
pentru a receptiona faxurile automat.
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- Asigurati-vé ca setarea Semnale de apel
pentru réspuns este setatd la un numar mai
mare de sonerii decét robotul telefonic.

- Deconectati robotul telefonic si incercati sa
recepfionati un fax.

- Inregistrati un mesaj care dureazd aproximativ
10 secunde. Atunci cénd inregistrafi un mesaij,
vorbiti incet, la un volum scazut. Lasati cel putin
5 secunde de liniste la sfarsitul mesajului vocal.

* Alt echipament care utilizeaza aceeasi linie

telefonica poate cauza esuarea testului de fax.
Puteti s& deconectati toate celelalte dispozitive si
sd executati din nou testul. Daca Testul detectare
ton apel a reusit, atunci unul sau mai multe
dintre celelalte echipamente cauzeazé
probleme. Incercati sa le adaugati la loc pe
rénd, reluand testul de fiecare data, pana
identificati echipamentul care creeaza
problema.



Rezolvarea problemelor de configurare

Imprimanta nu poate trimite faxuri, dar poate primi faxuri

* Este posibil ca imprimanta s& apeleze numarul

prea rapid sau prea devreme. De exemply,
daca este necesar sa accesati o linie exterioard
formand ,9”, incercati sd introduceti pauze
dupd cum urmeaz&: 9-XXX-XXXX (uncfe XXX-
XXXX este numarul de fax catre care trimiteti
faxul). Pentru a introduce o pauzg, atingefi *

si selectati o cratimé (-).

Daca intampinati probleme la trimiterea unui
fax manual de la un telefon conectat direct la
imprimantd — si dacd suntefi in una din tarile/
regiunile urmatoare — trebuie sa utilizati
tastatura telefonului pentru a trimite faxul:

Aceastd sectiune oferd informatii despre rezolvarea
problemelor pe care este posibil sa le intélniti cand
conectati imprimanta la refeaua wireless.

Urmati aceste instructiuni in ordinea in care sunt

listate.

I%?/r

Argentina Australia
Brazilia Canada
Chile China
Columbia Grecia
India Indonezia
Irlanda Japonia
Coreea America Lating
Malaezia Mexic
Filipine Polonia
Portugalia Rusia
Arabia Saudita Singapore
Spania Taiwan
Tailanda SUA
Venezuela Vietnam

Nota: Dacd tot intdmpinati probleme, consultati
informatiile pentru solutionarea problemelor din

ghidul pentru utilizator. (Pentru informatii despre

gasirea ghidului pentru utilizator, consultai
,Unde se afla ghidul utilizatorului?” la pagina
82.) Sau vizitati HP Wireless Printing Center
(Centrul HP pentru imprimarea wire?ess)
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Dupd ce rezolvati problemele si conectati cu succes imprimanta la refeaua wireless, efectuati pasii
urmdtori pentru sistemul de operare:

Windows

1

Mac

Pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, |1.

selectati Programe sau Toate programele,

faceti clic pe HP, selectati numele imprimantei,

apoi faceti clic pe Configurare si software
imprimantd.

Faceti clic pe Connect a new printer
(Conectare imprimant& noud), apoi selectati
tipul de conexiune pe care doriti sa il utilizati.
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oS X

Deschideti HP Utility. (HP Utility este situat in
folderul Hewlett-Packard din folderul
Applications (Aplicatii) de pe nivelul superior

al hard diskului.)

Faceti clic pe pictograma Applications
(Aplicatii) de pe bara de instrumente

a utilitarului HP, faceti dublu clic pe HP Setup
Assistant, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.



http://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Rezolvarea problemelor de configurare

Pasul 1: Asigurati-va ca indicatorul luminos wireless (802.11) este
aprins

Dacé indicatorul luminos albastru de langé butonul I‘i/f Notd: Dacd schimbati de la o conexiune cablata
wireless al imprimantei nu este aprins, este posibil sa (Ethernet) intr-o conexiune wireless, deconectai
nu fi fost activate capabilitafile wireless. cablul Ethernet. Prin conectarea unui cablu

Ethernet se dezactiveaza capabilitatile wireless

Pentru a activa caracteristica wireless, atingeti lo i . .
ale imprimantei.

ségeatd la dreapta P, atingefi Conflgurare apoi
atingeti Refea. Dacd vedeti in lista opfiunea Wireless:
Dezactivat, atingeti aceastd optiune, apoi atingeti
Activat.

Pasul 2. Asigurati-va de conectarea computerului la refea

Dacé nu afi modificat numele implicit al refelei din apropiere si nu la refeaua dvs. Pentru mai multe
wireless, furnizat impreund cu ruterul wireless, este informatii, consultati documentatia furnizatd impreund
posibil sa va fi conectat accidental la o refea wireless  cu ruterul sau cu punctul de acces wireless.

Pasul 3. Reporniti componentele refelei wireless

Opriti ruterul si imprimanta, apoi pornifi-le din nou in  aceastd ordine: mai intai ruterul, apoi imprimanta,

aceastd ordine: mai intai ruterul, apoi imprimanta. apoi computerul. Uneori, o problem& de comunicatie
Daca tot nu reusiti s& va conectati, opriti ruterul, in refea se rezolva prin oprirea si repornirea
imprimanta si computerul, apoi pornifi-le din nou in alimentarii cu energie electrica.

Pasul 4. Executati Raport de testare wireless

In cazul problemelor de refea wireless, executati testul 7
refelei wireless.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Pasul 2:

s " . Sfaturile urmatoare va pot ajuta s& reduceti
Testarea conexiunii wireless” la pagina 97.

L posibilitafile de interferen{d intr-o refea wireless:

2O~ Sfat: Daca testul retelei wireless indicd un

* 5 * semnal slab, incercati s& mutati imprimanta mai
aproape de ruterul wireless.

¢ Tinefi dispozitivele wireless departe de
obiectele metalice de dimensiuni mari, cum
ar fi fisete de indosariere, si alte dispozitive
electromagnetice, cum ar fi cuptoarele cu
microunde si telefoanele fara cably,
deoarece aceste obiecte pot intrerupe
semnalele radio.

o Tinefi dispozitivele wireless departe de
structurile de zid&rie masive si alte structuri
ale cladirii deoarece aceste obiecte pot
absorbi undele radio si micsora puterea
semnalului.

e Amplasati punctul de acces sau ruterul
wireless intr-o pozitie central& pe directia
dispozitivelor wireless din refea.

¢ Tinefi foate dispozitivele wireless din refea la
o distanta unul de altul care s& permita
comunicarea.
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Rezolvarea problemelor de configurare

Pasul 5. Asigurati-va cd nu ati conectat computerul la retea
prin intermediul unei refele virtuale private (VPN)

O refea virtuald privatd (VPN) este o refea de
computer care utilizeaza Internetul pentru a furniza
o conexiune securizat& la distant& unei retele de
organizatie. Cu toate acestea, majoritatea serviciilor
VPN nu va permit sa accesati dispozitive locale
(cum ar fi imprimanta) in refeava locald cand
computerul este conectat la VPN.

Daca aveti probleme cu utilizarea serviciilor Web,
cum ar fi HP ePrint si Aplicatii imprimantd, verificati
urmatoarele:

e Asigurafi-vé c& imprimanta este conectatd la
Internet utilizand o conexiune Ethernet sau
wireless.
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;/’ Nota: Nu aveti posibilitatea s& utilizati aceste
caracteristici Web daca imprimanta se
conecteazd prin cablu USB.

e Asigurafi-vé c& pe imprimantd s-au instalat cele
mai recente actualizari de produs. Pentru mai
multe informatii, consultati ,, Actualizarea
imprimantei” la pagina 86.

E’//r Nota: Dacd imprimanta necesitd
o actualizare obligatorie, serviciile Web vor
fi dezactivate si nu vor fi disponibile decat
dupa instalarea actualizarii. Dupa
instalarea actualizarii, configurati din nou
serviciile Web. Pentru mai multe informatii,
consultati , Configurarea serviciilor Web” la
pagina 84.

e Asigurafi-vé c& s-au activat serviciile Web pe
imprimantd. Pentru mai multe informatii, consultati
,Configurarea serviciilor Web” la pagina 84.

e Dacé utilizati serviciul HP ePrint, verificati
urmatoarele:

* Asigurati-va cd adresa de e-mail a imprimantei
este singura adresa listatd in linia ,Catre”
a mesajului de e-mail. Daca in linia , Catre”
existd si altd adresa de e-maiil, este posibil ca
atasarile trimise s& nu se imprime.

* Asigurafi-va cd trimitefi documente care satisfac
cerintele serviciului HP ePrint. Pentru mai multe
informatii, consultati ,, Instructiuni privind HP
ePrint” la pagina 85.

Pentru a conecta imprimanta, deconectati de la VPN.

N

-0~ Sfat: Pentru a utiliza imprimanta cénd este

=N

conectatd la VPN, o putefi conecta la computer
cu un cablu USB. Imprimanta utilizeaza simultan
conexiunea USB si cea de refea.

Pentru mai multe informatii, contactati administratorul
de refea sau persoana care a configurat refeaua
wireless.

=
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Daca refeaua dvs. utilizeaza setari proxy cand va
conectati la Internet, asigurati-va ca setarile proxy
pe care le infroduceti sunt corecte:

* Verificati setarile utilizate de browserul Web pe
care il utilizati (cum ar fi Infernet Explorer,
Firefox sau Safari).

* Daca serverul dvs. proxy necesitd un nume de
utilizator si o parol&, asigurati-va ca informatiile
au fost introduse corect.

* Consultati administratorul IT sau persoana care
a configurat paravanul de protectie.

Daca setarile proxy utilizate de paravanul de
protectie au fost modificate, trebuie s& actualizati
aceste setari in panoul de control al imprimantei
sau in serverul web incorporat (EWS). Daca aceste
sefdri nu sunt actualizate, nu veti reusi sa utilizati
serviciile Web.

Pentru mai multe informatii, consultati
,Configurarea serviciilor Web"” la pagina 84.

- | ’
-O)- Stat: Pentru ajutor suplimentar la configurarea

si utilizarea serviciilor Web, vizitati
www.eprintcenter.com.



http://www.eprintcenter.com

Utilizarea serverului web incorporat (EWS)

Cand imprimanta este conectatd la o refeq, putefi
utiliza pagina de resedinj& a imprimantei (serverul
web incorporat sau EWS) pentru a vizualiza
informatii de stare, pentru a modifica setarile si

pentru a gestiona dispozitivul de la computer. Nu este
necesard instalarea sau configurarea vreunui software
special pe computer.

I"_‘f; Noté: Puteti s& deschideti si sa utilizati EWS
7] fara sa fiti conectat la Internet, desi in acest caz
anumite caracteristici nu vor fi disponibile.

Pentru a deschide EWS

1.  Obtinefi adresa IP a imprimantei. Adresa IP este
afisatd pe Pagina configurare refea.
a. Incarcati hartie in tava.
b. A’rin?eti ségeatd la dreapta B, atingeti
Configurare, atinge}i Rapoarte, apoi atingeti
Pagina configurare refea.
2. Intr-un browser web acceptat de computerul dvs.,

infroduceti adresa IP sau numele de gazda
atribuit imprimantei.

De exemply, daca adresa IP este 123.123.123.123,
introduceti urmatoarea adresd in browserul Web:

http://123.123.123.123

Pentru informatii suplimentare despre EWS, consultai
ghidul utilizatorului. Pentru informatii despre gasirea
ghidului pentru utilizator, consultati ,Unde se afla
ghidul utilizatorului?” la pagina 82.

Y

_{?'_ Sfat: Dupa deschiderea serverului EWS, putei
¥+ s&| marcati ca preferat pentru a putea sa revenifi
la acesta rapid.

Z{PZ Sfat: Daca utilizati browserul web Safari in

< ¥+ Mac OS X, putefi, de asemeneq, s& utilizati
marcajul Bonjour pentru a deschide EWS fara
tastarea adresei IP. Pentru a utiliza marcajul
Bonjour, deschideti Safari, apoi din meniul
Safari, facefi clic pe Preferences (Preferinte).
In fila Bookmarks (Marcaie), din sectiunea
Bookmarks bar (Baré marcaie), selectati Include
Bonjour (Includere Bonjour), apoi inchidefi
fereastra. Faceti clic pe marcajul Bonjour,
apoi selectali imprimanta conectatd la refea
pentru a deschide EWS.

y
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Certificat de garantie limitata HP

Certificat de garantie limitat& Hewlett-Packard

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1 an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate Tn mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an

capete de imprimare ce pot fi Tnlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1.

2.

3.

>

o

® N

o

Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificata mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de atre client.

Pentru produsele software, garantia limitata HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

Garantja limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Tntreginere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;

c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea imprimantei
se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat, HP va tarifa
timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea defectiune.

. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia

HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

Daca HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

Oricare produs inlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egald cu a produsului
nlocuit.

Produsele HP pot sa contina componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

. Declaratia de garantie limitata HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit

de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile Tn care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei

IN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAl TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE SI
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1.
2.

n limita permisa de legislatia locala, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

iN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAI.

D. Legislatia locala

1.

2.

Aceasta Declaratie de garantie Ti da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la

un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

In masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasta Declaratie de garantie se va

considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta

Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte

guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negairrilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
n Marea Britanie);

b. Tn alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producétor de a impune asemenea negéri sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, iN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU

RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, S| SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII

APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP

Stimate Client,

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Hewlett-Packard Romania SRL

Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,

Europe House Business Center, Et 3,

Sector 1, Bucuresti
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